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‘Quarante-sept millions (47 000 000) FCFA.

REPUBLIQUE DU CAMEROUN . REPUBLIC OF CAMEROON
Paix — Travail — Patrie / \ Peace - Work -~ Fatherland

MINISTERE DE L'EAU ET
DE L'ENERGIE &/

MINISTRY OF WATER RESSOURCES
AND ENERGY

AVIS D'APPEL D'OFFRES NATIONAL QUVERT
N°g 0000 5 1/AONO/MINEE/CIPM/2025 DU _ 0 2 JUlN 2075 2025
POUR LES TRAVAUX DE REMPLACEMENT DU POTEAU BOIS ET DE MISE A
NIVEAU DE LA LIGNE DE L'AXE NKOLMENDING-ABANG-NGON-OFFOUMBI-NKOL,
OKEDE DANS LA COMMUNE DE NGOUMOU, DEPARTEMENT DE LA MEFOU ET
AKONO, REGION DU CENTRE, EN PROCEDURE D'URGENCE.

FINANCEMENT: FOND DE DEVELOPPEMENT DU SECTEUR DE L'ELECTRICITE {FDSE) DU
MINEE, Exercice 2025

MAITRE D'OUVRAGE: MINISTRE DE L'EAU ET DE L'ENERGIE

1. Objet de I'Appel d'Offres
Dans le cadre de l'exécution du Fonds de Développement du Secteur de I'Electricité du MINEE,
exercice 2025, le Ministre de 'Eau et de I'Energie lance un Appel d'Offres National Ouvert pour les
travaux de remplacement du poteau bois et de mise a niveau de la ligne de I'axe Nkelmending-
Abang-Ngon-Offoumbi-Nkol Okede dans la Commune de Ngoumou, Département de la Mefou et
Akono, Région du Centre, en Procédure d'Urgence.
2. Consistance des travaux
La consistance des prestations, objet du présent Appel d'Offres est répartie ainsi qu'il suit :

- Travaux préparatoires ;

- Construction réseaux moyenne tension (MT) triphasée 3*34,4 mm2 ;

- Construction réseau mixte (MT/BT) triphasée 3%34,4 et mm2 3*70mm2+NP+2EP en cable

préassemblé ;
- Prestations diverses.

3. Tranches/Allotissement
Les travaux objet du présent Appetl d'Offres se feront en un (01) lot uni ue....
4. Cout prévisionnel 'f’i AT

Le cout prévisionnel de l'opération a l'issue des études prealables.

5. Délai prévisionnel d'exécution
Le délai maximum prevu par le Maitre d'Ouvrage pour la rea[tsat:on
appel d'offres est de quatre (04) mois. 0 9:& . “@.

0
Ce délai court a compter de la date de notification de I'ordre db\Wmencer les
prestations. REgE veRr

6. Participation et origine

La participation au présent appel d'offres est ouverte aux entreprises de droit camerounais ayant
une expérience avérée dans le domaine des études, de la fourniture et de la construction des
ouvrages électriques de distribution. La participation sous forme de groupement est admise &
condition que le chef de file soit désigné ef que les aitributions spécifiques de chaque membre
ressortent clairement.

7. Financement

Les travaux objet du présent appel d'offres sont financés par budget du Fond de Développement
du Secteur de I'Electricité du MINEE de I'exercice 2025, sur la ligne d'imputation budgétaire N°89
B0 137 01 220021 524112.



8. Mode de soumission

Le mode de soumission retenu pour cette consultation est exclusivement en ligne,

8. Cautionnement de soumission

Chaque soumissionnaire doit joindre & ses piéces administratives un cautionnement de
soumission timbré au tarif en vigueur, acquiité a la main, délivrée par un organisme ou une
institution financiére agréée par le Ministre chargé des finances pour émettre les cautions dans le
domaine des marchés publics dont la liste figure dans la piéce 14 du DAO d'un montant de : neuf
cent quarante mille (940 000) Fcfa, assortie du récépissé de consignation (CDEC) et valable
jusqu'a trente (30) jours au-dela de la date initiale de validité des offres. L'absence de /a caution
de soumission délivrée par une banque de premier ordre ou un organisme financier de
premiére catégorie autorisé par le Ministére chargé des Finances & émettre des cautions
dans le cadre des marchés publics, entrainera le rejet pur et simple de I'offre, Une caution de
soumission produite mais n'ayant aucun rapport avec la consultation concernée est considérée

comme absente. La caution de soumission présentée par un soumissionnaire au cours de la
seance d'ouverture des plis est irrecevable.

10. Consultation du Dossier d'Appel d'Offres

l.e dossier physique peut étre consulté gratuitement dans les services du Ministére de I'Eau et
de I'Energie. aux heures et jours ouvrables & la Direction des Affaires Générales, Service des
Marchés Publics, 3éme étage de la TOUR Immeuble Ministériel N°1 porte N°3T12, BP 70
Yaoundé, Tel 222 23 00 13, dés publication du présent avis.
Il peut également étre consulté en ligne sur la plateforme COLEPS aux adresses
http:/iwww.marchespublics.cm et http:/iwww.publiccontracts.cm sur le site internet de
FARMP {(www.armp.cm) ou sur tout autre moyen de cormmunication électronique‘ indiqué par le
Ministére de I'Eau et de I'Energie.

11. Acquisition du Dossier d'Appel d'Offres

La version physique du dossier peut étre obtenue au Ministére de I'Eau et de I'Energie,
Direction des Affaires Géneérales, Service des Marchés Publics, 3éme étage de la TOUR
Immeuble Ministériel N°1 porte N°3T12, BP 70 Yaoundé, Tél ;: 222 23 00 1 dés.p ﬂeahon du
présent avis, contre présentation d'une quittance de versement d'une somme no;(;w oL
de cinquante mille (50 000) Francs CFA, payable au Trésor Public. P *" m"“""rf; ;

u"' watches I W \

Lors du retrait du DAQ, les soumissionnaires devront se faire enregistrer: . ,58 AN J.{E,, {i 90\
adresse compléte. (B.P., Fax, e-mail, Téléphone, efc.). S !‘\&"‘ ﬁ' E i
Il est également possible d'oblenir la version électronique du dossier par telechargéﬂ\‘lé‘nl Ziaff

aux adresses sus indiquées pour fa version électronique. Toutefois, la soumlsswn p voxe
physique ou électronique est conditionnée par le paiement des frais d'achat du DP\” "’" ’
12. Remise des offres o ten

La soumission étant en ligne, I'offre rédigée en frangais ou en an ?Is devra étre transmise par le
soumissionnaire sur la plateforme COLEPS au plus tard le '>O 5 a 14 heures précises.
Une copie de sauvegarde de I'ofire enregistrée sur clé USB ou CD/DVD devra étre transmise sous
pl scelié avec l'ndication claire et lisible « copie de sauvegarde », en plus de la mention ci-dessus
dans les délais imparlis.

Taille et format des fichiers

Pour la soumission en ligne. les tailles maximales des documents qui vont transiter sur la

plateforme et constituant I'offre du soumissionnaire sont les suivantes :
+ 5 MO pour I'Offre Administrative ;
« 15 MO pour I'Offre Technique ;
+ 5 MQ pour I'Offre Financiére.
Les formals acceptés sont les suivants :
« Format PDF pour les documents textuels ;
= JPEG pour les images.



Le candidat veillera a uliliser des logiciels de compression afin de réduire éventuellement la taille
des fichiers & transmeitre.
13. Recevabilité des plis
Les piéces administratives, I'offre technique et V'offre financiére doivent &tre séparées et

remises sous pli scellé,

Seront irrecevables par le Mailre d'Quvrage :

+ Les plis portant les indications sur I'identité du soumissionnaire ;

+  Les plis parvenus postérieurement aux dates et heures limites de dépét ;

+ les plis non-conformes au mode de soumission.

+ les plis sans indication de I'identité de I'Appel d'Offres.
Toute offre incompléte conformément aux prescriptions du Dossier d'Appel d'Offres sera
déclarée irrecevable. Notamment |'absence de la caution de soumisslon déllvrée par un
organisme ou une institution financiére agréée par e Ministre en charge des finances pour
émettre les cautions dans le domaine des marchés publics ou le non-respect des modéles
des piéces du Dossier d'Appel d'Offres, entrainera le rejet pur et simple de l'offre sans
aucun recours. Une caution de soumission produite mais n'ayant aucun rapport avec la
consultation concernée est considérée comme absente. La caution de soumission présentée par
un soumissionnaire au cours de la séance d’'ouverture des plis est irrecevable.

14. Quverture des plis . N

L'ouverture des plis se fait en un temps et aura lieu le 5 O NI 2025 a 15 heures par la

Commission de Passation des Marchés du Ministére de I'Eau et de I'Energie & Yaoundé —-Mvog

Ada. nouveau batiment annexe.

Seuls les soumissionnaires peuvent assister a cette seance d'ouverture ou s'y faire représenter

par une seule personne de leur choix diiment mandatée méme en cas de groupement

d'entreprises.

Sous peine de rejet, les piéces du dossier administratif requises doivent étre produites en

originaux ou en copies certifites conformes par le service émetleur ou I'autorité administrative
- compétente, conformément aux dispositions du Reglement Particulier de I'Appel d'Offres. Elles

doivent étre datée de moins de trois (03) mois ou avoir été établies postérieurement 2 la date de

signature de I'avis de D'Appe! d'Offres.

En cas d'absence ou de non-conformité d'une piéce du dossier administratif lors de I'ouverture des

plis, aprés un délai de 48 heures accordées par la Commission, l'offre sera rejetée

15. Critéres d'évaluation e

15.1 Critéres éliminatoires S \cnmu,o%

" Il'absence ou non-conformité du cautionnement de soumlssmn’é } 9uﬁ§ff.j{§'ﬂg I_is acquitte
& la main, timbré au tarif en vigueur assorli du récépisse de qodsfgnaho {'ﬁ-é\“!’%é!. aﬂa

CDEC: i 2%
la non-production au-dela du délai de 48 h aprés Fouverture des};\:(l;s xiﬁrdossuer
administratif jugée non conforme ou absente lors de Iodvedukﬁcam :{) epté le
cautionnement de soumission), “‘?&‘-“»#;’

LT l'.\

» non-respecl du format de fichier des offres ;

- absence de |a copie de sauvegarde en cas de disfonctionnement de la plateforme COLEPS ;
fausses déclarations, manceuvres frauduleuses ou des piéces falsifices ;
note technique inférieure & 80% de Oui ;
absence de la capacité financiére supérizure ou égale a :

Neuf millions quatre cent mille {8 400 000} Fcfa ;

I'absence de la déclaration sur I'honneur de non abandon des chantiers au cours des lrois
derniéres années ;
I'absence d’un prix unitaire quantifié dans I'Offre financiéere

' l'absence d'un élément de I'offre financiére (la soumission, les BPU, le DQE) ;
*  I'absence de la charie d'intégrité datée et signée ;

A



I'absence de la déclaration d'engagement au respect des clauses environnementales et
sociales datée et signée ;
CCAP et CCTP paraphés sur chaque page et signés assortis de ia mention « lu et approuvé
».
La présence des éléments financiers dans les offres administratives et financiéres:
15.2. Critéres essentiels
Les criteres essentiels a la qualification des soumissionnaires porteront a titre indicatif sur :
la présentation de I'offre ;
les reférences du soumissionnaire ;
la qualification et I'expérience du personnel
les moyens logistiques
la méthodologie
le plan QHSE
[a visite de site
NB : Ces criteres sonl détaillés a I'article 6.1 du RPAQ

16. Attribution
Le Maitre d'Ouvrage attribuera le marché au soumissionnaire ayant présenté une offre remplissant
les critéres de qualification technique et financiére requises et dont |'offre esl évaluée 1a moins-
disante en incluant le cas echeant les remises proposées.
17. Nombre maximum de lots :

Non Applicable (lot unigque).

18. Durée de validité des offres
l.es soumissionnaires restent engagés par leur offre pendant quatre-vingt-dix (90) jours & pariir de
la date limite initiale fixee pour la remise des offres.

19. Renseignements complémentaires

Les renselgnements complémentaires peuvent étre obtenus aux heures ouvrables solt au Service
des Marchés Publics du MINEE Té! : 222 23 00 13 ou a la Direction de |. Ei’ectgc[;é du MINEE B.P
70 Yaounde, Tél. 222 22 61 83 ou en ligne sur la plateformé uQOEEREEPl\a!dresses

Taach
hitp:/#www.marchespublics.cm el http://www.publiccontragts.cm. ,‘,."':.-.f’q—? T e
fw ¥ §Fu
20. Lutte contre la corruption et les mauvaises pratiques é"‘:i‘;g
% 7

Pour toute dénonciation pour des pratiques, faits ou actes de corruph
pratiques, bien vouloir appeler la CONAC au numéro 1517, 'Autor,{té\

Publics (MINMAP) (SMS ou appel) aux numéros : (+237) 673 20 57 25;efw

AU NUMEIs .........covveee . ou le Maitre d'Ouvrage au numéro 222 23 00 13@

.....................

Le Mlnistre de I'Eau et de
I Energie

Copies :

- Autorité chargée des Marchés Publics (MINMAP)
- ARMP

- MINEE;

- CIPM;

- Affichage chrono ;

- archivage
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MINISTRY OF WATER / MINISTERE DE L'EAU
AND ENERGY ¢ ET DE L’ENERGIE

----------------------------------

OPEN NATIONAL INVITATION TO TENDER

NO_ETSEG_G_D—S_\! ONIT/MINEE/CIPM/2025 OF g_2 JUli 9029 2025

FORTH PLACEMENT OF WOODEN POLES AND THE UPGRADE OF THE
NKOLMENDING-ABANG-NGON-OFFOUMBI-NKOL-OKEDE ROAD IN THE
LOCALITY OF NGOUMOU, MEFOU ET AKONO DIVISION, CENTRE REGION,
UNDER EMERGENCY PROCEDURE.

FINANCING: MINEE'S ELECTRICITY SECTOR DEVELOPMENT FUND
FISCAL YEAR 2025
PROJECT MANAGER: MINISTER OF WATER AND ENERGY

1. Purpose of the Invitation to Tender

As parl of the implementation of MINEE's Electricity Sector Development Fund (ESDF) for
the 2025 financial year, the Minister of Water and Energy hereby launches an Cpen National
Invitation to Tender for the raplacement of wooden poles and the upgrade of the
Nkolmending-Abang-Ngon-Offoumbi-Nkol Okede road in the locality of Ngoumou, Mefou et
Akono division, Centre region, under emergency Procedure.

2. Scope of work

The scope of work, subject of this Invitation to Tender is as follows:

- Preparatory works ;

- Construction of a three-phase medium-voltage nelwork (MV) 3734,4 mm2 ;

- Construgction of a three-phase mixed network (MV/LV) 3*34,4 and mm2 3*70mm2+NP+2EP
pre-assembled cable : )

- Various services.

3. Allotment o u v’“‘"c

The services, subject of this Invitation to Tender will be carned nu[ m,&%ipglgﬂ») Iol
4. Estimated Cost -j/: ‘\ rehag 2

The estimated cost at the end of the preliminary study is : C[FAF/47='00 At)

million). '. o 1\;2 Gy '{’»&

6. Execution Time Limit AN

The maximum period sel by the Contracting Autherity for the e’xe Hdﬂﬂ]ﬁlh >

(3) months. RN *”;o‘?“{' N

£
This period runs from the dale of notification of the service to stamr/

6. Participation and origin

Paricipation in this Invitalion to Tender is open to Cameroonian companies with proven
experience in the design, supply and construction of electricity distribution facilities.
Participation as a group Is allowed provided that the leader is designated and the specific
responsibilities of each member clearly stated.

7. Financing
The work. subject of this Invilation to Tender, shall be financed by MINEE's Electricity Sector
Development Fund (ESDF), for the 2025 financial year, on budget line No. 59 B0 137 01
220021 524112.

A



8. Submission method

The submission method selected for this consultation is exclusively on line.

9. Bid Bond

Each tenderer must enclose in their administrative documents a bid bond stamped at the
current rate. paid by hand, issued by a body or financial institution approved by the Minister
of Finance to issue bonds in the field of public contracts, the list of which appears in
document 14 of the tender file, in lhe amount of: nine hundred and forty thousand
(940,000) CFA francs, accompanied by the deposit receipt (CDEC) and valid for up to
thirty (30) days beyond the initial date of validity of the tenders. The absence of a bid bond
issued by a first-class bank or a first-class financial institution authorised by the
Ministry of Finance to issue bonds in the context of public contracts will result in the
outright rejection of the bid. A bid bond produced but unrelated to the consultation
concerned will be considered missing. A bid bond presented by a tenderer during the bid
opening session shall be considered inadmissible.

10. Consultation of the Tender File

Upon publication of this Notice, the Tender File may be consuited during working hours at
the Ministry of Water and Energy, Department of General Affairs, Public Contracts Service,
3rd Floor of the Tower Ministerial Building No.1. Room 03T12; P.O. Box: 70 Yaounde, Tel.:
222 23 00 13.

I may also be consulled online on the COLEPS platform via
http://www.marchespublics.cm and http:/lwww.publiccontracts.cm, on the ARMP
website (www.armp.cm} or via any other electronic communication means of
communication mentioned by the Contracting Authority.

11. Acquisition of the Tender File

Upon publication of this Notice, the Tender File may be obtained at the Ministry of Water
and Energy, Depariment of General Affairs, Public Contracts Service, 3rd floor of the Tower
Ministerial Building No. 1, Room 03T12, P.0O. Box: 70 Yaounde, Tel.: 222 23 00 13, against
presentation of a receipt of payment into the Public Treasury, of a non-refundable sum of
CFAF 50. 000 (fifty thousand) representing the file's cost of purchase. Upon withdrawal of
the Tender File, the bidders must get registered with their full address (P.O Box, Fax,
E-mail, Telephone, etc.).

it is equally possible to freely download a copy of the file via the links above. However,
_bath the online and offline submission are done upon payment of the Tender file fee.

12, Submission of Bids ,mm;fbf"
The submission being ontine, the 5|d‘mﬁ 55\032llssubmit the Frgn%npgga %glaish versions

e
~via the COLEPS platform latest 3 at 2pm ppﬁ'_ﬁ}ﬁ;v&:béek%g‘\'”y of the bid

will be saved and sent on a USB flash or a CD/DVD, in ‘g’ sedlsd «fiyeicha, i
legible indication “backup copy” . in addition to the above meintiﬁr'éw{flﬁj_}%}“ {
: C) = =

the clear
it.

ey
File size and format ‘\:&,M\ W
For online submission, the maximum sizes of the document todrgms
constitute the bidder's offer are: =3

» 5 MB for the administrative offer;

« 15 MB for the technical offer;

+ 5 MB for the financial offer.
The approved formats are :

+ PDF formal for text documents;

+ JPEG for images.
The bidder must use compression software to reduce the size of the files to be transmitied.

9
y.




13. Admissibility of Bids
The administrative, technical and financial offers shall be placed in separate envelopes and
submitted in a sealed envelope.

The following will be rejected by the Contracting Authority:
e Envelopes bearing indications of the bidder's identity,
+ Envelopes received after the closing date and time for submission;
* Bids that do not comply wilh the bidding procedure;
* Bids not indicating the identity of the Invitation to Tender;
* Failure to comply with the number of copies indicated in the regulations or bids
only in copies.

In conformity with the requirements of the Tender File, any incomplete bid wiil
be declared inadmissible. Particularly, failure to provide a bid bond issued by a body
or financial institution approved by the Minister of Finance to issue bonds in the field
of public contracts, or failure to comply with the model documents &f the Tender File,
will result in the outright rejection of the bid without any appeal. A bid bond produced
but having no connection with the consuitation concerned will be considered to be missing. A
bid bond submitted by a bidder during the bid opening session will be consxdered
inadmissible.

14. Opening of Bids ",

The opening of bids will be done in a single phase,to?"r""m”i 2025:-31 3PM by the Contracting
Authority's Tenders Board, at Mvog Ada, Yaounde. Only bidders or their duly authorized
representatives who have perfect knowledge of the file may attend this session.

The documents required in the administrative file must be produced in originals or in copies
certified as true by the issuing department or the competent administrative authority, in
accordance with the provisions of the Special Rules for Invitations to Tender, failing which
they will be rejected. They must be less than three (03) months old or have been drawn up
after the date of signaiure of the tender notice.

The absence or non-confermily of a document in the administrative file during the opening of
bids, after a period of 48 hours granted by the Board, will result in the outright rejection of
the bid.

16. Evaluation Criteria —

—
15.1 Eliminatory Criteria . mob; ‘
: Absence or non-conformity of the bid bond with & receipt |ssw¢eq’bg‘gpag ur' g the

bid opening session; TR g AR
Failure to produce, within 48 hours of bid opening, an admlnlsttatl\@;%fnf
deemed to be non-compliant or missing at bid opening {except forthe B [
. Non-compliance with bid file format; RO '*5.:4 “\;i-
. Absence of a backup copy in case of malfunction on the COLE}‘\*S ;
. False declarations, fraudulent manoeuvres or falsified documen
. Technical score below 80% of YES;
. Absence of the financial capacity greater than or equal to CFAF 9,400,000 {Nine
million four hundred thousand);
Absence of a sworn statement that no work has been abandoned over the last three
(3) years;
Omission of a quantified unit price in the financial bid;
. Absence of any element of the financial offer (bid, BPU, DQE},

Y.



’ Absence of the dated and signed integrity charter;

. Absence of a dated and signed declaration of commitment to the environmental and
social clauses:

. The contract's clauses (SAC and STC initialled on each page and signed with "read
and approved”) by the bidder.

. Presence of financial elements in the administrative or financial files

15.2. Essential Criteria
These include :
General presentation of the bid ;
References of the company :
Staff qualification and experience;
Material resources
Methodology
QHSE plan
Site visit
NB : the above criteria are explained in article 6.1 of the Special regulations of the Invitation
lo tender.

18. Contract Award
The Minister of Water and Energy will award the contract to the bidder whose bid meets the
required technical and financial qualifications of the Tender File and whose bid is evaluated
as the lowest, including any discounts offered.
17. Maximum number of lots:

Not applicable (single lot).

18. Validity of Bids
Bidders shall be bound by their bids during a period of ninety (90 days) from the deadline
scheduled for the submission of bids.
19. Additional Information
Additional information may be obtained during working hours at MINEE’s Public Contracts
Service, Tel: 222 23 00 13 or MINEE's Department of Electricity, P’@’u@"—g_g( 70v‘1’aounde Tel.
222 22 61 83 or on the COLEPS platform via the links htt IWW pubilics.cm and
http:/iwww.publiccontracts.cm. R e -

20, Denunciation .
in case of any act of corruption, "aitempt of corruption or malp‘cas

call the
CONAC on the number 1517, call or send an SMS to theﬂ_}?pb\ahg‘p Authaority
(MINMAP) on the numbers: (+237) 673 20 57 25 and 6399 37 07\255""0 P on the
number...... ..or the Contracting Authority on 222 23 00 13. \.._-f"
Yaounde, on
| 0.2, UK. 2025.
Copies: The Minister of Water
and Energy

- Cameroon Public Contracts Authority (MINMAP);
.- ARMP;

- MINEE;

- Chairpersons of the Central Contract Control;

- " Chrono display ;

- Archiving.

T E $09ntractlng Authority)
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REGLEMENT GENERAL DE L'APPEL D'OFFRES
A. GENERALITES

Article 1. Objet de la consultation

1.1. Le Maitre d'Ouvrage ou le Mailre d'Ouvrage Délégué, tel que précisé dans le Réglement Particulier de
'Appel d'Offres (RPAQ), lance un Appel d'Offres pour la réalisation des Iravaux décrits dans le présent
Dossier d'Appel d'Offres et briévement définis dans le RPAO.

Le nom, le numéro d'identification et le nombre de lots faisant I'objet de I'appe! d'offres figurent dans le RPAC.

1.2. Le Soumissionnaire relenu, ou attributaire, doil achever les ravaux dans le délai prévisionnel indiqué
dans le RPAO, et qui courl sauf stipufalion contraire du CCAP, & compter de la dale de notification de l'ordre
de service de commencer les travaux.

1.3. Dans le présent Dossier ¢'Appel d'Offres, le terme “jour” désigne un jour ouvrable, a I'exceplion des
jours calendaires expressément spécifiés dans le code des marcheés publics.

Article 2. Financement
La source de financement des travaux, objet du présent appe! d'offres est précisée dans le RPAC.

Article 3. Principes éthiques

31. Les agenls relevant du service public, les soumissionnaires et les titutaires de marché, ainsi que toute
personne intervenant a quelque titre que ce soit dans Ia chaine de passation, d'exécution, de conirfle et de
régulation des marchés, sont soumis aux dispositions des lois et réglements interdisant les actes de
corruption, les manceuvres frauduleuses, les pratiques coflusoires, coercilives ou obslructives, les conflits
dintéréts, les délits d'initiés et les complicités.

A cet égard, ils souscrivent la charte d'intégrité dont le modele est joint en annexe du présent Dossier d'Appe!
d'Offres (piéce 10).

En vertu de ces principes, le Maitre d'ouvrage ou le Mailre d'Ouvrage Délégué :

a. défini, aux fins de cette clause, les expressions de la maniére suivante :

i. Est convaincu d'acle de “corruption” quiconque offre, donne, sollicite ou accepte un quelconque
avantage en vue d'influencer I'action d'un agent public au cours de l'attribution ou de 'exécution d'un

marché ; ZRWERD

ii. Se livre & des "manceuvres frauduleuses " quiconque déforme ou dfém}ﬂ'inﬂuencer
Pattribution ou 'exécution d'un marché ; /’icﬁ?m A0 v;‘:'%

iii. Sont convaincus de « pratiques collusoires» deux ou plusie%f?ﬁéﬁ@g%@?ﬁuﬁ "; Ej%;enlendent
dans le but de maintenir artificiellement les prix des offres a'des ’p]_y%a@(&,‘h,%}orres :55. ant pas a
ceux qui résulleraient du jeu de la concurrence : g Fedr

BRI
R (Y

iv. Se livre a des « pratiques coercitives, quicongue porte atfeinte aux pefsq;mgs_,\ﬁt(a leurs biens ou
profére des menaces & leur encontre de maniére directe ou indirecte, afin dinfluencer leuts actions
au cours de l'aitribution ou de F'exécution d'un marche ;

v. Le « conflit d'intérat » désigne toute situation dans laquelle le titulaire d'un marché ou surveillant des
procédures de passation ellou de F'exécution du marché pourrait tirer des profits directs ou indirects
d'un marche conclu par le Maitre ¢ouvrage ou Maitre d'ouvrage Délégué, d'une affectation ou toute

siluation dans laguelle il a des intéréts financiers ou personnels suffisant pour compromettre son
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impartialité dans 'accomplissement de ses fonctions ou de nalure a affecter défavorablement son
jugement;
vii. La complicité s'entend de :

- L'omission ou la négligence d'effectuer les contrdles ou de donner les avis techniques prescrils ;
- L'abstention volontaire de porter & la connaissance du Maitre d'ouvrage ou de l'autorité compétente,
les irrégularités constatées lors de la réalisation de ses missions.

viil. Se livre aux « pratiques obstructives », quiconque commet des actes visant & la destruction, la
falsification, I'altération ou la dissimulation des preuves sur lesquelles se fonde une enquéte ou toutes
fausses declarations faites aux enquéteurs ou bien toule menace, harcélement ou intimidation a
f'encontre d'une personne aux fins de I'empécher de révéler des informations relatives & une enquéte,
ou bien de poursuivre celle-ci.

b. rejettera toute proposition d'aftribution, s'il est prouvé que l'atiributaire propose est directement ou par
lintermédiaire d'un agent, coupable de corruplion, de conflit d'inérét, de complicité ou s'est livié a des
manceuvres Irauduleuses, des pratiques collusoires, coercitives ou obstructives pour l'aliribution de ce
marche.

3.2. U'Autorité chargée des marchés publics peut 4 tilre conservatoire, prendre une décision d'interdiction de
soumissionner pendant une période n'excédant pas deux (02) ans, a I'encontre de tout soumissionnaire ou
cocontractant de I'Administration pour trafic d'influence, de conflits dintéréts, de délit d'inities, de complicité,
de fraude, de corruption ou de production de documents non authentiques dans son offre, sans préjudice des
poursuites pénales qui pourraient étre engagées contre lui.

3.3. L'Autorité chargée des Marchés Publics, peut prendre a l'encontre des acteurs publics reconnus
coupables
de violation des dispositions du Code des Marchés Publics, une décision d'interdiction d'intervenir dans la
passalion el le suivi de I'exécution des Marchés Publics pendant une periode n'excédant pas deux (2) ans.

Article 4, Candidats admis a concourir

4.1, En dehors de I'appe! d'offres restreint qui s'adresse  tous les candidats retenus a l'issue de la
procédure de préqualification etfou ceux retenus dans le cadre de la catégorisation préalablement
indiquee dans I'avis d'appe! d'offres et rappelé dans le RPAO, en régle générale, I'appel d'offres s'adresse a
tous les soumissionnaires, sous réserve qu'ils remplissent les conditions d'éligibili tgcz apres

- Dn‘-efna,‘ ._1 \
\ Gbtdran,
a. Un soumissionnaire (y compris lous les membres d'un groupement danlfe@sat 9;@5 esisous traitants

du soumissionnaire doivent étre d'un pays éligible, conformément a: IaJ cuuven;emde%
échéant ; Q‘\Q&“ 35
b. Un soumissionnaire {y compris tous les membres d'un groupement d ehlrepgses et to 3 Jus-traitants
du soumissionnaire) ne doit pas se trouver en situation de conflit & mteretsqus ﬁé]ﬁﬂfg; d alification de
toutes les ofires auxquelles il aura participé. Un soumissionnaire peut gire jugaaamm en situation de
conflit d'intérét dans les condilions ci-aprés :

i Estassocié ou a éé associé dans le passé, a une entreprise (ou a une filiale de cette entreprise) qui a
fourni des services de consultant pour la conceplion, la préparalion des specifications et autres
documents utilisés dans le cadre des marchés passés au titre du présent appe! d'offres ;

i estdans le cadre d'un méme appel d'offres, représentant légal d'un autre soumissionnaire ;

15
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fi. Participe a plus d'une ofire dans le cadre d'un méme appel d'offres notamment, soit & tifre individuel ou
en tant que membre d'un groupement d'entreprises, soit en tant que sous-traitant dans une offre tout en
étant soumissionnaire  titre individue! ou membre d'un groupement d'entreprises. Un fournisseur peut
figurer en tant que sous-traitant dans plusieurs offres, mais en cette qualité de sous-traitant seulement.

iv.  Estaffilié & un groupe ou entité que le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégue a recruté ou
envisage de recruter pour parliciper au conltrdle ;

v. Le Maiire d’'Ouvrage ou le Mailre d'Quvrage Délégué participe au capital du soumissionnaire de nature
& compromeltre la transparence des procédures de passation des marchés publics

¢. Une personne morale de droit public si elle démontre qu'elle est (i) juridiquement et financiérement autonome,
(ii) gérée selon les régles de la complabilité privée et (iii) n'est pas sous la tutelle du Maitre d'Ouvrage ou du
Maitre d’Ouvrage Délégué, sauf autorisalion expresse de I'Autorité chargée des marchés publics.

d. Les organisations de la société civile et les Etablissements publics & condition que les prix proposés soient
concurrentiels, c'est-a-dire, qu'ils aient été déterminés(i) en prenant en compte I'ensemble des colts directs
el indirects concourant a la formation du prix de la prestation objet du conlrat ef(ii} qu'ils n‘ont pas bénéficie,
dans la détermination de ce prix, des avantages découlant des ressources qui leurs sont atfribuées au titre de
leurs missions de service public.

4.2. L'appel d'offres est ouvert ou restreint selon les spécifications du RPAO a tous les candidats qui
remplissent les conditions ci-aprés

a. ne pas étre en étal de liquidation judiciaire ou en faillite ;

b.ne pas &tre frappé de lune des interdictions ou déchéances prévues par les lois et réglements en
vigueur, aussi bien au plan national quinternational;

¢. souscrire aux déclarations prévues par les lois et réglements en vigueur.

43. Pour soumissionner par voie éleclronique via COLEPS ou lout autre moyen de communication
électronique indiqué par le Maitre d'Ouvrage, le candidat ou soumissionnaire doit &tre enregistré sur ladite
plateforme et disposer d'un certificat électronique valide.

4.4. Si I'appel d'offres est restreint, la consultation s'adresse a tous les candidats relenus a lissue de la
procédure de préqualification etou & ceux retenus dans le cadre de la catégorisation préalablement indiquee
dans V'avis d'appel d'offres et rappelée dans le RPAOQ.

Article 5. Matériaux, matériels, fournitures, équipements et services a,utﬁ'ﬁg/g:—ni%\,;

5.1. Les malériaux, les matériels de F'entrepreneur, les foumnitures, eqmpements’ét"éﬁwine de é t élre
fournis dans le cadre du Marché ne doivent pas provenir le cas échéant, de JP‘?}ES fg(urgg}@é\qﬁﬂ

dans le RPAO. RERIh

5.2. En vertu de l'article 5.1 ci-dessus, le terme “provenir” désigne e lieu ot lesj@e'fgs t'senn

sont extraits, cultivés, produits ou fabriqués, transformés, assemblés ou lmporles }\5 ’-g,ml\:\‘o
--\_'.‘_.s-,;‘" et 19

Sad e

Aricle 6. Documents établissant la qualification du Soumissionnaire
6.1. Les soumissionnaires doivent, comme partie inlégrante de leur offre :

a. produire un pouvoir habilitant le signalaire de la soumission & engager le soumissionnaire ;

b, Fournir les documents permettant d'établir la qualification du soumissionnaire selon [a préseniation

indiquée



3 'article 13 du RGAQ et comprenant nolamment, toutes les informations (compléter ou metire a jour les
informations jointes & leur demande de préqualification qui ont pu changer, au cas ou les candidats oni fait
l'objet d'une préqualification) qui leur sont demandées dans le RPAO.
Les informations relatives aux points suivants sont exigées le cas échéant .

i. La production de I'extrail des bilans faisant ressoriir le chiffre d'affaires et les résuitats ;

it. l'accés a une ligne de crédit ou d'autres ressources financiéres ;

iii. Les marchés exécutés ;

iv. [a liste du personnel clé ;

v. La disponibilité du matériel indispensable ;

vi Le certifical de catégorisation pour les prestataires de BTP, le cas échéant.

6.2. Les soumissions présentées par deux ou plusieurs entrepreneurs groupés (co-traitance) doivent salisfaire
aux conditions suivantes
a. L'offre devra inclure pour chacune des entreprises, tous les renseignements énumérés & l'article 6.1
ci-dessus. Le RPAO devra préciser les informations & fournir par le groupement et celles a fournir
par chague membre du groupement ;
b. L'offre et le marché doivent &tre signés de fagon & obliger tous les membres du groupement ;
¢. La nalure du groupement {conjoint ou solidaire tel que requis dans e RPAQ) doit étre précisee et
justifiée par la production d'une copie de f'accord de groupement en bonne et due forme ;
d. Le membre du groupement désigné comme mandalaire, représentera t'ensemble des entreprises vis
4 vis du Maitre d’Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué pour I'exécution du marché ,

e. En cas de groupement sofidaire, les co-traitants se répartissent les paiements qui sont effectués par
e Maitre d"Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué dans un compte unique. En cas de groupement
conjoint, les taches de chaque membre doivent étre précisées et chaque entreprise est payée parle

Mailre d'Quvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué dans son propre compe.
6.3. Les soumissionnaires doivent égalemenl présenter des proposilions suffisamment détaillées pour
démontrer qu'elles sont conformes aux spécifications techniques et aux délais d'exécution visés dans le
RPAO. 6.4. Les soumissionnaires qui sollicitent le bénéfice d'une marge de préférence, doivent fournir tous
les renseignements nécessaires pour prouver quils salisfont aux critéres d'éligibilité décrits & larticle 33 du
RGAO.

Article 7. Visite du site des travaux
7.1. i est conseillé au soumissionnaire de visiter et d'inspecter I site des tra\@yg@@@p& irons et d'obtenir
par lui-méme, et sous sa propre responsabililé tous les renseignements qy;:’getﬁve‘dtféfé” gCedsaires pour la

- ) ST ot Y . =
préparation de l'offre et 'exéculion des travaux. Celte visite lorsqu'elle ,eg,,tsg “(gefg\dﬁn@jd % %ﬁg)\ doit &tre
sanctionnée par une attestation de visite du site signée sur I'honneur pqr;&éﬁqﬁpﬁifﬁﬁg ire, & @52 { ressortir
une description du sile ainsi que les observations sur les conditions d'exécllinye ‘:Jl‘g’;;;aux.§ § Epits lies a

D 2 . >
o

Ia visite du site sont a la charge du Soumissionnaire. W

3V

7.2. Le Maltre d'Quvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégue est tenu d'autoriser 18-84missiobxdie qui en fait la
demande et ses employés ou agenis, a pénétrer dans ses locaux et sur ses terrains aux fins de ladite visite,
mais seulement a la condition expresse gue le Soumissionnaire, ses employés et agents dégagent le Maitre
d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Delégué, de toute responsabililé pouvant en résulter.

Le soumissionnaire demeure responsable des accidents mortels ou corporels, des pertes ou dommages
materiels, codts et frais encourus du fait de celie visite.
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7.3. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Quvrage Délégué peut organiser une visite du site des travaux au
moment de la réunion préparaloire & I'établissement des offres mentionnées & l'article 19 du RGAQ.

B. DOSSIER D'APPEL D'OFFRES
Article 8. Contenu du Dossier d'Appel d'Offres
8.1. Le Dossier d'Appel d'Offres décrit les travaux faisant l'objet du marché, fixe les procédures de
consullation des entreprises et précise les conditions du marché. Outre le(s) additif(s) publié(s) conformement
al'article 10 du RGAD, il comprend a u's s i les principaux documents énumérés ci-apres .
Piéce n® 0 : La leltre d'invitation a soumissionner (en cas d'Appels d'Offres Restreints) ;
Pigce n° 1 : L'Avis d'Appel d'Offres rédigé en frangais et en anglais (AAO) ;
Piece n° 2 : Le Réglement Général de I'Appel d'Ofires (RGAQ) ;
Piéce n° 3 : Le Réglement Particulier de 'Appel d'Offres (RPAQ) ;
Pigce n° 4 : Le Cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP) ;
Piéce n® 5 : Le Cahier des Clauses Techniques Particutiéres (CCTP) ;
Piéce n® 6 ; Le Cadre du Bordereau des prix unitaires ;
Pidce n® 7 : Le Cadre du Délail quantitatif et estimatif ;
Pigce n°8 : Le Cadre du Sous-Détail des Prix Unitaires ou de la décomposition des prix, le cas échéant ;
Pigce n°09 : Le modéle de marché ;
Pigce n° 10 ; Les Modeles ou formulaires types a utiliser par les Soumissionnaires notamment :

Annexe n° 1. Modéle de Déclaration d'intention de soumissionner

Annexe n° 2: Modéle de soumission

Annexe n° 3: Modéle de caution de soumission

Annexe n° 4: Modéle de cautionnement définitif

Annexe n° 5: Modéle de caution d'avance de démarrage

Annexe n°6 : Modéle de caution de bonne exécution (retenue de garantie)
Annexe n° 7: Modéle de Lettre de soumission de la proposition technique 33
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Annexe n° 8: Modéle de Cadre du planning

Annexe n° 9: Modéle de liste de personnels & mobiliser

Annexe n° 10: Modéle de fiches de prestations susceptibles d'élre sous fraitées
Annexe n° 11: Modéle de CV de personnels & mobiliser

Pigce n® 11 : Le formulaire de la charte d'intégrité.

Pigce n°® 12 : Le formulaire de déclaralion d'engagement au respect des clauses sociales et environnementales.
Piece n° 13 : le visa de maturité ou les justificatifs des éludes préalables & remplir par le Maitre d" Quvrage ou le
Maitre d' Quvrage Délégué, la disponibilité du financement ou linscription budgeétaire.

Piéce n° 14 : La liste des établissements bancaires et organismes financiers habilités par le Ministre en charge des
a emetlre des caulions, dans le cadre des marchés publics.

8.2. Le Soumissionnaire doit examiner l'ensemble des réglements, formulaires, condilions et specifications
contenus dans le DAO. Il lui appartient de fournir tous les renseignements demandés et de préparer une offre
conforme a tous égards audit dossier.

Article 9. Eclaircissements apportés au Dossier d'Appel d'Offres et Recours
9.1. a) Toul soumissionnaire désirant oblenir des éclaircissements sur le Dossier d'Appel d'Offres peut en faire la
demande a I'Autorité Conlractante par écrit ou par courrier électronique (télécopie ou e-mail) & 'adresse du Maiire
d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage D2légué indiquée dans le RPAO ou via COLEPS avec copie a I'organisme
chargé de la régulation des marchés publics. Cependant, I'Autorité Contractante répondra par écrit ou par
courrier électronique ou via COLEPS ou sur tout autre moyen de communication électronique indiqué dans
le DAO 2 toute demande d'éclaircissement regue au moins quatorze (14) jours avant la date limite de dépot
des offres.
9.1.b). Une copie de la réponse de I'Autorité Contractanle, indiquant la question posée mais ne mentionnant pas
son auteur, est adressée a tous les soumissionnaires ayant acheté le Dossier d'Appel d'Offres dans un délai
maximal de cing {05} jours.
9. 2. Tout soumissionnaire qui s'estime 1ésé peut introduire une requéte auprés du Mailre d'ouvrage ou du Maitre
d'ouvrage Délégué.
En cas d'appel d'offres restreint, le recours doit :
a) a la phase de préqualificalion, doil porter sur des demandes de réexamen des conditions de sollicitation,
de préqualification ou sur des demandes de réexamen des décisions ou actes pris et publiés par le Maitre
d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué lors de la procédure de préqualification.
b) Les candidals disposent de cing (05) jours ouvrables avant}l'a/data_;-d;&‘.gépét des candidatures et
cing (05) jours ouvrables apres la publication des résultats de la p@;g@ali@%_ifg’ﬁﬁ@}yg%oduire leur recours
auprés du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délegue, ﬁ,¥%¢}9§ﬁfﬂﬁmﬁf-}t°¥* G i_rgée des marchés
publics et & l'organisme chargé de la régulalion des marchés publics. o }Sﬁ,ﬁi{.;‘% \ '
¢) Ce recours n'est pas suspensif - ’:_ \6 “ § By,

9.3. Lorsque 'appel d'offres est la procédure retenue, le recours doit ét‘reé‘.g‘;_k &, emre |3{p iFation de I'Avis
d'appel d'offres et l'ouveriure des plis : r;:.:«_‘;;
¢
RN -~
a) au Maitre d’ouvrage ou au Maitre d'ouvrage Délégueé avec copie a l'Auto rgee des Marchés Publics

et & Forganisme chargé de la regulation des marchés publics ;
b) il doit parvenir au Maitre d’ouvrage ou au Mailre d'ouvrage Délégué au plus tard quatorze (14) jours
ouvrables avant la date d'ouverture des offres ;
c) le Maitre ¢"Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué dispose de cing (05) jours ouvrables pour réagir.
La copie de |a réaction est transmise & ['Autorité chargée des Marchés Publics et a I'Organisme Chargeé de la

Régulation des Marchés Publics ;
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est porté par le requérant au Comité chargé de I'examen des recours.
e) ce recours n'est pas suspensif.

Article 10.  Modification du Dossier d'Appel d'Offres

10.1. Le Maitre d’'Ouvrage ou le Mailre ¢'Ouvrage Délégué peut,  tout moment avant la date limite de dépot des
offres et pour lout motif, que ce soit & son initialive ou conséculivement & une saisine d'un soumissionnaire,
modifier le Dossier d'Appel d"Ofires en publiant un additif.

10.2. Tout additif ainsi publié fera partie intégrante du Dossier d'Appel d'Ofires conformément & 'Article 8.1 du
RGAO et doit &tre communiqué par écrit ou signifié par tout moyen laissant trace écrite a tous les soumissionnaires
ayant acheté le Dossier d'Appel d'Offres ou via COLEPS ou sur tout autre moyen de communication
électronique indiqué par le Maitre d'Ouvrage dans le DAO.

10.3. Afin de donner aux soumissionnaires suffisamment de temps pour tenir compte de l'additif dans la
préparation de leurs offres, le Maitre d'Ouvrage pourra reporter, autant que nécessaire, la date limite de dépbdt des
offres, conformément aux dispositions de I'Article 22 du RGAQC.

C. PREPARATION DES OFFRES
Article 11. Frais de soumission
Le candidat supporiera tous les frais afférents & la préparation et a la présentation de son offre. Le Maitre
d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué n'est en aucun cas responsable de ces frais, ni tenu de les régler, quel
que soit le déroulement ou Fissue de la procédure d'Appel d'Offres.

Article 12. Langue de 'offre

L'offre ainsi que toute correspondance et tout document, échangé entre le Soumissionnaire et le Maitre d'Ouvrage
ou seront rédigés en frangais ou en anglais. Les documents complementaires el les imprimés fournis par le
soumissionnaire peuvent étre rédigés dans une autre langue & condition d'étre accompagnes d'une traduction
précise en frangais ou en anglais fait par un traducleur agrée; auquel cas et aux fins d'interprétation de l'cffre, la
traduction fera foi.

Article 13. Documents constituant i'offre
13.1. L'offre présentée par le soumissionnaire comprendra les documents détaillés au RPAQ, diiment remplis el
regroupes en frois volumes :

a. Volume 1: Dossier administratif
Il comprend notamment : U
a.1.Tous les documents attestant que le soumissionnaire : .
- a souscrit les déclarations prévues par les lois et réglements en wgueurd;*ﬁ 52 ‘
- s'est acquitté des droits, taxes, impdts, coisations, contributions, redég?{g}fge"f@ueg{ﬂ‘ .
nalure que ce soil ; ‘:\@
- n'est pas en étai de liquidation judiciaire ou en faillite ;
- n'est pas frappé de l'une des interdiclions ou déchéances prévues par les lois et réglements en vigueur,
aussi bien au plan national qu'international.
2.2 Le cauionnement de soumission établi conformément aux disposilions de I'article 17 du RGAO ;
a.3. L'acle écrit donnant pouvoir au signataire de l'offre d'engager fa personne morale soumissionnaire, le cas
échéant, conformément aux dispositions de t'article 6.1 du RGAO ;

h. Volume 2 : Offre technique



Il comprend notamment :
b.1.Les renseignements sur la qualification

Le RPAO précise la liste des documents & fournir par les soumissicnnaires pour justifier les criléres de qualification
mentionnés & l'article 6.1 du RGAQ, notamment les références de l'entreprise, le malérie! et la liste du personnel.

b.2. La Méthodologie

Le RPAQ précise les éléments constitutifs de la proposition technique des soumissionnaires, notamment :

une note méthodologique portant sur une analyse des travaux et précisant 'organisalion et le programme que le
soumissionnaire compte mettre en place ou en ceuvre pour les réaliser (installations, ptanning, PAQ, sous-
fraitance, approche HIMO le cas échéant, elc.).

b. 3. Les preuves d’acceptation des conditions du marché
Le soumissionnaire remettra les copies diiment paraphées, renseignées et signées des documents a caracteres
administratil et technique régissant le marché, a savoir .

i. Le Cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP) ;

if. Le Cahier des Clauses Techniques Parificuliéres (CCTP).

b.4. Commentaires CCAP et CCTP {facultatifs)
Les soummissionnaires formuleront un commentaire sur les choix techniques du projet et d'éventuelles propositions.

b .5. la charte d’intégrité
b-6- la déclaration d’engagement au respect des clauses sociales et environnementales
¢. Volume 3 : Offre financiére
Il comprend les éléments permettant de justifier le codt des travaux, a savoir :
¢.1. La sournission proprement dite, en original rédigée selon le modéle ou le formulaire type joint, timbrée
au tarif en vigueur, signée et datée ;
¢.2. Le bordereau des prix unitaires diment rempli ;
¢.3. Le détait quantitatif et estimatif diment rempli ;
¢.4. Le sous-détail des prix et/ou la décomposition des prix forfaitaires ;
¢.5. L'échéancier prévisionnel de paiements, le cas échéant.
Les soumissionnaires utiliseront a cet effet les piéces et modéles ou formulaires types prévus dans le Dossier
d'Appel d'Offres, sous réserve des disposilions de ['article 17.2 du RGAQ concernant les autres formes possibles
de Cautionnement de Soumission. e
13.2. Le RPAO indique combien de temps les propositions doivent demeur%{{ajlg‘éﬁaa"éq’jgﬁggr.\sie la date de
soumission. Pendant celie période, les soumissionnaires doivent garder ‘%d‘gsﬁm .son\pql spécialisé
proposé pour la mission. Le Mattre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégﬂgf_g;tgb‘pt %g L §&jil Boyr mener
4 bien les négociations dans ces délais. Si celui-ci souhaite prolonger la durs}:‘e‘;gé\‘;@_aliﬁ@’ : rt’@ E s, les
Candidats qui n'y consentent pas sont en drail de refuser une lefle prolongation. %% © = §'
BRI X8
Article 14.  Montant de I'offre A oS
14.1. Sauf indication contraire figurant dans le Dossier d'Appel d'Offres, le montanl\ﬁmamﬁauvrira 'ensemble
des Iravaux décrits a arficle 1.1 du RPAO, sur la base du Bordereau des Prix et du Détail Quantitatif et Estimatif
chiffcés, ainsi que du sous-détail des prix unitaires et de la décomposition des prix forfaitaires présentés par le

soumissionnaire le cas échéant.

.

14.2. Le soumissionnaire remplira les prix unitaires et tolaux de tous les postes du bordereau de prix et du Détail
quantitatif et estimatif.



14.3. Sous réserve des dispositions conlraires prévues dans le RPAQ et le CCAP, lous les droits, impdts, taxes et
assurances payables par le soumissionnaire au titre du futur Marché, ou a tout autre litre, trente (30} jours avant la
dale limite de dépét des offres seront inclus dans les prix et dans le montant total de son offre.

14 4. Si les clauses de révision etiou d'actualisation des prix sont prévues au marché, la date d'¢lablissement des
prix initiaux, ainsi que les modalités de révision etfou d'actualisation desdils prix doivent &tre précisees. Tout
Marché dont la durée d'exécution est au plus égale & un (1) an ne peut faire 'objet de révision de prix.

14.5. Tous les prix unitaires assortis des quantités doivent élre justifies par des sous-détails établis conformément
au cadre proposeé a la piéce N° 8 du DAQ.

14.6. Les soumissionnaires indiqueront les rabais consentis dans leurs offres. Par ailleurs, ils préciseront les
conditions d'application de ce rabais.

Article 15. Monnaies de soumission et de réglement
15.1. En cas d’Appels d'Offres Internationaux, les monnaies de f'offre doivent suivre les dispositions soit de I'Option
A ou de 'Option B ci-dessous; 'oplion applicable étant celle retenue dans le RPAQ.

15.2. Option A : e montant de la soumission est libe!lé entiérement en monnaie nationale

Le montant de la soumission, les prix unitaires du bordereau des prix et les prix du détail quantitatif et estimatif sont
libellés entiérement en francs CFA de la maniére suivante:
a. Les prix seront entiérement libeliés dans ta monnaie nationale. L.e soumissionnaire qui compte engager
des dépenses dans d'autres monnaies pour la réalisation des Travaux, indiquera en annexe & la soumission
le ou les pourcentages du montant de I'offre nécessaires pour couvrir les besoins en monnaies étrangeres,
sans excéder un maximum de trois monnaies de pays membres de linstitution de financement du marche.

b. Les taux de change utilisés par le Soumissionnaire pour convertir son offre en monnaie nationale seront
spécifies par le soumissionnaire en annexe a fa soumission conformément aux précisions du RPAO. lls
seront appliqués pour lout paiement au titre du Marche, pour qu'aucun risque de change ne soit supporte par
le Soumissionnaire retenu.

15.3. Option B : Le montant de la soumission est direclement libellé en monnaie nationale et étrangére.
Le soumissionnaire libellera les prix unilaires du bordereau des prix et les prix du Délail. quantitatif et estimatif de la
o~

s . 25 CAME
maniére suivante : P nigi'.‘.:.."!__:oo; v
a. Les prix des intranls nécessaires aux travaux que le Soumissionn‘g’l’r@b&l@[éﬁ&?ﬁﬁurgr dans le pays du

Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué seront [ibellés,{e_n',ff_éﬁés OfE equeispecifié au RPAO
et dénommée “monnaie nationale”. S5 hl;;; é\k\fﬁ’ 3 wi.
4_‘ Mt .,'ip 14 ;

b. Les prix des intrants nécessaires aux travaux que le soumission ajreEQmplax >
™ . Ving e 10 .

pays du Maitre d'Ouvrage ou du Mailre d'Ouvrage Délégué seront libg 168 ,53@&153 onnaie du pays du

soumissionnaire ou de celle d’un pays membre éligible largement utilisée dans mmerce international.

15.4. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué peut demander aux soumissionnaires d'exprimer leurs
besoins en monnaies nationale et étrangére et de justifier que les montants inclus dans les prix unitaires et totaux,
el indiqués en annexe & la soumission, sont raisonnables ; 3 celte fin, un &lat détaillé de ses bescins en monnaies

étrangéres sera fourni par le soumissionnaire.

[
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peul étre révisée d'un commun accord par le Maitre d'Ouvrage ou le Mailre d'Ouvrage Délégué et Fentreprise de
fagon 4 tenir comple de toute modification survenue dans les besoins en devises au tilre du marche.

Article16.  Validité des offres

16.1. Les offres doivent demeurer valables pendant 1a période spécifiée dans le Réglement Particulier de I'Appel
d'Ofires pour compter de la date de remise des offres fixée par le Maitre d'Ouvrage ou le Mailre d'Ouvrage
Délégué, en application de l'article 22 du RGAO. Une ofire valable pour une période plus courte sera considérée
par la Commission de passation des marchés comme non conforme, sauf si le délai de validite du cautionnement
de soumission est conforme. Dans ce cas, un délai de quaranie-huit (48) heures est accordé au soumissionnaire
pour produire une nouvelle letire de soumission.

16.2. Dans des circonstances exceptionnelles, le Maiire d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué peut soliiciter
le consentement du soumissionnaire a une prolongation du délai de validité. La demande et les réponses qui lui
seront faites le seront par écrit (ou par télécopie). La validité du cautionnement de soumission prevue a larticle 17
du RGAOQ sera de méme prolongée pour une durée correspondante. Un Soumissionnaire peut refuser de prolonger
la validité de son offre sans perdre son cautionnement de soumission. Un soumissionnaire qui consent a une
prolongation ne se verra pas demander de modifier son offre, ni ne sera aulorisé a le faire.

16.3. Lorsque le marché ne comporle pas d'article de révision de prix et que [a période de validité des offres est
prorogée de plus de soixante (60) jours, les montants payables au soumissionnaire retenu, seront actualisés par
application de la formule y relative figurant & la demande de prorogalion que le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre
d'Ouvrage Délégué adressera au(x) soumissionnaire(s).

La période d'actualisation ira de la date de dépassement des soixante (60) jours 2 la date de notification du marché
ou de l'ordre de service de démarrage des iravaux au soumissionnaire reten, tel que prévu par le CCAP. L'effet
de 'actualisation n'est pas pris en considération aux fins de I'évaluation des offres.

Article 17. Cautionnement de soumission

17.1. En application de Farticle 13 du RGAO, le soumissionnaire fournira un cautionnement de soumission du
montant spécifié dans le Réglement Particulier de Appel d'Offres, et qui fera partie intégrante de son ofre. 17.2.
Le cautionnement de soumission sera conforme au modéle présenté dans le Dossier d'Appel d'Offres ; d'aulres
modéles peuvent étre aulorisés, par le Mailre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué. Le caulionnement de
soumission demeurera valide pendant trente {30} jours au-dela de la date limite initiale de validité des ofires, ou de
toute nouvelle date limite de validité demandée par le Mailre d'Ouvrage ou L{{M@ﬁl@g@ e Délégué et
acceplée par le soumissionnaire, conformément aux dispositions de I'article 16§u5§§$§;;&;ﬁ\3’%

[
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Pour les prestalions relevant des lettres commandes, les cheques certifiés ef lgs-ch
1 )

titre du cautionnement de soumission. \.\ ,, J\ 2 )
AN /

17.3. Toute offre non accompagnée d'un caufionnement de soumission acceptaﬁlé?g?g’r’ag%)g ] £a Commission

de Passation des Marchés comme incompléte. Le cautionnement de soumission d'U ent d'entreprises

doit élre établi au nom du mandataire soumeltant l'offre.

17.4. Les offres des soumissionnaires non retenues {4 f'exceplion de Pexemplaire desting & l'organisme chargé de
la régulation des marchés publics) seront restituées dans un délai de quinze (15) jours ouvrables dés publication
des résultats de lattribution. Les offres non relirées dans ce délai peuvent glre détruites, sans qu'il y ait lieu &

réclamation.
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17.5. Le caulionnement de soumission des soumissionnaires non retenus sont reslitués dés publicalion des
résultats d'altribution.

17. 6. Le cautionnement de soumission de I'attributaire du Marché sera libéré dés que ce dernier aura fourni e
cautionnement définitif requis.

7. 7. Le caulionnement de soumission peut élre saisi :

a. Si le soumissionnaire retire son offre durant la période de validité ; b. Si, le soumissionnaire relenu :
i. Manque & son obligation de souscrire le marché en application de l'article 38 du RGAO ;
it. Manque & son obligation de fournir le cautionnement définitif en application de I'article 39 du RGAO ;
i. Refuse de recevoir notification du marché.

Article 18. Propositions variantes des soumissionnaires

18.1. Lorsque les travaux peuvent étre exécutés dans des délais prévisionnels d'exécution variables, le RPAO
précisera ces délais, et indiquera la méthode retenue pour I'évaluation du délai d'achévement proposé par le
soumissionnaire a lintérieur des délais prévus. Les offres proposant des délais au-deta de ceux spécifiés ne seront
pas considérées comme non conformes.

18.2. Excepté dans le cas mentionné & I'Article 18.3 ci-dessous, les soumissionnaires souhaitant offrir des
variantes techniques doivent d'abord chiffrer la solution de base du Maitre d'Cuvrage ou du Maitre d'Ouvrage
Délégué lelle que décrite dans le Dossier d'Appel d'Offres, et fournir en outre fous les renseignements dont le
Maitre d’Ouvrage ou le Mailre d’Ouvrage Délégué a besoin pour procéder a 'évaluation compléte de [a variante
proposée, y compris les plans, notes de calcul, spécificalions lechniques, sous-détails de prix et mélhodes de
construction proposées, et tous autres délails ufiles. Le Maitre d'Ouvrage ou le Mailre d'Cuvrage Délégué
n'examinera que les variantes techniques, le cas échéant, du soumissionnaire dont loffre conforme & la solution de

base a été évaluée la moins-disanie.

18.3. Quand les soumissionnaires sont autorisés, suivant le RPAQ, & soumetire directement des variantes
techniques pour certaines parties des travaux, ces parties de travaux doivent étre décrites dans les Spécifications
techniques. Le dossier d'appe! d'offres doit préciser de maniére claire, la fagon dont les variantes doivent étre
prises en considération pour 'évaluation des ofires.

e
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Article 0.  Réunion préparatoire a 'établissement des offres / XY,

-

19.1. A moins que le RPAO n'en dispose autrement, le Soumissionna;ifeﬁ@é@t‘\é}r@'lnw i

préparaloire qui se tiendra au lieu et dale indiqués dans e RPAO.  f= </ §.§ < 3
(e aa Begiay 3
v f@%ﬁqﬁ =,

19.2. La réunion préparatoire aura pour objet de fournir des éclairciss,e_m‘gmg;:xya répoResssa

. a . - A% ’-:\, 5 ar g\s“‘
pourrait tre soulevée & ce stade. 2 ?\_‘:}QN
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19.3. Il est demandé au Soumissionnaire, autant que possible, de soumetire toute question par écrit de fagon
qu'elle parvienne au Mailre d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué au moins une semaine avant la réunion
préparatoire. Il est possible que le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Delégue ne puisse répondre au cours
de la réunion aux questions regues trop tard. Dans ce cas, les questions et réponses seront transmises selon les
modalités de l'article 19.4 ci-dessous.

19.4. Le procés-verbal de la réunion auquel est jointe la feuille de présence, incluant le texte des questions posees
el des réponses données, y compris les réponses préparées aprés fa réunion, sera transmise sans délai

A
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4 lous ceux qui ont acheté le Dossier d'Appel d'Offres. Toule modification des documents d'appel d'offres
énumérés a l'Article 8 du RGAO qui pourrait s'avérer nécessaire a lissue de la réunion préparatoire sera faite par
le Mailre d'Ouvrage ou le Mailre d’Ouvrage Délégué en publiant un addilif conformément aux dispositions de
larticle 10 du RGAO, le procés-verbal de la réunion préparatoire ne pouvant en tenir lieu.

19.5. Le fait qu'un soumissionnaire n'assisie pas & la réunion préparaloire & félablissement des ofires ne sera pas
un motif de disqualification.

Article 20. Forme, Format et signature de ['offre

Pour la soumission hors ligne,

20.1. Le Soumissionnaire préparera un original de chaque volume constitutif de I'ofire décrit a I'Article 13 du
RGAO, portant clairement lindication “ORIGINAL". De plus, le Soumissionnaire soumeltra pour chaque volume le
nombre d'exemplaires requis dans les RPAO, portant lindication “COPIE". En cas de divergence enlre f'original et
les copies, l'original fera foi.

20.2. L'original el foutes les copies de Foffre devront élre écris & l'encre indélébile (dans le cas des copies, des
photocopies y compris sous la forme scannée sont également acceplables) et seront signés par la ou les
personnes diment habilitées a signer au nom du Soumissionnaire, conformément a Yarticle 6.1(a) ou 6.2(c) du
RGAO, selon le cas. Toutes les pages de l'offre comprenant des surcharges ou des changemenls seront
paraphées par le ou les signataires de l'offre.

20.3. L'offre ne doit comporter aucune modification, suppression ni surcharge, a moins que de telles corrections ne
soient paraphées par le ou les signalaires de la soumission.
Pour fa soumission par voie électronique.

20.4 L'ofire devra &lre transmise par le soumissionnaire sur la plateforme COLEPS ou sur tout autre moyen de
communication électronique indiqué par le Mailre d'Ouvrage dans le DAO. Une copie de sauvegarde de l'offre
envegistrée sur clé USB ou CD/DVD doit étre déposée dans les services du MO/MOD ou AC concerné sous pli
scellé avec la menlion claire et lisible « copie de sauvegarde » et les références de l'appel d'offres dans les délais
impartis.

205. Les offfes. accompagnées des pigces el documents exigés, sont rassemblées dans des fichiers
électroniques et regroupées suivant leur nature administrative, technique et financiére. Toutefois, s'agissant des
pieces administratives elles sont introduites dans COLEPS par les structures émelrices.

20.6 Les formats de fichiers choisis pour le dépdt des offres via COLEPS doivent 2 74 t{éﬁ;jpggi},ts\c\ourants dont
rusage esl répandu dans le secteur professionnel comprenant Ies opérateurs SH%F@(’B eﬁ%i@é@?%sés par la
consultation, pour une meilleure exploitation. TNy 4N Ty
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20.7. .Les documents et piéces transmis dans |a plateforme COLEPS sont reVélgS\fi%tﬁgf I’gﬁgiur.
travers l'usage du certificat. PR

D. DEPOT DES OFFRES
Article 21. Cachetage et marquage des offres
21.1. La présentalion des offres devra tenir compte du principe de séparalion des piéces administratives (Volume
1). de T'offre technique (Volume 2) et de l'offre financiére (Volume 3), toutes placées dans une enveloppe extérieure
qui ne devra donner aucune indicalion sur fidentite du Soumissionnaire. Les Soumissionnaires doivent placer
l'original et loutes les copies des piéces administratives enumérées dans [e RPAQ, dans une enveloppe portant la

mention "DOSSIER ADMINISTRATIF *, loriginal et toutes les copies de Ia proposition technique dans une
23
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enveloppe portant clairement la mention *PROPOSITION TECHNIQUE”, et foriginal et toutes les coples de la
Proposition financiére, dans une enveloppe sceflée portant clairement la mention * PROPOSITION FINANCIERE ”

Les différentes piéces de chague volume seront numérotées dans l'ordre du RPAQ el separées par un intercalaire
de couleur autre que le blanc.
21.2. Les enveloppes inlérieures et exiérieures
a. Seront adressées au Maitre d'Ouvrage ou au Matlre d'Ouvrage Délégué a |'adresse indiquée dans le
Réglement Particutier de fAppel d'Ofires ;
b. Porieront le nom du projet ainsi que fobjet et le numéro de PAvis d'Appel d'Offres indiqués dans le RPAQ,
et la mention “A N'OUVRIR QU'EN SEANCE DE DEPOUILLEMENT".
21.3. Les enveloppes intérieures porteront également le nom et I'adresse du Soumissionnaire de fagon @ permetire
au Maltre d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué de renvoyer l'offre scellée si elle a été déclarée hors delai
conformément aux dispositions des articles 23 et 24 du RGAQ.
21.4. Si l'enveloppe exlérieure n'est pas scellée et marquée comme indiqué aux articles 21.1 et 21.2 susvisés, le
Mailre d'Ouvrage ou le Mailre d'Ouvrage Délégué ne sera nullement responsable si foffre est égarée ou ouverte
prématurément.
215 Dans le cadre de la soumission en ligne, loffre & fournir par le soumissionnaire comprend trois fichiers
électroniques correspondant aux trois volumes administratifs, technique et financier.
Chaque fichier doit explicitement porter un nom qui renvole & la nature de son contenu (Offre Administrative,
Ofire Technigue, Offre Financiére).
Parallélement & 'envoi électronique, les soumissionnaires doivent faire parvenir a lAutarite Conlractante ou au
MO/MOD dans les mémes délais impartis, une copie de sauvegarde de leur ofire sur support physique éleclronique
(CD, DVD, Clé USB...). Cetle copie est transmise sous pli par voie postale ou par dépét chez IAulorite
Contractante ou le MO/MOD. Ce pli, fermé, doit porter la mention « copie de sauvegarde » de maniére claire et
lisible, ainsi que les références de Ia consultation.
91.6 Les éléments constitutifs de I'Offre en ligne ou hors ligne du soumissionnaire doivent &lre les mémes pour ung
consultation donnée.

Article 22. Date, heure limites de dépdt des offres et Mode de soumission
22.1- Date et heure limites de dépét des offres
a. Les offres doivent étre reques par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué par I'entremise de leur
structure interne de gestion administrative des marchés publics & I'adresse spécifiée a l'article 21.2 du RPAO
au plus tard a |a date et & 'heure spécifiées dans le Reglement Particulier de I'Appel d'Offres.
b. La date el 'heure de réception des soumissions en ligne sont automatiquement enregistrées par ia
plateforme de dématérialisation & travers un mécanisme d'horodatage. Seules la/ ga/ie-gtcl'_fngpre de COLEPS ou
de lout autre moyen de communicalion électronique indiqué par le M%gt{[’ea:t}fdh e, ~fo{1t foi. c. Pour
horodatage, le fuseau horaire de référence est Mheure locale (GMT/UTC/S 19 g\tﬁ.ﬁﬁ‘é’g&ﬁe’%visible sur la
il AR

page de soumission. fi: ’/:;':é, mé‘ AV
d. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d"Ouvrage Délégué peut, a son gréiﬁé&@ﬁgrugg‘ limdg g’gée pour le

L2 CNA
dépdt des offres en publiant un additif conformément aux dispositions de Ifarngagﬂ d R*%_ )$Rans ce cas,
lous les droits et obligations du Maitre ¢"Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage’Delegiitieby &8ifmissionnaires

-

précédemment régis par la date limite initiale seront régis par la nouvelle dét&{{@j@w
e Les offres transmises par voie électronique donnent lieu @ un accusé de réceplion mentionnant la dale et
Theure de réception ainsi que les références de la consultation.
22.2 : Mode de soumission
Trois modes de soumissions sont possibles :
- Enligne (online) : seules les soumissions en ligne sont acceptées pour cette consultation par FAutorite

Contractante et font foi.



- Hors ligne (ofiline) : seules les soumissions hors ligne sont acceptées pour cette consultation par
I'Autorité Contractante et font foi.
- Enligne ou hors ligne (on/offline). Les deux modes de soumission sont possibles. Toutefols, il n'est pas
possible de soumissionner en ligne et hors ligne pour une méme consultation.
Le mode de soumission relenu est précisé dans e RPAO.
NB : Au moment de la soumission en ligne, les plis des soumissionnaires sont automatiquement chiffrés ou
cryptés c'est-a-dire que leur contenu est rendu illisible.

Article 23.  Offres hors délai
Quel gue soit le mode de soumission, toute offre parvenue dans les services du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre
d'Ouvrage Délégué est irrecevable aprés les date et heure limites fixées pour le dépot des offres.

Article 24, Modification, substitution et retrait des offres

Pour les soumissions hors ligne,

24.1. Un Soumissionnaire peut modifier, remplacer ou retirer son offre aprés l'avoir déposé, & condition que Ia
notification écrite de la modification ou du retrait, soit regue par le Maitre d'Ouvrage ou le Mailre d'Ouvrage
Délégué avant lachévement du délai prescrit pour le dépdt des offres. Ladite notification doit étre signée par un
représentant habilité en application de l'arlicle 20.2 du RGAO. La modification ou l'offre de remplacement
carrespondante doit étre jointe & la notification écrite. Les enveloppes doivent porier clairement selon le cas, la
mention « RETRAIT » et « OFFRE DE REMPLACEMENT » ou « MODIFICATION ».

24.2. La nolification de modification, de remplacement ou de retrail de l'offre par le Soumissionnaire sera préparée,
cachelée, marquée et envoyée conformément aux dispositions de T'article 21 du RGAO. Le relrait peut également
&tre notifié par télécopie ou e-mail, mais devra dans ce cas étre confirmé par une notification écrite ddment signée,
et dont la date, le cachet postal faisant foi, ne sera pas postérieure a la date limite fixée pour le dépét des offres.
24.3. Les offres dont les Soumissionnaires demandent le retrait en application de larlicle 24.1 leur seront
retournées sans avoir été ouvertes.

24.4. Aucune offre ne peut éire retirée dans lintervalle compris entre la date limite de depdt des offres et
fexpiration de la période de validité de loffre specifiée par le modéle de soumission. Tout refrait par un
Soumissionnaire de son offre pendant cet intervalle entraine la confiscation du cautionnement de soumission
conformément aux dispositions de l'article 17.7 du RGAO.

Pour les soumissions en ligne,

24.5 Plusieurs offres peuvent valablement &lre transmises par un méme soumissionnaire avant la date el 'heure
limite de réception des offres. Dans ce cas, seule la derniére arrivée et sa copie de sauvegarde correspondanie le
cas échéant, sera prise en compte lors de '‘évaluation, les autres copies de sauvegarde éventuelles devant étre

retournées sans étre ouvertes. e,
94 6 La modification, le remplacement ou le retrait de la cople de sauvegarde se fait c/o i o@néﬁﬁ%mﬁ#_

. . Vg . ) ’_‘o\a \\ 4 s ¥
dispositions de V'article 24 alinéas 1a 4. / /s ﬁréé““hefa‘f’%,\_. o
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£. OUVERTURE DES PLIS ET EVALUATION DES OFFRES
Article 25. Ouverture des plis et recours e ES '
75.1 Praalablement a Fouverure des plis, les offres déposées par voie électronique sdﬁi’t&d__ébﬁg{l u“ & forite
contractante. Le déchiffrement consiste a rendre les offres lisibles et accessibles uniqué\rﬁe)”t h\%‘ mission
de passation des Marches.
252 L'ouverture de tous les plis se fail en un temps, y compris pour les lravaux de grande importance ou
complexes ayant fait ['objet d'une procédure de préqualification.

La Commission de Passation des Marchés compélente procédera a louverture des plis en un temps et en
présence des représentants des soumissionnaires concernés qui souhailent y assisler, aux date, heure et adresse
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indiquées dans le RPAQ. Les représentants des soumissionnaires qui sont présents signeront un registre ou une
feuille attestant leur présence.

Dans un premier temps, les enveloppes marquées « Retrail » seront ouvertes et leur contenu annoncé

a4 haule voix, tandis que I'enveloppe contenant Foffre ou la copie de sauvegarde correspondante sera retournée
au Soumissionnaire sans avoir &té ouverte. Le retrait d'une offre ou la copie de sauvegarde ne sera autorise gue si
la nolification correspondante contient une habilitation valide du signataire & demander le retrait et si cetie
notification est lue a haute voix. Ensuite, les enveloppes marquées « Offre de Remplacement ou la copie de
sauvegarde » seront ouvertes et annoncées & haute voix et la nouvelle offre correspondante subslituée a [a
précédente qui sera retournée au Sourissionnaire concemé sans avoir été ouverte. Le remplacement d'offre ou de
la copie de sauvegarde ne sera autorisé que si la nolification correspondante contient une habilitation valide du
signataire @ demander le remplacement et est lue & haute voix. Enfin, les enveloppes marquées « modification »
seront ouvertes et leur contenu lu & haute voix avec l'offre correspondante. La modification d'ofire ou de la copie de
sauvegarde ne sera autorisée que si la nolification correspondante contient une habilitation valide du signataire &
demander la modification et est lue & haule voix. Seules les offfes ou les copies de sauvegarde qui ont été
ouvertes et annoncées a haute voix lors de l'ouverture des plis seront ensuite évaluées

25.3. Toules les enveloppes seront ouvertes 'une aprés f'aulre et le nom du soumissionnaire annonce a haute voix
ainsi que |la mention éventuelle d'une modification, le prix de l'offre, y compris tout rabais et toute variante le cas
échéant, lexistence d'une garantie d'offre si elle est exigée, et tout autre détail que la commission de passation

des marchés compétente peut juger utile de mentionner. Tous les rabais et variantes de l'offre annoncés lors de
Pouverture des plis seront soumis a évaluation.

25.4. Etant donné qu'une offre ou une copie de sauvegarde qui n'a pas été ouverte et lue & haute voix durant la
séance d'ouverture des plis, ne peut pas étre soumise & évaluation, la commission s'assurera systématiquement
que toutes les offres regues ont bel et bien &té examinées.

25.5. |l est élabli, séance tenante un procés-verbal d'ouverture des plis qui mentionne la recevabilité des offres,
leur réguiarité administrative, leurs prix, leurs rabais, et leurs délais ainsi que la composilion de la sous-commission
d'analyse le cas échéant. Toutefois les informations relalives a ladite composition demeurent internes a la
commission. Un extrail du procés-verbal & laquelle est annexée la feuille de présence signée par tous les
pariicipants est remis & chague soumissionnaire a sa demande . Enfin seules les offres financiéres des
soumissionnaires ayant alteint la note technique minimale requise sont ouvertes en présence des

soumissionnaires concernés

25.6. A 1a fin de chaque séance d'ouverture des plis, le Président de la commis;s’jéﬁg/ta,“@,qg‘s"ﬁﬁg? desmarchés met

. P N s . . , A W e hig o2 53 '

4 la disposition du point focal désigné par 'organisme charge dela regulatloryde‘gma&r:e%f%%]ﬁ%g}_r;q‘xemplalre
[ & _?.c‘ {.f-'.:.‘k.ﬂc"
| 5 S .;.'i“:;

de l'offre de chaque soumissionnaire paraphé par ses soins. {

‘ ’ g ;» z’a‘i‘\\@
- e a3 S
25.7. En cas de recours, le soumissionnaire doit adresser sa requéte au Comilg:'exanen de Vec copie
' . . . o g gt T .
au Maitre d'Ouvrage ou au Mattre d'Ouvrage Délégue le cas échéant, au premden\b&égzllqaic_ e passation

des marchés concerné a lorganisme chargé de la régulation des Marcheés Publics chargée des

Marchés Publics.
Il doit parvenir dans un délai maximum de trois (03) jours ouvrables aprés louverture des plis, sous la forme d'une

letire diment signée par le requérant.
Ce recours qui ne peut porter que sur le déroulement de cetie &tape, nolamment le respect des procedures et la

régularilé des pieces vérifiées, n'est pas suspensi.
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Le cas échéant, IObservateur Indépendant annexe & son rapport, e feuillet du registre de recours qui lui a été
remis, assorti des commentaires ou des observalions y afférents.

25.8. L'ouverture des plis transmis par voie éleclronique et ceux présentés sur support papier se fait au cours de
la méme séance. L'ouverture et 'examen des offres transmises par voie électronique sont soumis aux régles
applicables au traitement des offres physiques.

Article 26, Caractére confidentie! de 1a procédure

26.1. Aucune information relative a I'examen, & 'évaluation, & la comparaison des offres, & la vérificalion de la
qualification des soumissionnaires et & la proposition d'atlribution du Marché ne sera donnée aux soumissionnaires
ni & loute autre personne non concernée par ladite procédure tant que f'aitribution du Marché n'aura pas été
rendue publique, sous peine de disqualification de l'offre du Soumissionnaire et de la suspension des auteurs de
toutes activités dans le domaine des Marchés publics.

26.2. Toule lentative faite par un soumissionnaire pour influencer la Sous-commission d'analyse dans F'évaluation
des offres, la Commission de Passation des Marchés dans la proposition d'atiribution, eu le Maitre d'Ouvrage ou le
Mailre d"Ouvrage Délégué dans la décision d'altribution, peul entrainer le rejet de son offre.

26.3. Nonobstant les dispositions de l'alinéa 26.2, entre l'ouverture des plis et 'attribution du marché, si un
soumissionnaire souhaile entrer en contact avec le Maitre d'Ouvrage ou le Mailre d'Ouvrage Délegué pour des
motifs ayant trait & son offre, il devra le faire par écrit.

Article 27. Eclaircissements sur les offres et contacts avec le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage
Délégué

27 1. Pour faciliter Fexamen, I'évaluation et la comparaison des offres, le Président de fa Commission de Passation
des Marchés peut, sur proposilion de la sous-commission d'analyse, demander aux soumissionnaires, aux
administrations ou organismes compétents de donner des gclaircissements sur les ofires.

979 La demande d'éclaircissements et la réponse sont formulées par écrit ou via COLEPS ou sur lout autre
moyen de communication électronique indiqué par le Maitre d'ouvrage dans le DAQ, avec copie & l'organisme en
charge de la régulation, mais aucun changemenl du montant ou du contenu de la soumission en vue de [a rendre
plus compétitive n'est recherché, offert ou autorisé. La demande d'éclaircissement doit avoir pour but nolamment
de retrouver une information contenue dans foffre ,de vérifier lexactitude des informations fournies par un
candidat, le cas échéant, auprés des administrations émetirices, de demander & un soumissionnaire de confirmer
1a correclion d'erreur de calcul ou d'omission découverte, d'apporter des précisions sur les aspects techniques non
COmpris par la sous-commission d'analyse ou sur le contenu du sous-detail des prix, ou , de juslifier les prix des
offres jugées anormalement basses. _

e o S o
97.3. Le délai de réponse accordé aux demandes d'éclaircissement ne saurait e;;f;@ﬁg/p’g‘gpqm;}gg 5t
, AR O
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27.4 Sous réserve des dispositions de I'alinéa 1 susvisé, les soumissionnaires )& GOf
la Commission passation des marchés et de la sous-commission d'analyse pout;
A\

offres, entre l'ouverture des plis et 'attribution du marche. R

Article 28. Détermination de la conformité des offres et évaluation au plan tecl
98.1. La Sous-commission d'analyse mise en place par la Commission de Passation des Marchés au préalable
procédera a la vérification de Péligibilité des soumissionnaires et 4 un examen détaillé des offres pour déterminer si
elles sont complétes, si les garanties exigées ont été fournies, si les documents ont été correctement signés, et si
les offres sont d'une fagon générale en bon ordre.
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du Dossier d'Appel d'Offres en se basant sur son contenu sans avoir recours & des éléments de preuve
extrinséques. A ce titre, Ia Sous-commission d'Analyse

- examinera l'offre pour confirmer que toutes les conditions spécifiées dans le RPAO etle CCAP ont eté
acceptées par le Soumissionnaire sans divergence ou réserve substantielle ;

- @évaluera les aspects techniques de 'offre présentée conformément & la clause 13.1.b du RGAQ afin de
s'assurer que toutes les stipulations du Bordereau des prix, la note méthodologique portant sur une
analyse des travaux et précisant 'organisation et le programme que le soumissionnaire compte metire en
place ou en ceuvre pour les réaliser (instaltations, planning, PAQ, sous-iraitance, atiestation de visite du
site le cas échéant, elc.) sont respeciées sans divergence ou réserve substantielle.

28.3. Une offre conforme pour I'essentie! au Dossier d'Appel d'Offres est une offre qui respecte tous les termes,
conditions, et spécifications du Dossier d'Appel ¢'Offres, sans divergence ni réserve importante. Une divergence ou
réserve importante est celle qui :

i. Affecte sensiblement I'étendue, la qualité ou la réalisation des Travaux ;

ii. Limite sensiblement, en contradiction avec le Dossier d'Appel d'Offres, les droits du Maitre d'Cuvrage
ou du Maitre d'Ouvrage Délégué ou ses obligations au titre du Marché ;

iii, Est telle que son acceptation ou sa correction affecterait injustement la compélilivité des autres
soumissionnaires qui ont présenté des ofires conformes pour 'essentiel au Dossier d'Appel d'Offres.

284. Si une ofire n'est pas conforme pour I'essentiel av Dossier d'Appel d'Offres, elle sera écartée par la
Commission des Marchés Compétente et ne pourra étre par la suile rendue conforme.

28.5. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué se réserve le droit d'accepter ou de rejeter loute
madification, divergence ou reserve. Les modifications, divergences, variantes et autres facteurs qui dépassent les
exigences du Dossier d"Appe! d'Offres ne doivent pas gtre pris en comple lors de 'évaluation des offres.

Article 29.  Critéres d'évaluation et de qualification du soumissionnaire

La Sous-commission s'assurera que le Soumissionnaire retenu pour avoir soumis l'offre subsiantiellement
conforme aux dispositions du dossier d'appel d'ofires, satisfait aux critéres d'évaluation et de qualification stipulés
dans le RPAO. Il est essenliel d'éviter tout arbitraire dans la fixation de ces crileres.

Article 30. Correction des erreurs

30.1. La Sous-commission d'analyse vérifiera les offres reconnues conformes pg;{rﬁ‘fgsﬁ'ﬁtl@;'aﬂw Dossier d'Appel
d'Offres pour en rectifier les erreurs de calcul éventuelles. La sous- commissiafs “:?i\ yﬁs‘gﬁl;ggigzr\é- lgs erreurs de
TR 'a"\\ (’4".' '1?:\_)-

H . f:':" ) =
|a fagon suivante : i,ru HES AAMS X f,

o nETiE R Gy o
a. Sl y a contradiction entre le prix unitaire et [e prix total oblenu en multipliant e p\uf;gmtaire p antilés, le
prix unitaire fera foi et le prix total sera corrigé, a moins que, de F'avis de la Sou__s}-,@iﬁ@ﬂggﬂ , la virgule
def.; c'iécimales dg Prix unitaire soit manifestement mal placée, auquel cas le prix*lo;l_;gliﬁhgﬁ_iggq_;//"‘ udra et le prix
unitaire sera corvige |

b. Si le olal obtenu par addition ou soustraction des sous totaux n'est pas exact, les sous totaux feront foi et le total
sera corrige ;

¢. En cas de divergence entre les prix en chiffres et ceux en lettres, le prix en lettres fait fol.

A

/



30.2. Le montant figurant dans la Soumission sera corrigé par la Sous-commission d’analyse, conformément a la
procédure de correction d'erreurs susmentionnée el, avec la confirmation du Soumissionnaire, ledit montant sera
réputé l'engager.

30.3. Si le Soumissionnaire ayant présenlé l'offre &valuée la moins-disante, n'accepte pas les corrections
apportées, son offre sera écartée el sa caution de soumission saisie.

Article 31. Conversion en une seule monnaie

31.1. Pour faciliter 'tvaluation et la comparaison des offres, Ia sous-commission d'analyse converlira les prix des
offres exprimés dans les diverses monnaies dans lesquelles le montant de l'offre est payable en francs CFA.

31.2. La conversion se fera en utilisant le cours vendeur fixé par ia Banque des Etats de I'Afrique Centrale (BEAC),
dans les conditions définies par le RPAQ.

Article 32. Evaluation et comparaison des offres au plan financier

32 1. Seules les offres reconnues conformes, selon les dispositions des articles 28, 28 du RGAO, seront évaluées
el comparées par la Sous- commission d'analyse.

322 En évaluant les offres, fa sous-commission déterminera pour chaque offre le montant évalué de l'offre en
rectifiant son montant comme suit :

a. En corrigeant toute erreur éventuelle conformément aux dispositions de l'article 30.2 du RGAO,

b. En excluant les sommes provisionnelles et, le cas échéant, les provisions pour imprévus figurant dans le
Détail quantitati et estimatif récapitulatif, mais en ajoutant le montant des {ravaux en régie, lorsqu'ils sont
chifirés de fagon compétitive comme spécifié dans le RPAQ;

c. En convertissant en une seule monnaie le montant résultant des reclifications (a) et (b) ci-dessus,
conformément aux dispositions de l'article 31.2 du RGAO ;

d. En ajustant de fagon appropriee, sur des bases lechniques ou financiéres, toute autre modification,

divergence ou réserve quantifiable ;

e. En prenant en considération les différents délais d'exécution proposés par les soumissionnaires, s'ils sont
autorisés par le RPAQ ;

i Le cas échéant, conformément aux dispositions de l'article 13.2 du RGAO et du RPAO, en appliquant les
remises offerles par le Soumissionnaire pour lattribulion de plus d'un lot, si cet appel d'offres esl lancé
simultanément pour plusieurs lots.

g. Le cas échéant, conformément aux dispositions de larticle 18.3 du RPAQ et aux spécifications
techniques, les variantes techniques proposées, si elles sont permises, seront évaluées suivant leur merite
propre et indépendamment du fait que le soumissionnaire aura offert ou=pegwun prix pour la solution

. . sie RV e :
technique spécifiée par le Mailre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Delqggeidﬂfg%‘%ﬁfg &d"
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32.3. L'effel estimé des formules de révision des prix figurant dans les GGAGZeF %ﬂﬂ,,;g&pl
période d'exécution du Marché, ne sera pas pris en considération lors de I'évalua 'bn’._‘gegqﬁ;es. §
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32 4. Si loffire financiére évaluée la moins-disante est jugée anormalement bas‘sg:;g_w S
par rapport  l'estimation faite par le Maitre d’Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Deligls 4
dans le cadre du Marché, la sous-commission peut a partir du sous-détail de prix fournis par le soumissionnaire
pour nimporte quel élément, ou pour fous les éléments du Détail quantitatif et estimatif, vérifier si ces prix sont

compatibles avec les méthodes de construction et le calendrier propose.




32.5 Sur proposition de la sous-commission d'analyse, le Président de la Commission de Passation de marchés
peut demander aux soumissionnaires ou aux adminisirations et organismes compétents des eclaircissements sur
les offres.

32.6 Dans le cas ou une offre est jugée anormalement basse, la Commission de Passation des Marchés propose
au Mailre d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué, de demander des justificatifs au soumissionnaire concerne.
Au cas ol ils sont jugés inacceplables, ils sont iransmis par le MO/MOD 4 l'organisme chargé de [a régulation des
marchés publics, pour avis, en méme temps que la demande d’éclaircissement.

Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Quvrage Delégué tienl compte de F'avis Forganisme chargé de la régulation des
marchés publics pour se prononcer.

Article 33. Préférence accordée aux soumissionnaires nationaux
33.1 Lors de la passalion d'un marché dans le cadre d'une consultation internationale, une marge de préférence
est accordée, a offres équivalentes et dans 'ordre de priorité, aux soumissions présentées par
a) Une personne physique de nationalité camerounaise ou une personne morale de droit camerounais ;
b) Une entreprise dont le capital est intégralement ou majoritairement détenu par des personnes de
nationalité camerounaise ;
¢) Une personne physique ou une personne morale justifiant d'une aclivité économique sur le territoire du
Cameroun ;
d) Un groupement d'entreprises associant des entreprises camerounaises.

33.2 Les offres sont considérées equivalentes lorsqu'elles ont rempli les conditions techniques requises.
33.3 Pour les marchés de travaux, la marge de préférence nalionale est de dix pour cent {10%).
33.4 La préférence nationale ne peut étre appliquée que lorsque le dossier d'appel d'offres le prévoil.

F. ATTRIBUTION
Article 34, Attribution
34.1. Le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué attribuera le marché au Soumissionnaire ayant
présenté une offre conforme pour I'essentiel au Dossier d'Appe! d'offres, (disposant des capacités techniques et
financiéres requises pour exécuter le marché de fagon safisfaisante) et dont I'offre a été évaluée la moins-disante
en considérant le cas échéant les remises proposées.

34 2. Si I'Appe! d'Offres porte sur plusieurs lots, lattribution se fera selon les prescriptions du RPAQ.

34.3-Dans lous les cas, toute atiribution d'un marché est matérialisée par une décision du Maitre d'Ouvrage ou du
Maitre d'Ouvrage Délégué et notifiée & I'atiributaire dans un délai maximu,p;-_t-‘-.’gi:'a/,fgt’,\[ﬁ;_agt(ge1 -douze (72) heures a
TR NS -
compter de sa signature ‘,.;,’-_';:;\0/0/\3:1 ;:‘;f,%. .
Toule décision d'attribution d'un marché public par le Maitre d'Ouvragg?ﬁﬁgle*Mai Q."ﬂ;’@uﬁté_g_e Délégué est
&/ 7 % FERIR & Bl .
0rga chargé de la

insérée, avec indication de prix et de délai, dans le journal des marchés g;;;ggjfcfs B

oy 2t w
régulation des marchés publics ou dans loute aulre publication habilitée, .né@ﬂqjén ’-ég
autre moyen de communication éleclronique indiqué par le MO. ) ff N

SR
Article 35. Droit du Maitre d’Ouvrage ou du Maitre d’Ouvrage Délégué d
infructueux ou d’annuler une procédure
35.1 Le Maitre d"Quvrage ou le Mailre d'Ouvrage Délégué se réserve le droit d’annuler un Appe! d'Offres ou de
déclarer un appel d'offres infructueux apres avis de la commission des marchés compétente sans qu'il y'ait liev a

réclamation.
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Toutelois, lorsque les offres onl déja été ouvertes, l'annulation est subordonnée & faccord de l'Aulorité chargée des
Marchés Publics.

35.2 Le Maitre d'Ouvrage ou Mailre d'Ouvrage Délégué notifie la décision d'annulation ou celle déclarant I'appel
d'offres infruclueux, au Président de la Commission de Passalion des Marchés, avec copie & l'organisme chargé
de la régulation des marchas publics.

35.3 En cas d'allotissement, les disposilions prévues aux alinéas ci-dessus sont applicables a chacun des lots.

Article 36. Notification de Pattribution du marché

36.1 Toule atiribution d'un marché est matérialisée par une décision du Maitre d'Ouvrage ou du Mailre d'Ouvrage
Délégué et notifiée & latiributaire dans un délai maximum de soixante-douze (72) heures a compter de sa
signalure.

36.2. Avant I'expiralion du délai de validité des offres fixé par le RPAQ, le Maitre d'Ouvrage ou le Mailre d'Ouvrage
Délégué notifiera & Iattribulaire du marché par télecopie confirmée par lettre recommandée ou par tout autre
moyen que sa soumission a été relenue. Cette lettre indiquera le montanl que le Mailre d'ouvrage ou le Maitre
d'Quvrage Délégué paiera au cocontractant de 'administration au titre de l'exécution des travaux et le délai
d'exéculion,

Article 37. Publication des résultats d'attribution du marché et recours

37 1. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué dispose d'un délai de cing (05) jours ouvrables pour la
signature de la décision d'attribution et la publication des résultats 3 compter de la date de réception de la
proposition d'atiribution finale de la Commission des Marchés compétente, sauf en cas de suspension de la
procédure.

37.2. Toute décision d'attribution d’un marché public par le Maitre d'Ouvrage ou le Mailre d"Quvrage Delégué, est
insérée avec indication du montant de 'Offre de I'atiributaire et du délai, dans le journal des marchés publics édité
par l'organisme chargé de la régulation des marchés publics ou dans toute aulre publication habilitée.

37.3 Dés publication des résullats portant atiribution, le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué adresse
a chaque soumissionnaire qui en fait la demande, un exirait du rapport d‘analyse le concernant.

37.4. Aprés la publication du resultat de {'aftribution, les offres non retirées dans un délai maxima! de quinze
(15) jours seront détruites, sans qu'il y ait lieu & réclamation, a lexception de 'exemplaire destiné & ['organisme
chargé de la régulation des marchés publics si celle-ci n'a pas été collectée séance tenante.

37.5. En cas de recours, il doit &tre adressé, au Comité chargé de I'examen des recours avec copies au Maitre
d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué, au Président de la Commission de passation des marchés concernée,
41" Organisme chargé de la Régulation des Marchés Publics, et a ['Aulorité chargée des;,p:g‘&ﬁaétﬁyf%hli_cg.

M O

Il doit intervenir dans un délai maximum de cing (05) jours ouvrables aprés la publicat{ig)’\é}{i‘e ci,’sﬁ}lﬁlsj X!

Y
=

LA e \\‘&‘r' s -%u'i“, 'rv',
_ \ . - A L3 ‘-'."{.-'? ¢ /rr"\"tsq‘\\:%:a:ﬁ %‘%
37.6 Ce recours peut donner lieu & la suspension de la procédure a lappreclauop_;cjggl_ Qngﬁk. SCNgiyB yie la
H H . H [ 'R“"f‘: '.‘-\“' of. -
régulation des marches publics. TR ..&.'\R’%:’- g

Article 38.  Signature du marché B R )
38.1. Aprés publication des résultats, le Maltre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué™ n délai de
cing (05) jours ouvrables pour la signature du marché & compter de la date de souscription du projet de marché par
I'attributaire

38.2. L'atiributaire du marché dispose d'un délai de quinze {15} jours ouvrables a compter de sa réceplion pour
souscrire le marché ou la letire commande. Passé ce délai, le Mailre d"Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué se
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réserve le droit d'annuler [a décision d'aliribution aprés mise en demeure de [attributaire restée sans suite. Dans ce
cas, le cautionnement de soumission est saisi et le marché est atlribué au candidat classé en seconde position.

38.3. Le Maltre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué dispose d'un délai de cing {05) jours ouvrables pour la
signature du marché, &4 compter de la dale de réception du projet de marché souscrit par I'attributaire ; ou pour les
marchés de gré a gré, a compler de la date de réception de Y'avis de la Commission Centrale de Contrdle des
Marchés compétente, aprés leur souscription par ['attributaire.

38.4. Le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué notifie le marché & son titulaire dans les cing () jours
ouvrables qui suivent |2 date de sa signalure.

38 4. L'attributaire du marché dispose d'un délai de quinze {15) jours ouvrables a compter de sa réceplion pour
souscrire le marché ou la letire-commande pour souscrire le marché ou la lettre-commande. Passé ce delai, le
Mailre d’'Ouvrage ou le Mailre d"Ouvrage Délégué se réserve le droit d'annuler la décision d'altribution aprés mise
en demeure de I'attributaire restée sans suite. Dans ce cas, le cautionnement de soumission est saisi et le marche
est attribué au candidat classé en seconde posilion.

Article 39. Cautionnement définitif

39.1. Dans les vingt (20) jours calendaires suivanl la notification du marché par le Maitre d'Ouvrage ou Maitre
d'Ouvrage Délégué, le cocontractant fournira au Mailre ¢'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué un
cautionnement garantissant f'exécution intégrale des travaux, sous la forme stipulée dans ie RPAQ, conformément
au modéle fourni dans le Dossier d'Appel d'Offres.

19.2. Le cautionnement définitif dont le taux, fixé dans le RPAQ, varie entre 2 et 5% du montant TTCdu marche,
augmenté le cas échéant du montant des avenants, psul élre remplacé par la garantie d'une caution d'un
établissement bancaire agréé conformément aux textes en vigueur, et émise au profit du Mailre d'ouvrage ou du
Maitre d"'Ouvrage Délégué ou par une caulion personnelle et solidaire.

39.3. Les pefites et moyennes enlreprises (PME) & capitaux et dirigeants nationaux ainsi que les organisations de
la société civile peuvent produire  la place du cautionnement, soit un chéque certifié, soit un chéque de banque,
soit une hypothéque légale, soit une caution d'un élablissement bancaire ou d'un organisme financier agréeé
conformément aux textes en vigueur.

39.4. L'absence de production du cautionnement définitif dans les délais prescrits est susceptible de donner lieu la
résiliation du marché dans les conditions prévues dans le CCAG. Dans ce cas, le cautionnement de soumission est
saisi par le Maitre d'ouvrage.

39.5. Les fitulaires d'une letire-commande peuvent étre dispensés de l'abligation de fournir le cautionnement
definitif.
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REGLEMENT PARTICULIER DE L'APPEL D'OFFRES

Les dispositions ci-aprés. qui sont spécifiques aux prestations faisant I'objet de 'Appel d'Offres
précisent les dispositions du RGAQ.

En cas de conflit, les dispositions ci-aprés prévalent sur celles du RGAO

Les numéros de la premiére colonne se référent a l'article correspondant du RGAO.

Reférences
du RGAD

Description de la Disposition du RPAO

A. GENERALITES

1.1

|12

- Nom et adresse du Maitre d'Ouvrage : Monsieur le Ministre de I'Eau et de
I'Energie, BP : 70 Yaoundé, Tél. : 222-22-20-99 / 222-23-44-33 Yaounda

- Référence de 'Appel d'Offres : Appel d'Offres National Quvert pour travaux de
remplacement du poteau bois et de mise a niveau de la ligne de l'axe Nkolmending-
Abang-Ngon-Offoumbi-Nkol Okede dans la Commune de Ngoumou, Département
de la Mefou et Akono, Région du Centre.

- Nombre de lots : 01 lot.

Définition des Travaux :
Les travaux consistent &
- Travaux préparatoires
- Construction réseaux moyenne tension (MT) triphasée 3*34,4 mm2 .
Construction réseau mixte (MT/BT) Iriphasée 37344 mm2 et
3*70mm2+NP+2EP en céble préassemblée ;

- Prestations diverses.

NB : Les informations sur les travaux a exécuter sont détaillées dans le bordereau
des prix unitaires, le détail quantitatif et estimatif et le Cahier des Clauses
Techniques Particuliéres.

Le délai maximum prévu par le Maitre d'Ouvrage pour la réalisation des
travaux, objet du présent appel d'offres esl de quatre {04) mois.

Ce délai court 4 compter de la date de notification de lordre de service de
commencer les travaux.

1.4

“I"Nom. Object des travaux :

Dans le cadre de Fexécution du Fond de Développement du Sectgufdgd Eletlrcite

du MINEE, exercice 2025, le Ministre de I'Eau et de I'Energie laficegns pEta”

uhpfs’
mise a niveau de la ligne de I'axe Nkolmending-Abang-Ngor:O "L-ﬁnb‘f E@ Qg
dans la Commune de Ngoumou, Département de la Mefou gtAKong g % it

4
‘0\
ey 5 N

d'Offres National Quvert pour les travaux de remplacement g;‘.{;pgt,‘eé,- ;}u(? ;
3e
N

Centre. i e NNy
Source(s) de financement : NG ’,«; =
Les travaux objet du présent Appel d'Offres sont financés par:|e Budget Fon
Développement du Secteur de I'Electricité du MINEE, Exercice:2025; Eign!

A

4.2

| clairement.

L'appel d'offres esl ouvert.

La participation au présent Appel d'Offres est ouverte aux entreprises de droit
camerounais ayant une expérience avérée dans le domaine des études, de la
fourniture et de la construction des ouvrages électriques de distribution. L.a
participation sous forme de groupement est admise & condition que le chef de file
soil désigné et que les altributions specifiques de chague membre ressortent

Provenance des matériaux, matériels el fournitures d'équipement et services.

Aucun matériau, matériel ni fourniture destine a I'utilisation dans le cadre de ce

tﬁ.@\ e

- o :

ng EN
€

- —

N :
B0 137 01 220021 524112. _ i ‘-bgiu
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projet, ne devra provenir des lieux ci-aprés : RAS

6.2

En cas de groupement d'entreprises, chagque membre du groupement doit présenter
un dossier administratif complet, les pigéces " L'attestation de domiciliation bancaire
(sauf cas de cotrailance conjointe), La quittance d'achat du DAO et le
cautionnement de soumission” prévues au point 13.1 du RPAO étant uniquement
présentés par le mandalaire du groupement. _

6.4

Renseignements neécessaires a produire pour justifier 1a satisfaction aux criléres
d'éligibilité & la préférence nationale : RAS

7.3.

Aux fins de la visite du site des travaux & organiser au plus sept (07} jours aprés Ia
publication de I'Avis d'Appe! d'Offres, le service du Maitre d'Ouvrage a contacter est
fe suivant :
Ministére de 'Eau et de I'Energie, aux heures et jours ouvrables a la
Direction des Affaires Générales, Service des Marchés Publics, 3éme
étage de la TOUR Immeuble Ministériel N°1 porte N°3T12,

- BP: 70 Yacundé

-Teét: 222230013
Il est conseillé @ chaque soumissionnaire de visiter et d'inspecter le site des travaux
et ses environs et d'obtenir par lui-méme, et sous sa propre responsabilite, tous les
renseignements qui peuvent étre nécessalres pour la preparation de l'offre et
rexécution des études et des travaux. Les coilits liés a [a visite du site sonta la
charge du Soumissionnaire. o S
| Les renseignements complémentaires peuvent &lre obtenus aux heures ouvrables
au Ministére de I'Eau et de I'Energie, Direction des Affaires Générales, Service des
Marchés Publics, 3&éme étage de la TOUR Immeuble Ministériel N°1 parte iN"3T12,
BP 70 Yaounde, Tél : 222 23 00 13 ou en ligne sur la plateforme COLEPS aux
adresses http:/iwww.marchespublics.cm et hitp://www.publiccontracts.cm.
Des éclaircissements peuvent étre demandés au plus tard quatorze (14) jours avant
la date de remise des offres.
Les demandes d'éclaircissement doivent mentionner le nom et 'adresse compléte
du requérant el étre expediées a l'adresse suivante :
+ Ministére de 'Eau et de I Energie, Direction des Affaires Générales, Service des
; Marchés Publics. BP 70 Yaounde, Tél : 222 23 00 13

L.

12,

13.1

C-PREPARATION DES OFFRES

" | La Iangue de soumission estT'Anglais ou le Frangais

Le soumissionnaire devra produire une offre regroupée en trois volumes et
présentée comme suit :
A-Volume 1 : Piéces administratives
Pour les soumissionnaires installés au Cameroun, elles comprendrant notamment :
a) La déclaration d'intention de soumissionner timbrée signée du représentant
tégal ou du mandataire dument désigné ;
b) Le cautionnement de soumission (suivant modéle jeint) d'un montant de :
neuf cent quarante mifle (940 000) Fcfa T
et d'une durée de validité de 30 jours, établi par une banque dq_prgrgig’ﬁ,q?,df‘etn N
un organisme financier de premiére catégorie habilite par le:
des Finances du Cameroun pour émettre des cautions déhﬁéég{gﬂ&“d&sﬁa’;
marchés publics ou toute autre forme prévue par la réglgrﬁgptalipn ,,E\@lggrg )
(Cheque cerlifié, chéque banque, hypotheque legale), sg@fiqigppsﬁﬁ'qffu
conltraires prévues par la convenlion de financement et relative, @ Kabj e
rappel d'offres concemé. Le délai de validité du cautionneme; @i&soumis%

&y

. est de _ ‘ . ,E'f.ﬁ E""“i‘p@ %
trente (30) jours & compter de la date d'ouverture des offres. ¥ ar valel e,_\)

c) L'accord de groupement solidaire, notarié et spécifiant le mandataiie
achéant;

d) Le pouvoir de signature notarié, le cas échéant ;

e) L'attestation de conformité fiscale timbrée en cours de validité datant de moins

! de trois mois; _

* f) Une attestation de non-failiite élablie par le Tribunal de Premiére Instance

' datant de moins de trois {03) mois précédant la date de remise des offres;

g) L'attestation de domiciliation bancaire du soumissionnaire, délivrée par un
établissement bancaire ou organisme habilité par le Ministre en charge des
Finances du Cameroun ,

e PIOMIERQT a
le Migistrg enghacge
j <

i)
UEL'ENEFB’:

A
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h) La quittance d’achat du Dossier d’Appel d'Offres d’'une somme non
remboursable de cinquante mille (50 000) Francs CFA payable au Trésor
Public.

i) Une attestation de non-exclusion des marchés publics délivrée par l'organisme
chargé de la régulation des marchés publics portant le numéro et I'objet de
I'Appel d'Offres ;

j} Une attestation déliviée par la Caisse Nationale de Prévoyance Sociale
certifiant que le soumissionnaire a salisfalt & ses obligations sociales vis-3-vis
de ladite caisse datant de moins de trois mois @ compter de la date de
signalure de ladite attestation ;

k) le Registre de commerce certifi¢ datant de moins de trois mois ;

I) Attestation de la déclaration sur I'honneur du non abandon et de défaillance
dans les marchés antérieurs ;

m) Une attestation d'immatriculation timbrée.

En cas de groupement chaque membre du groupement doit présenter un dossier
Administratif complet, les piéces a, b, g, h étant uniguement présentées par le
mandataire du groupement.

NB : Sous peine de rejet, les pueces du dossier administratif requises doivent étre
produites en originaux ou en copies certifiées conformes par le service émelteur ou
I'autorité administrative compétente, conformément aux dispositions du Réglement
Particulier de 'Appel d'Offres. Elles doivent étre valides a la date limite originelle de
dépot des offres

B-Volume Il : Offre technique
Elle comprend notamment :

b1. Les renselgnements sur la qualification.

La liste des documents a fournir par les soumissionnaires pour juslifier leur

qualification notamment en ce qui concerne les reférences, fe matériel et le

personnel comprend :

b.1.1 la lettre de soumission de la proposition technique (voir modéle & TANNEXE

N® 7}

b.1.2 Références du soumissionnaire

« La liste d"au moins trois (03) projels réalisés d'un monlan! supénieur ou égal &

15 000 000 Fcfa (Maitre d'Ouvrage. Objel, Montant, Dale de réception) par le
soumissionnaire en lant qu'entrepreneur principal (ou sous—trartant).ag cours

Q"(.__
o

)

des 03 (trois) derniéres années pour, s ca R ‘etr:, iy
Ces références devront éire accompagnées des pieces _.rusrmcat:ve,s - fmm SN
foccurrence : : ,,\c. hag p\\
+ Copies des premiére, deuxiéme el derniére page des contraIS'd-uh ma Jam{\ ¢’, .,,‘
supérieur ou égal @ 15 000 000 Fcfa TTC par projet ; e B 3

d Enﬂ‘

« PVs de réceplion définitive ou provisoire, ou I'Atieslation de bm &tﬂan‘ :7
N8 : 01 OUY par référence .
b.1.3. Personnei

« Une liste du personnel clé qualifié pour I'exécution des travaux séiga
annexé au DAO (voir modéle Annexe n® 8)
NB : 01 OUI pour la liste du personnel

T T o1 Conducteur ur de travaux : QUIINON
‘Diplome : = BAC + 3 en Electricité, ou en 01 QUI par
' 'Ingénieur des Electromécanique, électrotechnigue, personnel ;
_Travaux : Génie électrique ou équivalent _{remplissant:
Experience  Avoir au moins 5 ans d'expérience | tous les

. générale : dans |3

i conduite des
i fravaux

3 Ex’?é.”ence, Avair au moins effectué deux projets
. spécifique : dans

'|a conduite des | similaires en tant que conducteur

: . des travaux
travaux similaires .

01 Chef de Chantier + QUIINON

' dans les projets d'électricite critéres
| génerale et électrification rurale.

i
i
L
|
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! Diplomes : Brevet 01 QUi par
: de Technici - N
g echnicien 2 BAC + 2 en Electricité, ouen | PEISONNE
upérieur (BTS) | = . . - remplissant
ou Diplome Eleclromécanique, €lectrotechnique
Universitaire ou équivalent togig les
Technique (DUT) crileres
Expérience Avoir au moins 3 ans d'expérience
générale : en tant | dans les projets d'électricité
que technicien genérale etfou d'électrification
'supérieur  _ frurale. ]
| Expérience
i gpécifique : en
i :zgénicien QU8 | Avoir au moins effectué deux projets
supérieur  dans similaires en tant que technicien
‘les travaux
|imilaires | _ -
02 Electriciens monteur QUI/NON
{ Diplome : CAP CAP en Electricité, Ou Habilitation |01 QU] par
i EE ou Habilitation électrique ou certification personnel
: Expérience Avoir au moins 2 ans d'expérience | remplissant
.generale : en tant dans les projets d'électricité tous les
1 que electricien générale et/ou d'électrification critéres
i monteur rurale.
Expérience
' ;pec'féqounestrugzgﬁ Avoir au moins effectué deux projets
[ des réseaux similaires enM :)anrté 3;1 électricien
électrique MT et
BT ;
1
. }

NB : Joindre, pour le personnel proposé, une copie du dipldme et les justificatifs de
'expeérience, a savoir .

« copie certifiée conforme du dipléme datant de moins de trois {(03) mois ;
« curriculum vitae signe et dalé de I'expert et contresigné par 'employeur |
. attestation de disponibilité signée et datée de I'expert;

NB : Toutes les picces citées ci-
de molns de lrois mois pour compter de la date limite originelle de/d,,g
7y

b.1.4 Matériels & mobiliser pour 'exécution des travaux

Une liste des matériels a mobiliser qui devra compren

[ 3.2.1 | Matériels roulants
1

| r——— -
dessus devront étre conformes, sigp;,egs-:at-'-dat“egzx

dre au mgin

: \
Frea

i

N0,
pg| daSiahR
o, [J1HD
O ot ¥ Ny
iy \-—\_a ohée
oW
LAV -l H
-

C :
Pick-up de liaison (joindre une copie de la carie
grise légalisée par [l'Autorite Compétente du| Nombre
' Ministere des f(ransports) etfou contrat de 01
! tocation.
! - PR © e e e m——— - - - - - - [ T
| Camion grue (joindre une copie de la carte grise{ 0
L légalisée par T'Autorité Competente du Ministére 01
! des transports) et/ou contrat de location.
l '3.2.2 | Matériels de sécurité OUI/NCON
? . o Nombre = | Remplir
. Harnais de sécurité 02 toutes les
5 o N Nombre = | conditions
Chaussures de sécurite 05 pour avoir
Gants de securité_ Nombre = 010Ul
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l 05
Casques de sécurité Nonatgre 2
Tenues de travail Non(;tére 2
Cénes de balisage Non:gre 2
3.2.4 | Matériels de mesures &lectriques I QUI/NON
. L Nombre = Remplir
Pince ampermétrique P
P a 05 toutes les
conditions
_— Nombre = | pour avoir
| jMaltimetre o 05 01 OUI
3.2.5 | Autres malériels QUINON
. Nombre =
rGrnmpellre‘s o _ 05
Gang de manutention Nonatgre 2
: Visseuse éleclrique Norgl:sare =
Pinces a sertir Norgi;re z
oo memmimem s e Remplir
Poulie de déroulage MT/BT Nomore 2 | toutes les
i — - - conditions
Perceuse électrique Norgl;re 2 pour avoir
: ) T __-‘ T s T TT S s e T e —N‘-JEE}E 2 01 OUI
Corde de service 05
Coupe cable Nonagre =
T T T 2
| Niveau a bulle d‘air N°"5b5’e 2
GPS Norgl;re z

NB : Joindre les copies cerlifiées par les services émetteurs ou toute autre autorite
habilitee, des cartes grises pour les matériels roulants et les factures d'achat pour
les autres. le cas échéant, accompagnées d¢'un engagement de location de matériel
signe.

b.2. Organisation el Méthodologie
Le soumissionnaire produira une note descriptive ou méthadologique préswtgut_de
maniére détaillée les éléments constitutifs de sa proposition technique,.AafBIME: 4.

a) L'organisation ainsi que l'ordonnancement qu'il envisage ;j_éty/e'ug_m'ﬁl‘ai‘g:‘,g--

pour exécuter efficacement les travaux a laquelle est annexé:le’rpportide o\ £7,.

visite des lieux ou l'altestation signée sur 'honneur, le ca'#éghganf'ﬁﬁ\‘\:e- Y ?;i\
b) le calendrier, le planning et le délai de livaison des travaX &1 5 ¢ N %‘(ﬁs =]
¢) les dispositions envisagées pour I'utilisation de la maili]"q'te;p'ﬁjé{ﬁe*gqa 3/

{technique HIMO) ; L AT & é‘g;/
d) les dispositions relatives au respect des mesures environneme .tg'_l‘é:ga_, B S A

b.3. Le soumissionnaire remplira et souscrira les formulaires :
« la charte d'Intégrité (voir modéle PIECE N°11)

~2 of Vatot

-
o

%, -

1
-
0 )
Ne
\E,

. La Déclaration d’'engagement au respect des clauses sociales et
environnementales (voir modéle PIECE N®12)

b.4. Les preuves d'acceptations des conditions du marcheé
Le soumissionnaire remettra les copies diment paraphées sur chaque page el
signée a la derniére précédée de la mention « [u et approuvé », des documents ci-

aprés .

g) Le Cahier des Clauses Administratives Particulieres (CCAP);

Y
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! NB : Les différenles parties d'un méme dossier seront séparées par les intercalaires
' de couleur aulre que le blanc aussi bien dans l'original quc dans les copies, de

" h) Les cahiers des clauses techniques Particulieres (CCTP).

NB : la non acceptation des clauses du marché enirainera l'élimination du
soumissionnaire.

b.5. Commentaires CCAF et CCTP
Le soumissionnaire devra joindre la nole d'observation sur les CCAP etfou les
CCTP. assortie d'éventuelles propositions.

b 6- La capacile financiére :
Les Soumissionnaires devront présenter notamment :

» L'attestation de capacité financiére d’'un montant supérieur ou égal a :

Neuf millions quatre cent mille (9 400 000} Feia,

délivrée par une banque de 1er ordre ou compagnie d'assurance agréée par le
MINFI.

C. Volume 3 - Ofire financiere
Cette enveloppe comprendra les documents ci-aprés :
c.1. La soumission propremen! dile, en original rédigée selon le modéle joint,
timbré au tarif en vigueur, signée et datée ;
c.2. Le Bordereau des prix unilaires el/ou forfaitaires diment rempli ;
c.3. Le Détail quantitatif el estimalif doment rempli ;
c.4. Le Sous-gélail des prix unitaires et/ou la décomposition des prix forfaitaires |
Les soumissionnaires utiliseront a4 cet effet les piéces et modéles ou
formulaires types prévus dans le Dossier d'Appel d'Offres.

maniére a faciliter son examen Préciser le cas échéanl, si le soumissionnaire doit
joindre la version numérique de Foffre financiére [en trois exemplaires dont un gardé
par le Présiden! de la Commission, un a remelire & la sous-commission d'analyse el
le troisiéme réservé a FARMP]. En cas de divergence enltre les informations de
P'offre physique el de I'offre numérique, celles de l'offre physique font foi.,

14.3. Impdts et taxes : Les prix proposés doivent étre libelles Toutes taxes comprises
" T444. | Les prix du marché sont fermes et ne seront pas révisables.
15.1. La monnaie de I'Offre est le Franc CFA (FCFA)
f15.2, NA
' Validité des offres : )
: 16.1. La période de validité des offres est quatre-vingt-dix (80} jours a parfir Jg;:\gé:ﬂété‘:.‘a
I limite de dépdt des ofires. AN S
' Les Montants des cautionnements de soumission s'élévent a neuf cent qaaraptesiag
i 17.1. + PR =3
! mille (940 000) Fcfa L RPNy
i Les offres seront évaluées sur la base d'un délai previsionnel d'exéﬁgﬁip@g‘ésg{% fd
travaux de LT %{\);;,9
18.1. quatre {04) mois. LA ;'q,‘
La méthode d'gvaluation figure & I'article 32.2(e} du RGAO. R T N 4 B
- P ritaret
18.3 “"Les variantes techniques sur la ou les parties des travaux spécifies ci-dessoug som Ve
~ permises dans le cadre des Spécifications techniques RAS -
; 194 La réunion préparatoire & I'établissement des offres : Aucune réunion préparatoire
T n'est prévue. o _
~  Soumission en ligne FORME, FORMAT ET SIGNATURE DE L'OFFRE
Pour la soumission par voie électronique, les tailles maximales des
documents qui vont transiter sur [a plateforme et constituant I'offre du
soumissionnaire sont les suivantes :
20 « 5 MO pour I'Offre Administrative ;

|
i

« 15 MO pour I'Offre Technique ;
s 5 MO pour I'Offre Financiére.
Les formats acceptés sont les suivanls :
» Format PDF pour les documents textuels ;
» JPEG pour les images.

"~



Le candidat veillera & utiliser des logiciels de compression afin de réduire
éventuellement la taille des fichiers & transmettre.

Pour la soumission par voie électronique, 'offre devra étre transmise par le
soumissionnaire sur la plateforme COLEPS. Une copie de sauvegarde de
l'offre enregistrée sur clé USB ou CD/OVD devra étre déposée dans les
services du MOD concernée sous pli scellé avec la mention claire et lisible
« copie de sauvegarde » et les références de I'appel d'offres dans les délais
impartis.

Pour la soumission en ligne, elles seront transmises par voie éleclronique
via la plateforme COLEPS disponible a I'adresse
hup:/owvmy.anarchespublics.cm ou lp: /v, publiceontracts.cm

20.1.

222

l[_)a;tc;a:te et h_*eu e !jmneszﬂfjgemise des offres sont les suivantes :
. Heure : 14h

" ”'D. DEPOT DES OFFRES

‘ MODE DE SOUMISSION
. Le mode de soumission retenu pour cet Appel d’Offre est en ligne.

E. OUVERTURE DES PLIS ET EVALUATION DES DFERES VLD .

251

28

| irrecevable.

L'ouverture des plis se fait en un temps et aura lieule 3 N ~77 a
heures par la Commission Interne de Passation des Marchés du Ministére de
'Eau et de I'Energie dans la salle de réunions de la Commission [nterne de
Passation des Marchés a Yaoundé —Mvog Ada, nouveau batiment annexe.
Seuls les soumissionnaires peuvent assister a cette séance d'ouverture ou s’y
faire représenter par une seule personne de leur choix diment mandatée
méme en cas de groupement d’entreprises.

Sous peine de rejet, les piéces du dossier administratif requises doivent étre
produites en originaux ou en copies certifiées conformes par le service
émetteur ou autorité administrative compétente, conformément aux

stipulations du Réglement Particulier de I'Appel d'Offres. Elles doivent étre
! valide au moment du dépét de I'Offre dater de moins de trois (03) mois a
| compter de la date limite originelle d'ouverture des offres ou avoir été établies

. postérieurement 2 la date de signature de 'avis d'appel d’offres.

En cas d’'absence ou de non-conformité d’une piéce du dossier administratif
lors de ['ouverture des plis, un délai de quarante-huit heures est accordé aux
soumissionnaires concernés pour produire ou remplacer la piéce en question.

Est déclarée irrecevable et rejetée par la Commission de Passation des

Marcheés : S E

« les plis sans indication de ldentité de I'Appel d'Offres ; R Lo
« les plis non-conformes au mode de soumission ; . ) X
* Toute offre non conforme aux prescriptions du DAO, A = B e
L'absence de la caution de soumission délivrée par un organismie oy; ﬁﬁé\;n:ﬁ&ntq

| financiére agréee par le Ministre en charge des finances pour erﬁ'ejf(’q;jgs cautiq
! dans le domaine des marchés publics ou le non-respecl des modéles-des pibsd

. . . . N s
recours. Une caution de soumission produite mais n‘ayani aucun rappafi:2

consultation concernée est considérée comme absente. La caution de soumission
présentée par un soumissionnaire au cours de la séance douverture des plis est

« Ies plis portant les indications sur lidentité des soumissionnairesis "Er,-l\_emo%-
+ les plis parvenus postérieurement aux dates et heures Iimileﬁsf\ﬁ@- S p0lokracny, \:"k
GRS/ EIANE

| Dossier d'Appel d'Offres, entrainera le rejet pur et simple de I‘cn"frg'-;éag%1%%?5 '

S|

L'évaluation des offres se fera sur la base des critéres ci-aprés pour chaque
lot retenu par le soumissionnaire :

Les critéres éliminatoires

Les criteres éliminatoires fixant les conditions minimales a remplir pour étre
admis a Pévaluation selon les critéres essentiels. lls ne font !'objet de
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notation. Le non-respect de ces critéres entraine le rejet de ['offre du
soumissionnaire.

+  l'absence ou non-conformité du cautionnement de soumission tlimbré au
’ tarif en vigueur, acquitlé a la main assorli de son récépissé de consignation
& 'ouverture des plis;

« l'absence ou non-conformité d'une copie du récépisse de consignation
délivré par la CDEC ;

«  la non-produclion au-del3 du délai de 48 h aprés l'ouverture des plis, d'une
piece du dossier administratif jugée non conforme ou absente lors de
louverlure des plis, {(excepté le cautionnement de soumission);

» non-respect du format de fichier des offres ;

- absence de la copie de sauvegarde en cas de disfonctionnement de la
plateforme COLEPS ;

- fausses déclaralions, manceuvres frauduleuses ou des piéces falsifiées |

- note technique inférieure @ 80% de Oui;

« absence ou non-conformité de la capacité financiére d'un montant .

supérieure ou égale a neuf millions quatre cent mille (8 400 000) Fefa;

«  I'absence de la déclaration sur I'honneur de non abandon des chantiers au
cours des trois derniéres années ;

« l'absence d'un prix unitaire quantifié dans I'Offre financiére .

«  i'absence d'un élément de I'offre financiére (la soumission, les BPU, le
DQE) :

- l'absence de la charte d'intégrité datée et signee ;

« labsence de la déclaration d’engagement au respect des clauses
environnementales et sociales datée el signée .

.+ CCAP et CCTP paraphé sur chaque page et signé assorti de la mention «
lu el approuve ».

Critéres essentiels

Les criteres essentiels a la qualification des soumissionnaires porteront sur:
+  la présentation de l'offre ;
*  les références du soumissionnaire ,
*  la qualification et 'expérience du personnel!
*  les moyens logistiques

e

* la méthodologie
*  leplan QHSE
I * e rapport et I'attestation de visile de site

. Critéres et Sous critéres pour I'évaluation détaillée dos offres i

)
(1>

ang £
L°EN

7,
M > "Og
“DOr

« Critéres éliminatoires

Les criteres éliminaloires seront a litre indicalifs évalués en fonction des sous
critéres ci-aprés;

N° | Rubrigue Qui/Non
'l Critéres  éliminatoires  relatifs au  dossier
) administratif
1 a- Absence ou non-conformité de la caution de
soumission timbré au tarif en vigueur, acquitté & la
main assortie de son récépissé de consignation &
I'ouverture des plis délivrée par un organisme
financier de premiére catégorie autorisé par le Oui/Non
Ministére chargé des Finances 2 émetire des
cautions dans le cadre des marchés publics ; i
| . b- I'absence ou non-conformité d’une copie du |
il X récépissé de consignation délivré par la CDEC. i
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NB:

. Une caution de soumission produite mais n'‘ayant
aucun rapport avec la consultation concernée est
considérée comme absente. La caution de
soumission présentée par un soumissionnaire au
cours de la séance d'ouverture des plis est
jirrecevable.

- Les deux documents doivent éfre présents pour

| _obtenirun«QUl»

2 Non- productlon au-dela du délai de 48 h d'une piéce du !

dossler administratif jugée non conforme ou absente

lors de I'ouverture des plis, (excepté le cautionnement QuiiNon
desoumission) I
- Critéres  éliminatoires  relatifs a [l'offre .
technigue
1
3 Absence de la charte d'intégrité datée et signée QuifNon
4 Absence de la déclaration d'engagement au respect OuilNon
des clauses environnementales
5 absence ou non-conformité de la capacité financiere

supérieure ou égale & neuf millions quatre cent mille Oui/Non
|.(9 400 000} Fcfa ;
Ill- Critéres éliminatoires relatifs a I'offre financiére
] ;ﬁbseng_e d'un prix unitaire quantifié dans ['offre Oui/Non
.. inanciere e el o I
7 Absence d'un élément de loffre financiére (la Oui/Non
_soumission, les BPU et DQE) e ]
i !V- “Critéres éliminatoires d'ordre general
g ‘CCAP et CCTP paraphé sur chaque page et s:gne. .
Oui/Non
assorti de la mention « lu et approuveé »

9 Fausses deéclarations, manceuvres frauduleuses ou OuilNon
falsification des piéces o
10 | Non-respect ¢ d'au moins 80% des critéres. essent:e!s ; _\ OuifNon__

11 | Absence d'une déciaration sur I'honneur de n'avoir |
pas abandonné de chantier durant les trois derniéres OuilNon
, années ) e
12 | non-respect du format de fichier des offres Oui/Non

= Criteres essentiels
L'évaluation des critéres essentiels ou relatifs a la qualification des

SOUmISSIOnnaITES portera sur: Th ARERO R
> Les critéres et sous-critéres essentiels deétaillés; o"w‘“ﬁ':"w"
7. iy 'ae

» les modalités de validation d'un critére & partlr";ip.nq_, bre’-‘d
crlteres respectés »\

- la présentation de I'offre ;

(Lisibilité, piéces dans I'ordre du RPAO, sommauEs, 10
couleur, pagination...} . " ,m. Hf‘

_[validation de 04 sous critéres par critére pour obtemrun ouifs ¥

b ! . notatuonw
| N® i Critéres et sous critéres de notation (*) (Oui Inoaj =
' 1 "PRESENTATION GENERALE DE Le critére est
: L'OFFRE validé si 4/4 sous
critéres sont
validés
1.1 Pigces classées dans I'ordre annonce par Oui/Non
le RPAQ _
1.2 Pagination Ou!INon
' intercalaires couleurs (avec sommaire de Cui/Non
1.3 |
SN B la partie) :
f 14 | Photocapies s des piéces | lisibles _ Qui/Nen
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- Expérience
» Expérience génerale en travaux

Expérience dans les marchés de travaux d'au moins 03 marchés exécutés
dans le domaine de construclion ou de réhabilitation des réseaux électriques au
cours des frois derniéres années qui précédent la date [imite de dépdt des
soumissions.

- 1tres. 2¢ ef derniéres pages des marchés [OuifNon]

- OS de démarrage ;

- PV de réceplion provisoire/définitive des travaux [Oui/Non]}

- Montant TTC du contrat supérieur ou égal a 15 000 000 Fcfa fOui/Non]

N.B : Un Oui pour I'Expérience générale si les 2/3 des sous-critéres

sont respectés
‘2 | EXPERIENCE DE "ENTREPRISE DANS LES TRAVAUX]
' . SIMILAIRES
_'l Expérience spécifique en travaux | Le critére est validé si 2/3
f similaires sous critéres sont validés
" Avoir effectivement exéculé de maniére o ™
. satisfaisante et achevé pour l'essentiel, | & = _
' en tant qu'entrepreneur, ou sous-lraitant | . © & « | OuifNon
, au moins trois (03) marchés similaires > 4
‘ au cours des trois (03) derniéres [ ' @
, années avec une valeur minimale de : ) o
', 15000 000 Fcfa. 5 & .
‘Le soumissionaire devra avoir un| & ® F ™ Oui/Non
" monlant supérieur ou egale a celui L%‘ 2
‘ indique.
! Q2 [
: 5 & .
| | 5 ) % o QuifNon
I >3 9
i w 0
» Personnel ;

Le Candldat doit établir qu'il dispose du personnel requis pour les postes-clés
exigés, notamment :

Expérience
Qualification Année 35:;‘”‘1”9
minimale d'Expériance /'B/S c's;iou, Poste
N° N.%:?é?r)‘(est) (Dipléme | Générale dans d'e o q?;a“;;., ?;\ u
P proposé) les projets ntl\til'i Ry ¥b g’% on
d'électrification -“& ‘JFQF?}IEJ\.% m%&:‘%
prdpo Aol |zl
1 ! Eeof
2 o 1 @f?suﬁ'j.
E B I— - o
4 | e
5 ! T - -
R -

[validation de trois (03) sous critéres par critére pour obtenir un oui si

dipléme validé] ) )
NB : Tout agent public listé parmi le personnel et qui n’a pas présenté tous
les documents susceptibles de justifier sa libération de PAdministration
sera considéré dans l'évaluation.




g

divergence
d'éclaircissements lui sera adressée en vue d'éta
considérer pour son évaluation. Dans ce cas rexpert en question ne sera pas
évalué dans I'Offre concurrente et son CV sera examiné & condition que celui

.etB8T

Pélectrique  MT

S S —

En cas de présence du CV d'un méme expert dans plus d'une offre ou sl y a
entre les CV présentés pour le méme expert, une demande
blir I'cffre du soumissionnaire &

01 Conducteur de travaux : OL?I;’INXON
Diplome : [2 BAC + 3 en Electricité, ou
L Electromécanique
' Ingénieur des 1 o - que,
’ Trgvaux S | électrotechnique, Génie OUINON :
. ; électrique ou équivalent i
' Expéri ; ' .
i g;gz;:;;t::e i Avoir au moins 5 ans 01 OUI
i gans Ia d'e_xpérience dans les OUI/NON pourla |
: condute des | Projets d'électricité générale personnel |
travaux gt électrification rurale remplissant
Expérience tous les
spécifique Avoir au moins effectug criteres
dans la deux projets similaires en |
conduite des tant que conducteur des OUIMNON
travaux travaux '
similaires |
01 Chef de Chantier ! OUINON
Diplémes :
Brevet de E
Technicien B i
Supérieur ' 2 BAC + 2 en Electricite, ou -
BTS : en Electromepanique. :
{'Jiplé)moeu : électrotechnique ou OUNNON
Universitaire | équivalent '
! Technique ! !
; (OUT) _ 7 01 oUl t
' Expérience . , ' pourla
-générale : en A'vou' au moins 3 ans personnel |
! tant que d'expérience dans les OUI/NON l t;
ochnicien projets d'électricité générale remplissant; .t ..
Supérieur et/ou d'éleclrification rurale. tous leszg1 < i 1o0
Expérience
spécifique :
en tant que Avoir au moins effectué
technicien deux projets similaires en |
Supérieur tant que en tant que } OUI/NON
dans les technicien
travaux ;
similaires . _ .
02 Electricien monteur l OUOIlzN)éJN I '
Dipléme : CAP en Electricité, Qu i i
CAP EE ou Habilitation électrique ou ~ OUI/NON |
|Habilitation __| __ cerlification . 5
| Expérience . . !
générale : en ﬁ'\vmr au moins 2ans |
tant que | d'expériencedansies o noN | 01 OUI par |
| glectricien . projets d'électricité générale personnel !
| monteur ' etfou d'électrification rurale. . remplissa nt':
Expérience o 4 tous les |
spécifique i critéres
dans lal Avoir au moins effectug¢ |
construction deux projets similaires en ' OU/NON
ldes reseaux| tantqu'électricien Monteur

4
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produit pour la demande d'éclaircissement soit identique @ celui dans l'offres
considérée.
= Matériels
Le Soumissionnaire doit justifier qu'il dispose en propre ou location les matériels ci-
apres:
[
N® Designation et caractéristiques i:q?r:?nﬁ: OUIINON | OUINON
du matériel requis
3.2.1 | Matériels roulants __:__
; Camions 3 grue {joindre une |
: copie de la carte grise légalisée |
par PAulorité Compétente du | 0o = | OUINON | OUINON
! I Ministére des lransports) et/ou |
| \______contrat de location. ;
i Pick-up de liaison (joindre une
: copie de la carie grise légalisée
par I'Autorité Compélente du N°"aﬁ' €2 | GUINON | OUINON
Ministere des transports) etfou
contrat de location.
3.2.2 | Matériels de sécurité QUI/NON
>
| Harnais de sécurité Nomare | QuIINON
. Chaussures de sécurité Nomibre 2 | ouiNON
Nombre 2 Remplir
Gants de sécurité 05 ~| OUIINON | toutes les
e Nombre = -——{ conditions
; Casques de s&curité 05 “| OUNNON | pour avoir
| -—- 010Ul
i >
1_ Tenues de travail Norggre | OUI/NON
j Cones de balisage Nngre OUI/NON
i 3.2.4 Matérfels de mesures l OQUIINON
| .7 |electriques | ”I - A —
‘ - N re = i
| Pince ampermétrigue onag €=! ounNON lsuet:er;pligs
i S e "Hw___ conditions
! N - z our avoir
Mullimétre Nombre 2\ ouunon | Poq Gup.
13.2.5 | Autres matériels OUINGN'< -~
i . Nombre 2 SR
: Grimpelles 0"65 OUINON
Gang de manutention Non;gre 2| OUIINON
Lo T T - >
; Visseuse électrigue Nonabsre QUIINON
H ————— — = —_— - 4
‘ z
| Pinces  serlir Nom®re 2| ouon
: Nombre 2 Remplir
Poulie de déroulage MT/BT 01 = | QUINON | toutesles
—— ket ENTN conditions
| Perceuse électrique 02 | OUUNON pC()JL;I‘ g\lfjclair
! ! Nombre 2 -
' Corde de service 05 OUI/NON
? Tt T I Nombre 2| 4
| Coupe cable nore 2| OUINON
|
! bre 2
[ Niveau a bulle d'air Mo« | OUUNON
| GPS Nombre 21 ouNoN
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NB : Joindre les coples certifiées par les services émetteurs ou toute autre
autorité habilitée, des cartes grises pour les matériels roulants et les factures
d'achat indiquant fe numéro de contribuable de chaque émetteur pour les
autres, le cas échéant, accompagnées d'un engagement de location de
matériel signé.

= Méthodologie d'exécution et plan de travail

6 METHODOLOGIE D’EXECUTION ET PLAN DE TRAVAIL
E%::Hqtée: la Le critére
méthodologie oy

6.1 Presence d'une note que vous allez Oui/Non e_sgxtagde

: technigue utiliser dans le st es
cadre de ce s50us
. _lprojet - critéres
Déclaration sur Dalé et signé par sont
8.2 rhonneur de visite de te QuilNon validés
site o ) soumissionnaire . S
6.3 Rapporl de visite de Ehoto-s OuilNon
- site ilustrées
| Présence d'un Plan Daté ef signg i
H até et signé par
6.4 g?\\?rimoe':nental ot i | OuiiNon |
: soumissionnaire
... .Social(PGES) | _.___. .l _.

+ Capacité financiére [Cui/Non];
Les Soumissionnaires devront présenter notamment :

« L'atlestation de capacité financiére d'un montant de :
= neuf millions quatre cent mille (9 400 000) Fefa ;
délivrée par une banque ou une compagnie d'assurance agréee.

« Les preuves d'acceptations des conditions du marche

Les soumissionnaires devront présenter les copies diment paraphées et signées
avec la mention « lu et approuvé », des documents a caractéres administratif et
technique régissant le marché ci-aprées:

* Le Cahier des Clauses Administratives Parliculiéres(CCAP) [OuiINgn]:)'{,;Efs;Me Ty

= Les Cahiers des Clauses Techniques Particulieres (CCTP) [Ouiﬂ}!ﬁﬁl.;‘ i;;;&';’%“’c‘x_
, - St S aBtONES b BN
En cas de conflit enire les conlenus des piéces du DAQ, I'éhmma!ioq_‘c_i'yﬁg‘- gff{%i-\'a\fa;{z.’@og
pour non-conformilé aux prescriptions du DAO ne doit s'appuyer,f,qugfs'utdg&;;:f}(\.‘g .k E‘i"
criléres contenus dans le RPAO dont les dispositions primen! sur cel ,t_a‘fdgsa‘;f\,;‘-ﬁ; 2f=d
aulres pigces ST x

AR
DA p e M

-

31.2 La monnaie retenue pour 1a conversion en une seule monnaie est le franc_.CFﬁ(;'—:ﬁ:'
| i source du taux de change étant [a Banque des Etats de 'Afrique Centrale OE L'E
| 32.2.(b) Le mode d'évaluation des travaux en régie a chiffrer de fagon compétitive est Erm |
i - comme suit : RAS
: Le delai d'exéculion sera évalué comme suit: RAS

32.24e) |

— ;;(g} ~I'a méthode d'évaluation des variantes techniques est la suivante:
L 9o LRAS e e e e
: 33.1. Les soumissionnaires nationaux ne bénéficient pas d’une marge de préférence

nationale au cours de I'évaluation.

F- ATTRIBUTION

341

[Le Maitre d'Ouvrage attribue le marché au soumissionnaire dont T'offre a &té

| remises proposées le cas échéant.

reconnue conforme pour I'essentiel au Dossier d’Appel d'offres et qui djspose des
capacités lechniques et financieres requises pour exécuter le marchg dg fagon
satisfaisante el dont l'offre a été évaluée la moins disante aprés application des
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34.2

La combinaison & appliguer en cas d'altribution simultanée de plusigurs lols est la
suivante le Maitre d'Ouvrage tiendra comple des rabais proposés et se basera sur
la combinaison qui lui est la plus avantageuse économiquement afin d'arréler fa liste
d’attributaires par lot:

39.2

Le taux du cautionnement définitif est de 2% du montant toutes taxes comprises du
marche,

Dans un délai de vingt {20) jours & compter de la date de notification du marche par
le Mailre d'ouvrage, le cocontractant fournira un cautionnement définilif suivant le
modéle joint au Dossier d'appe! d'offres. La non production dudit cautionnement
dans les délais et conditions de I'article 28 du CCAP expose le soumissionnaire aux
sanctions prévues par I'article 37 dudit CCAP

.| d'Quvrage des avantages de cetle derniere.

Principes Ethiques
Les Presidents el Membres de commission, les Soumissionnaires et les aulres

intervenants de la procédure doivent observer en tout lemps, les regles d'éthique
professionnelle les plus strictes. lls doivent notamment s'interdire toute corruption
ou toute autre forme de mancauvres frauduleuses. En verlu de ce principe. les
expressions ci-dessus sont définies de la fagon suivante

(i} est coupable de “corruption® quiconque offre, donne, sollicite ou accepte
directement ou indirectement un quelcongue avantage en vue d'influencer I'action
d'un agent public au cours de Fattribution ou de F'exécution d'un marché ou d'une
leltre commande, et

(i) est coupable de “corruption” quiconque fournit, sollicite ou accepte plusieurs
offres émises par le méme soumissionnaire sous des noms des sociétés différentes
et/ou sur des numéros d'enregistrement differents.

(i) se livre & des “manceuvres frauduleuses” quiconque déforme ou dénature des
faits afin d'influencer Fattribution ou l'exécution d'un marché ou d'une letire
commande de maniére préjudiciable au Maitre d’Cuvrage. Les ‘Manceuvres
frauduleuses” comprennent notamment loule entente ou manceuvre collusolre des
soumissionnaires (avant ou aprés la remise de Tloffre) visant a maintenir
artificiellement les prix des cotations 4 des niveaux ne correspondant pas a ceux qui
résulteraient du jeu d'une concurrence libre et ouverte, et & priver ainsi le Maitre
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PIECE N°4

CAHIER DES CLAUSES ADMINISTRATIVES PARTICULIERES (CCAF)
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CHAPITRE I, GENERALITES

Article 1 : Objet du marché
Le présent marché a les travaux de remplacement du poteau bois el de mise & niveau de la ligne de l'axe

Nkolmending-Abang-Ngon-Offoumbi-Nkol Okede dans la Commune de Ngoumou, Dépariement de la Mefou et Akono,
Région du Centre.

Article 2 : Procédure de passation du marché

Le présent marché est passé aprés Appel d'Ofires National Quvert.
Article 3 : Attributions et nantissement

Pour I'application des dispositions du present marché, il est précisé que :
3.1. Attributions (Cf. code des marchés publics)

Pour I'application des dispositions du présent marche, il est précisé que :

- Le Maitre d'Ouvrage est le Ministre de I'Eau et de I'Energie : il signe le marché, ordonne le paiement
des prestations, veille & la conservalion des originaux des documents y relatifs et procéde a la
transmission des copies & I'Autorité chargée des marchés publics et & lorganisme chargé de [a
régulalion et au Ministére chargé des Marchés Publics ou son démembrement déconcentré compétent ;

- Le Ghef de service du marché est le Directeur de I'Electricité : Il s'assure de la bonne exécution des
obligations contractuelles. il veille au respecl des clauses administratives, techniques et financiéres et
des délais contractuels. Il est responsable de la direction générale de Yexécution des preslations, il
arréte toutes les dispositions technico-financiéres et représente le Mailre d'Ouvrage auprés des
instances compétentes d'arbilrage des litiges. Il apporte au Maitre d’Ouvrage, une assistance générale
4 caractere administratif, financier et technique aux stades de la définition, de I'élaboration, de
Pexécution et de la réceplion des travaux objet du marché.

- L'Ingénieur du marché est le Délégué Départemental de la Mefou et Akono : il est accrédité
par le Mailre d'Ouvrage, pour le suivi de l'exécution du marché sous la supervision du Chef de Service
du marché a qui il rend compte ;

- L’organisme chargé du contrble externe des marchés publics est le Ministére en charge des
marchés publics. Le Ministére des Marchés Publics ou son démembrement déconcentré compeatent
assure le contrdle de conformite de l'exéculion du marché, délivre les visas préalables requis el vise le
décomple général et définitif.

- Le cocontractant de ['’Administration ou le titulaire du marché est a déterminer, il est chargé de
l'exécution des preslations prévues dans le marché ,

3.2. Nantissement
Aux fins d'application du régime de nantissement prévu a larticle 150 du décret n°2018/366 du 20 juin 2018
portant Code des Marchés Publics, les attributions sont définies comme suit : :

- L'autorité chargée de I'ordonnancement des paiements est : le Ministre de I’ Eau,efd&lﬂébergm

- L'aulorité chargée de la liquidation des dépenses est : le Ministre de I'Eau et,iie{LEng‘{gl N

- L'organisme ou le responsable chargé du paiement est . I'Agent Comptablé ¢ du Epn ,,de ) v,é,‘?;a
Développement du Secteur de I'Electricité (FDSE) auprés du MINEE{C ¢ w ¥ 1 ﬂ'-?é EF Eg, :

- Le responsable compétent pour fournir les renseignements au fitre de l'exécution: dwére‘seﬁ‘%ar
est : la Direction de 'Electricilé, 5éme étage de la TOUR Immeuble Ministériel N°1 po@ﬂ,(),- bes
70 Yaounde, Tél : 222 22 12 49, Mg SRR
Article 4 ; Langue, lois et réglements applicables T
4.1. La langue utilisée est le Frangais ou I'Anglais.
4.2 Le cocontractant ou litulaire du marché s'engage & observer les lois, et réglements en vigueur en
République du Cameroun et ce, aussi bien dans sa propre organisation que dans la réalisation du marché.

L
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Siles Iois et réglements en vigueur & la date de signature du présent marché venaient & &tre modifiés apres la
signature du marché, les colts éventuels qui en découleraient directement seraient pris en compte sans gain
ni perte pour chague partie.

Article 5 : Normes

5.1 Les travaux en exéculion du présent marché seront conformes aux normes fixées dans les Cahiers des
Clauses Techniques Parliculiéres, et quand aucune norme applicable n'est mentionnée, & la norme faisant
autorité en la matiére et applicable au Cameroun, cette norme sera la norme la plus récemment approuvée
par l'autorité compétente.

5.2. Le coconlractant étudiera, exéculera et garantira les travaux du présenl marché en prenant en
considération la meilleure pratique de réalisation au Cameroun pour des opérations de technologie similaire.

Article 6- Piéces constitutives du marche
Les pigces contractuelles constitutives du présent marché sont complémentaires. Elles sont par ordre de
priorité -

1. la soumission ou l'acte d'engagement ;

2. L'offre du cocontractant et ses annexes dans toutes les dispositions non conlraires au Cahier des
Clauses Administratives particuliéres (CCAP), aux Cahiers des Clauses Techniques Particuliéres
(CCTP), ou aux clauses techniques des travaux, le cas échéant
le cahier des clauses administratives particuliéres (CCAP) ;
les Cahiers des Clauses Techniques Particufieres (CCTP) ;
le devis ou le détail quantitatif estimatif (DQE)
le bordereau des prix unitaires (BPU) ;
le sous-détail des prix (SDP) ;
le cahier des clauses administratives générales (CCAG) auquel it est spécifiquement assujetti ;
Le projet/programme d'exécution, etc.,;

10 La charte d'intégrité ;
11. La déclaration d'engagement social et environnemental
12. Tout autre document utile.

O R NSO R W

Article 7- Textes généraux applicables
Le présent marché est soumis aux textes généraux ci-aprés :
La Loi N° 75/15 du 08 Décembre 1975 portant assurance obligatoire des risques de construction ;
La Loi n® 92/007 du 14 aoit 1992 pontant Code de travail J—
Y /Gﬁa?"-\‘
La loi n° 2015/018 du 21 décembre 2015 régissanl I'activité commerciale au Cameroun‘e ot cnmnr ¥
la loi N® 981013 du 14 juil. 1998 relative & la concurrence e / mm cm 4«
la loi n° 096/12 du 05 aoft 1986 poriant loi-cadre relative a la geslion de I envnronnemenu P AN

la loi N®2002/003 du 19 avril 2002 portant Code Général des Impdts .

La loi n°2016/17 du 14 décembre 2016 portant Code minier |
La loi n® 2018/012 du 11 juillet 2018 portant régime financier de 'Etat |

. 1a loi n°2018/011 du 11 juillet 2018 portant code de Iransparence des bonnes gouvernances dans 1a
gestion des finances publiques au Cameroun
11, La loi N° 2024/013 du 23 Décembre 2024 portant loi de Finances de la République du Cameroun pour
I'exercice 2025 ;
12. Le Décrel n® 77-318 du 17 Aodt 1977 portant application de !a loi n° 75-15 du 08 Décembre 1975 rendant
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13.

14.

15.

16.

7.

18.

19.
20.

21.

22.

23.

2.

25.

26

obligatoire I'assurance des risques relatifs a 1a conslruction ;

Le Décret n®93/571/PM du 15 Juillet 1993 fixant les modalités d'établissement et visas de certains conlrat
de travail ;

Le décret n° 2001/048 du 23 février 2001 portant organisalion et fonctionnement de 'Agence de
Régulation des Marchés Publics et ses textes modificatiis subséquents ;

Le Décret n® 2005/577 du 23 février 2005 fixant les modalitlés de réalisation des études d'impact
environnemental ;

Le décret n° 2012/075 du 08 mars 2012 portant organisation du Ministére des Marchés Publics dans ses
dispositions non conlraires au ¢ode des marchés publics ;

Le Décret n® 2014/0611/PM du 24 mars 2014 fixanl les conditions de recours et d'application de 'approche
HIMO ;

le Décret n°® 2011/408 du 9 décembre 2011 porlant organisation du Gouvernement modifié et complété par
le décret n® 2018/190 du 02 mars 2018,

Le Décrel n° 2018/366 du 20 juin 2018 portant Code des Marchés Publics el ses textes d'application ;
L'arrété meltant en vigueur Les Cahiers des Clauses Administratives Générales (CCAG) applicables aux
Marchés Publics de travaux en vigueur ;

L'Arrété n° 070/MINEP du 20 Avril 2005 fixant les différentes catégories d'opérations dont la réalisation est
soumise & l'étude d'impact environnemental ;

Arrété conjointe N°00000/AC/MINMAP/MINTP du 30 novembre 2021 fixant les modalités de délivrance
du certificat de conformité géotechnique des études et travaux d'infrastructure ;

La circulaire N°OO1/PRMINMAPICAB du 25 avril 2022 relative & I'application du Code des Marchés
Publics

La circulaire N°00013995/C/MINF] du 31 décembre 2024 portant instructions relatives  l'exécution, des
lois de finances, au suivi et au contrdle de I'exécution du budget de I'Etat, et aulres enlités publiques pour
I'exercice 2025 ;

Les lextes régissanl les autres corps de mélier |

. D'autres textes spécifiques au domaine concerné par le marché ,

27. Les normes en vigueur.

Article 8 Communication
Toutes les communications au titre du présent marché sont écriles et les notifications failes aux
adresses ci-aprés

Madame/Mansieur le ; {A préciser]

b) Dans le cas ou le Maitre d’Ouvrage en est le destinataire .
Monsieur le : le Ministre de Eau et de I'Energie

a) Dans le cas ol le coconlractant est le destinataire : Madame/Monsieur: [A préciser] ...............

» BP
+ Télephone :
+ Fax:

W
[

Enotgt
NERG]

an,
N

+ 70 Yaoundé
» Teléphone :
+ Fax:

avec copie adressée dans les mémes délais au Chef de service, a lingénieur et au Maitre d'ceuvre.



CHAPITRE I, EXECUTION DES TRAVAUX
Article 9- Consistance des prestations
La consistance des prestations, objet du présent Appel d'Offres est répartie ainsi qu'il suit :
- Travaux préparaloires ;
- Construction réseaux moyenng tension (MT) triphasée 3*34.4 mm2 ;
- Construction réseau mixie (MT/BT) triphasée 3"34,4 et mm2 3"70mm2+NP+2EP en cable préassemblé
- Prestations diverses.

Article 10- Délais d’exécution du marché

10.1. Le délai d'exécution des lravaux objet du présent marché est de : quatre (04} mois.

10.2. Ce délai court & compter de la date de notification de l'ordre de service de commencer les travaux,

10.3 Marché a tranche conditionnelle : NAP

Article 11- Obligations du Maitre d’Ouvrage

11.1. Le Mailre d'ouvrage est responsable de l'acquisition et de la mise a disposition du site ainsi que son
accés, de la possession, de l'utllisation et de I'accés & loutes les autres zones raisonnablement nécessaires a
la bonne exécution du Marché, Il doit fournir au Cocontractant les facilités pour I'accés aux sites des projets.
Pour les sites éloignés du siége du Maitre d'Ouvrage, les frais de transports pour leur accés sont a la charge
du Cocontractant.

11.2. Le Maitre d'ouvrage devra obtenir & ses frais les permis, autorisations, agréments et licences auprés
des autorités locales, régionales ou nationales ou des services publics compétents, nécessaires a Pexécution
du Marché, et qui relévent de ses obligations.

11.3. Si le cocontractant de 'administration en fait la demande, le Maitre d’ouvrage fera tout son possible pour
l'aider & obtenir & temps et avec toute la diligence requise auprés des administrations ou services publics
locaux, régionaux, nationaux, les permis, autorisalions et licences nécessaires a I'exécution du Marché requis
par ces organismes pour le cocontractant, ses sous-lraitants ou le persannel du cocontractant ou de ses sous-
traitants selon les cas.

11.4 Le Mailre d'Ouwvrage assure au cocontractant la protection contre les menaces, ouirages, violences,
voies de fait, injures ou diffamations dont il peut étre victime en raison ou & foccasion de I'exercice de sa
mission.

Article 12- Ordres de service

Les différents ordres de service seront établis et nolifiés dans les conditions suivanies :

12.1. Dés nolification du marché au titulaire, le Maitre d'Ouvrage dispose d'un délai de quinze (15) jours
calendaires pour signer 'ordre de service de démarrage des travaux. Cet Ordre de service est notifié au
cocontractant par le Chef de service du marché dans un délai de sept (7) jours calendaires Une copie dudit
ordre de service est transmise au Ministére chargé des Marchés Publics, a I'Organisme chargé de la
Regulation, au Chef de service du marche, & I'ngénieur du marché, & I'Organisme Payeur et au Maltre
d'ceuvre. / 20 C";f; e

12.2 Les ordres de services ayant une incidence sur le montant efou sur le délai du marche.,sen}slgpg@h\?{,f’fv \
) \“Ic 3
oy 10

par le Mailre d'Ouvrage dans les conditions suivantes : %« “ o\,
L braty

N

= 1Y

a) lorsqu'un ordre de service esl susceptible d'entrainer le dépassement du montant du 53 §’§

signalure est subordonnée aux justificatifs du financement par le Maitre d'Ouvrage; M

b)  encas de dépassement du montant du marché, les modifications ne peuvent se faire que: pa;
d'avenant et les prestations supplémentaires ne peuvent élre payées qu'apres signature de
dernier par le Maitre d'Ouvrage;

g
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c) lesordres de service pour prestations supplémentaires peuvent étre signés par le Maitre d'Ouvrage et
régularisés plus tard par voie d'avenant, tant que leur incidence financiére est inférieure a dix pour
cent (10) du montant du marché.

Une copie des ordres de service susvisés sera adressée au Chef de service du marché et a 'Ingénieur du

marche.

d.  Entout état de cause, toule modification touchant aux spécifications techniques ou clauses
techniques particuliéres doit faire F'objet d'une étude préalable sur I'étendue, le colt et les délais du
marche.

12.3. Les ordres de service a caractére technique liés au déroulemen! normal du chantier seront
directement signés par le Chef de service du Marché et nofifiés au Cocontractant par lingénieur du Marché
avec copie au Maitre d'Ouvrage, au Ministre en charge des Marchés Publics, & I'Organisme chargé de la
Régulation el & 'Organisme Payeur.

12. 4. Les ordres de service valant mise en demeure seronl signés par le Maitre d'Ouvrage, et nofifigs au
Cocontractant par le Chef de service du Marché, avec copie au Ministre en charge des Marchés Publics, a
I'Organisme chargé de la Régulation et a I'ingénieur du marché.

12. 5. Les ordres de service de suspension et de reprise des travaux, pour cause d'intempéries ou autre
cas de force majeure, seront signés par le Maitre d'Ouvrage et nolifiés par le Chef de service au
cocontractan!, avec copie au Ministére chargé des Marchés Publics ou son démembrement déconcentré
compétent, & 'Organisme chargé de la Régulation el & I''ngénieur du marcheé.

12. 8. Les ordres de service prescrivant les travaux nécessaires pour remédier aux désordres ne relevant pas
d'une utilisation normale qui apparailraient dans les ouvrages pendant la période de garanlie, seront signés
par le Chef de Service, sur proposition de I'ngénieur et nolifiés au Cocontractant par I'Ingénieur avec copie au
Mailre d'Ouvrage.

12. 7. Le Cocontractant dispose d'un délai de quinze (15) jours pour émetlre des réserves sur tout ordre de
service regu. Le fait d'émetire des réserves ne dispense pas le Goconlractant d'exécuter les ordres de service
recus.

12.8 En cas de groupement d'entreprises, les ordres de service sonl adressés au mandataire, qui a seule
qualité pour présenter des réserves au nom du groupement qu'il représente.

12.9 Le marché a tranches conditionnelles : NAP TR
12.10 L'ordre de service de démarrage des travaux de la franche condifionnelle : NAP ’u“ 3-'-“"'02?\*
Article 13- Roles et responsabilités du cocontractant de I'administration

/‘/
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13.4 Le cocontractant a pour mission d'assurer I'exécution des travaux sous le controle™de - qugén:b:r{“

Marcheé et de remplir ses obligations de fagon diligente, efficace et économique, tels que,decnfs dans Ie
Spécifications techniques ou les clauses technigues, sous le controle de I'Ingénieur el ce confgrme' 8
présent marché aux régles et normes en vigueur au Cameroun et aux techniques et pratiques geﬁ )
acceplées dans le domaine d'activilé concerné par le marche. i est tenu notamment d'effectuer (s'il y a lieu)
les calculs, essais el analyses, de délerminer, de choisir, d'acheter, et approvisionner lous les outillages,
matériaux et fournitures nécessaires pour l'exécution des travaux. Il est tenu d'engager tout le personnel utile

spécialise ou non.
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13.2-Le cocontraciant est responsable vis-a-vis du Maitre d’Ouvrage de la qualile des matériaux et des
fournitures utilisées, de leur parfaile adaptation aux besoins du chantier, de la bonne exécution des travaux,
des prestations. Il a l'obligalion de se conformer a la législation en vigueur au Cameroun concernant le
respect de l'environnement. || devra exécuter foutes les fravaux spécifiés dans le CCTP et aux textes et
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directives mentionnés dans ladite pigce. ! aura nolamment 'obligation de produire une plaque de chantier
conformément & la réglementation et d'afficher un réglement intérieur a I'entreprise en prenant en compte les
problémes environnementaux et sociaux.

13.3 Pendant la durée du marché, le cocontractanl ne s'engage pas direclement ou indirectement, dans des
activités professionnelles ou contractuelles susceptibles de compromeltre son indépendance par rapport aux
missions qui fui sont dévolues.

13.4 En cas de conflit d'intérét du fait d'un membre de I'équipe de la mission, le cocontractant doit le signaler
par écrit au Maitre d'Ouvrage et doit remplacer I'expert en question, impliqué dans le projet ou le marche.

Le conflit d'intérét s'entend de toute situation dans laquelle le cocontractant pourrail tirer des profits directs
ou indirects d'un marché passé par le Maitre d'Ouvrage auprés de laquelle il est consuité ou toute situation
dans laquelle il a des intéréls personnels ou financiers suffisants pour comprometire son impartialité dans
raccomplissement de ses fonctions ou de nature 4 affecter défavorablement son jugement.

13.5 Le cocontractant est tenu au secret professionnel vis-a-vis des tiers, sur les informations,
renseignements et documents recueillis ou portés & sa connaissance & Foccasion de f'exécution du marché.
A ce titre, les documents établis par le cocontraclant au cours de exécution du marché ne peuvent étre
publiés ou communiqués qu'avec 'accord écrit du Maitre d'Ouvrage.

Le cocontractant est tenu lors du dépét du rapport final, de restituer tous les documents empruntés au Mare
d'Ouvrage.

13.6 Le coconlractant s'interdisent pendant la durée du marché, et son issue pendant (six (6) mois), de fournir
des biens, prestations ou services destinés au Maitre d'Ouvrage découlant des prestations ou ayant un
rapport étroil avec elles (a I'exception de I'exécution des prestalions ou de leur conlinuation).

Le coconlraclant doit prendre en charge des frais professionnels et de Ia couverture de tous risques de
maladie et d'accident dans le cadre de sa mission.

Le cocontraciant ne peut pas modifier la composition de Iéquipe proposée dans son offre technique sans
l'accord écrit au Maitre d'Ouvrage.

Article 14 Marchés a tranches conditionnelles
14.1. NAP,

14.2. NAP
14.3, NAP.

Article 15- Personnel et Matériel du cocontractant

15.1. Personnel de I'entreprise
L'entreprise est tenue d'utiliser le personnet proposé dans Foffre, dont I'équipe se compos

Personnel clé pour 'exécution des travaux :

Chef de Projet —........... findiguer le nomj...........
Conducteur des travaux  ............[indiquer fe nom]............
Autres personnels clés -...........findiquer les noms]...........

15.2. Remplacement du personnel clé
Toute modification, méme partielle, apporiée aux propositions de l'offre technique n'interviendra qu'aprés
agrément écrit du Maitre d'Ouvrage ou du Chef de service du marché. En cas de modification, le
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cocontractant le fera remplacer par un personnel de compétence (qualifications et expérience) au moins egale
ou par un matériel de performance similaire et en bon état de marche.

En tout état de cause, les listes du personnel d’encadrement & metire en place seront préalablement
soumises I'agrément écrit du Maitre d'CEuvre dans les cing (05) jours qui suivent la nolification de l'ordre de
service de commencer les travaux. Passé ce délai, les lisles seront considérées comme approuvees.
L'Ingénieur du Marché disposera de sept (07) jours pour nolifier par écril son avis au Chef de service du
Marché. Le Maitre d'Ouvrage se réserve la possibilité de refuser son agrément & une personne proposée par
le coconlractant dont la qualification serait insuffisante.

Toute modification unilatérale apportée aux propositions en personnel d'encadrement de l'ofire technique,
avant et pendant les travaux constitue un motif de résiliation du marché tel que visé a l'article 41 ci-dessous
ou d'application de pénalités.

Toute modification apportée sera notifiée au Mailre d'Ouvrage pour approbation préalable.

15.3. Retrait du personnel (le cas échéant}

Aprés agrément écrit du Mattre d'Quvrage, le Chef de service du marché, peut sur proposilion de iIngénieur
du Marché, demander au coconlractant, aprés mise en demeure, de relirer un personnel faisant partie de ses
effectifs pour faute grave diment constatée ou pour incompélence, en donnant les motils de sa requéte, le
cocontractant veillera & ce que celte personne quitte le Site dans les quinze (15) jours et quelle n'ait plus
aucun rapport avec le travail dans le cadre du Marché. Dans ce cas, son remplacement est effeclué
conformément aux dispositions de I'ariicle 13.2 ci-dessus.

15.4 Représentant du cocontractant

Dés notification du marche, le cocontractant désigne une personne physique qui le représente vig-a-vis de
IAdministration pour tout ce qui concerne I'exécution du projet.

Celte personne chargée de la conduite des travaux, doit disposer de pouvoirs suffisanls pour prendre sans
délai les décisions nécessaires & la bonne marche du projet.

15.5. Législation du travail

Le Cocontractant devra se conformer  la législation du travail en vigueur au Cameroun incluant la [égislation
relalive a 'embauche, 1a santé, la sécurité, la protection sociale, & FHIMO, au quota de ressources locales a
mobiliser.

Le cocontractant devra fournir le logement, Iassistance médicale, la nourriture et les instaliBlichg S4B By au
. . L e D
personnel vivant dans les bases vie du cocontractant, en se conformant aux exlgenqe&rggg\%gga{j* 8
- . - A SRR W A,
rapportant aux Conditions sociales et sanitaires de la main d'ceuvre. SR e

Lam

. " . L ‘q{ .
Dans les relations avec son personnel et le personnel de ses sous-traitants, qui seront_.,gegu\p‘lgyes 6!;37 '
participeront I'exécution du Marché, le coconiractant devra respecter les féles nalionaleﬁ"jgﬁﬁg_:j@&%lé g
fates religieuses ou autres coutumes, ainsi que toutes les lois et toutes les réglementaﬁon&ﬂ%@i&w
applicables en matiére de droit du travail.

Sauf disposition contraire du Marché, si le coconiractant estime nécessaire d'effectuer des travaux de nuit ou
pendant les jours fériés afin de respecter les Niveaux de service et le Délai d'achévement coniractuel, et s'il
demande son consentement au Maitre d'ouvrage & cet effet (si un tel consentement est requis), le Maitre
d'ouvrage ne devra pas lui refuser ce consentement sans motif vaiable.

Le cocontractant aura la responsabilité d'obtenir tous les permis elfou visas nécessaires de la part des
autorités compétentes, afin que toule la main-d'ceuvre et tout le personnel devant &tre employés sur le Site
puissent entrer et séjourner en sifuation réguliére au Cameroun.
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Le cocontractant devra fournir & ses propres frais les moyens nécessaires afin de rapatrier fous les membres
de son personnel et du personnel de ses sous-lraitants travaillant sur le Site, dans les pays ou ils ont été
respectivement recrutés pour l'exécution du Marché ; il devra également pourvoir, & ses propres frais, a leur
séjour temporaire sur place, entre la date  laquelle ils cesseront d'étre employés & l'exécution du Marche et
la dale programmée pour leur rapatriement.

15.6. Matériel proposé dans l'offre

Le cocontractant utilisera e matériel approprié de niveau comparable aux prescriplions du DAO, dans le
projet d’exécution pour la bonne exécution des prestations selon les régles de fart.

Toute modification apportée sera notifiée au Maitre d'Ouvrage ou au Mailre d'Ouvrage Délégué pour
approbation préalable.

Article 16- Piéces a fournir par le cocontractant
16.1. Programme des travaux, Plan d’assurance qualité et autres [A préciser]
a) Dans un délai maximum de trente (30) jours & compter de la notification de fordre de service de
commencer les travaux, Le cocontractant de l'administration soumettra, en six (06) exemplaires, a
l'approbation du Chef de service aprés avis de I'lngénieur du Marché le programme d'exécution des travaux,
son calendrier d'approvisionnement, son projet de Plan d'Assurance
Qualité (PAQ) et son Plan de Gestion Envirennementale, le cas échéant.
Ce programme sera exclusivement présenté selon les modéles fournis et comprenant notamment,

- Le PV de définition des taches & exécuter, le cas échéant ;

- Laliste des travaux a sous-lrailer ,

- Ladescription des modalités de maintien de la circulation le cas échéant

- Ele.

Deux (2) exemplaires de ces piéces lui seront retournés dans un délai de quinze (15) jours a partir ce leur
réception avec

- Soit la mention d'approbation * BON POUR EXECUTION";

- Soit [a mention de leur rejet accompagnee des molifs dudit rejet.
Le cocontractant de 'administration disposera alors de huit (8) jours pour présenter un nouveau projet. Le
Chef de Service disposera alors d'un délai de cing {5) jours pour donner son approbation ou faire
d'éventuelles remarques- Les délais d"approbalion du projet d'exécution sont suspensifs du délai d’exécution.

L'approbation donnée par le Chef de Service n'atténuera en rien la responsabilile du cocontractant.
Cependant les travaux exéculés avant I'approbation du programme ne seront ni constatés ni rémuneres sauf

s7lls ont é1é expressément ordannés. Le planning aclualisé et approuvé deviendra le plaﬂp@fq’;:{f{rﬁfg‘gﬁejb
Le cocontractant de 'administration tiendra constamment a jour, sur le chantier, un P_Ignj@iﬁg_’\gg ';‘lor?ggﬂlgf"_aui

tiendra compte de 'avancement réel du chantier. Des modifications importantes ne gp}zﬂﬁ@?ﬁ%%@;ﬁa ag

programme contractuel qu'aprés avoir regu laccord du Chef service du Marché: Qﬁé;s §p§3€ﬁ%§’zﬁ&
programme d'exécution par le Chef service du Marché, celui-ci le transmettra dan,s'::i;h;:@@tﬂ #£ing

jours au Mailre d'Ouvrage, sans effet suspensif de son execution. Toutefois, s

il St o
modifications imporiantes dénaturant I'objectif du marché ou fa consistance des lravad)@;ilg;ls_dgis Y
relournera le programme d'exécution accompagné des réserves a lever dans un délai de g
compler de sa date de réception.

b. Le Plan de Gestion Environnemental et Social fera ressortir notamment les conditions de choix des sites
techniques et de base vie, les condilions d’emprunt de sites d'extraction et les conditions de remise en état

des siles de travaux et d'installation.
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¢. Le cocontractant indiquera dans ce programme les matériels el méthodes qu'il compte ufiliser ainsi que les
effectifs du personnel qu'it comple employer.

16.2. Projet d'exécution

a. dans un délai maximum de quinze (15) jours, & compter de a date de nofification de l'ordre de service de
commencer les travaux, le Cocontractant soumettra a I'approbation du Maitre d'ceuvre, un projet d'exécution
en six (06) exemplaires comprenant notamment :

- le proces-verbal de définition des taches a exécuter ;

- le relevé des dégradations le cas échéant ;

- le schéma itinéraire ou le linéaire des travaux a exécuter, le cas échéant;

- la description des procédés et des méthodes d'exéculion des travaux envisagés avec les previsions

d'emploi du personnel, du matériel et des malériaux ;

- les plans d'exécution des ouvrages et les notes de calcul y afférentes ;

- les plans d’approvisionnement.

- le planning graphigue des travaux,

- laliste des travaux que le cocontraclant fera [e cas échéant, exécuter par des sous-traitants.

Le planning actualisé et approuvé deviendra le planning coniractuel. [I doit faire apparaitre les taches
critiques. Le cocontractant tiendra constamment & jour sur le chanlier, un planning aclualisé des travaux qui
tiendra comple de I'avancement réel du chantier.

En cas d'inobservation des délais d’approbation des documents i -dessus par 'Administration, ceux-ci sont
réputes approuves.

Article 17- Mise a disposition des documents et du site

Le Maitre d'Ouvrage mettra le site des travaux et ses voies d'accés & Ia disposition du Cocontractanten
temps utile et au fur et & mesure de l'avancement des travaux, conformément au pregramme d'exécution.
L'exemplaire reproductible des plans figurant dans le Dossier d'Appel d'Offres sera remis par : /'Ingénieur du
Marché.

Article 18- transport, Assurances des ouvrages et responsabilités civiles

18.1. Emballage pour [e transport des équipements et matériaux P
= i

2 \\.. ‘Cdll'l!.i’ U_.

Le fournisseur doil prendre toutes les dispositions nécessaires pour que !es eqmpergép,}s qn\les ‘matériaux

soient protégées par un emballage soigné et approprié au transport marmme aerlen‘, gtegfgvli’;m QU joutler Le
kéc

fournisseur doit faire toute diligence pour réparer lous les dégats eventuellemen
transport jusqu'au lieu de livraison. -

18.2. Assurances

a) Le titulaire d'un marché est tenu de souscrire auprés d'une ou plusieurs socigtés d'assurances
agréées, et dés nolification du marché, une police d'assurance couvrant les risques liés a l'exéculion
des prestalions, objels de son marche.
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b} Les polices d'assurances suivantes sont requises au fitre du présent Marché pour les montants
minima, les franchises et les aulres condilions minimales dans un délai de quinze (15) jours &
compter de la notification du marché (A préciser sefon la fiste ci-aprés):

- Assurance responsabilité civile vis-a-vis des tiers couvranl les risques de dommages
corporels causés a des liers ou des risques de décés de tiers (y compris le personnel du
Maitre d'ouvrage}, les risques de perte ou des dommages survenant dans fe cadre de
l'exéculion des iravaux & des biens pendant la fourniture ou fe montage ou fes
instaflations; le cas échéant;

- Assurance “Tous risques chantier couvrant la perie ou les dommages causés aux
Installations sur le site, survenant avani I'achévemeni des Installations, avec une
extension de garaniie couvrant la responsabilité du cocontractant au tilre de la perte ou
des dommages survenant pendant la période de garantle, aussi longtemps que le
coconiractant restera sur fe sile pour exéculer ses obfigations pendant fa période de
garantie.

- Assurance couvranl la responsabilité décennale, le cas échéant.

- Autres assurances Toutes aulres assurances qui pourront élre spécifiguement
convenues entre les parties au marché.

¢} En tout état de cause, la police doit couvrir tous les dommages corporels, matériels et immatériels
causés aux tiers ou aux ouvrages du lendemain de sa souscription, & la réception définitive des
prestations ou décennale, le cas écheant.

d) Sile cocontractant s'abstient de contracter et /ou de mainlenir les assurances visées ci-dessus, le
Maitre d'ouvrage pourra contracler ces assurances et les maintenir en vigueur, et déduire de temps &
autres, de toute somme due au cocontractant en vertu du marchg, loute prime que le maitre
d'ouvrage aura payée & l'assureur, ou recouvrer autrement le montant de la prime ainsi payée sera
considéré comme si ¢'était une dette due par le cocontractant.

e) Le cocontractant devra veiller & ce que son ou ses sous-lrailants souscrivent et maintiennent en
vigueur, dans toute !a mesure nécessaire, des polices d'assurance appropriées couvrant leur
personnel, leurs véhicules et les prestations exécutées par eux en veriu du marché, 8 moins que ces
sous-lraitants ne soient couverts par les polices contractées par le cocontractant.

Article 19- Sous-traitance

Le présent marché peul donner lieu & des sous-commandes ou de faire exécuter une parlm{;es;ir)avaux par
des sous-traitants suivant les modalités fixées par le Code et le Cahier des Q!ausés:‘Ad‘nT nlsfgatwes

“1.! L] al,{ .
Générales applicable aux travaux aprés autorisation préalable du Mailre d'Ouvrage. - ~_f;-* :.amho, N
v

R ,‘1. o
=

Nonobstant lout recours a une sous-commande, I'entreprise principale demeure responsable db l'e- gqyﬁon de?
toules les obligalions résuliant du marché. Le conltrat de sous-traitance doit étre conforme guk 8Riage Zﬁfg;
de lentreprise principale. lls exécuteront leur partie des iravaux sous ia seule et p[eme {95%3{‘,5,@9 ‘L
cocontractant. v it R_\‘,

R Pt L3 L‘E*‘,

Le montant des travaux pouvant étre sous-lraités est limité & trente pour cent (30%) du monMrche et

de ses avenants, le cas échéant.
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Les prestations objet de sous-commande doivent prioritairement étre accordées aux Pefites et Moyennes
entreprises nationales dont cinquante-un (51%) au moins du capilal est détenu par les nationaux, et en cas
d'insuffisance ou de carence, aux PME et Grandes entreprises dont trente-trois pourcent {33%) au moins du
capital est détenu par les nationaux.

Le paiement du sous-traitant peul étre effectué par le Mailre d’Ouvrage lorsque le montant de [a prestation
sous-traitée par une seule entreprise est supérieur ou égal a dix pour cent {10%) du montant tolal du marché
et ses évenluels avenants ou lorsqu'il est &tabli que l'entreprise principale se livre a des manceuvres dolosives
vis-a-vis du sous-traitant. Lorsque le sous-lraitant doit élre payé directement, 'entreprise principale est lenue
lors de la demande d'autorisation, d'établir que la cession ou le nanlissement de créances résultant du
marché ne fait pas obstacle au paiement direct du sous-traitant.

Article 20- Laboratoire de chantier et essais

Le cocontractant est tenu d'avoir sur le chantier son propre laboratoire permettant d'exécuter tous les essais
d'identification etlou d'étude des matériaux définis dans le CCTP. Le personnel et le matériel de ce laboratoire
doivent recevoir l'agrément du Maitre d’ceuvre du marché dans un délai de (05) jours.

20.1. Les essais le cas échéant, prévus dans le cadre du présent marché comprennent : {A préciser].
20.2. Les équipements et malériels de laboratoire nécessaires sont : (& préciser]
20.3. Les modalités de mise en ceuvre de ces essais sont : {4 préciser]

Les frais inhérents a ces essais et controles sont & la charge du Cocontractant.
Article 21- Journal et Réunions de chantier

21.1. Journal de chantier.

Le cocontractant est tenu d'ouvrir avant lout démarrage des travaux, un journal de chantier. C'est un
document contradicloire unique. Ses pages sont numérotées et visées. Aucune page ne doit &lre enlevee. Les
parties raturées ou annulées sont signalées en marge pour validation Y sont consignes chaque jour :

- Les opérations administratives, relatives a I'exécution et au réglement du marché (nofification, résullats
d'essais, altachement) ;

- Les condilions atmosphériques ,
- Les réceplions de matériaux et agréments de toutes sortes ;

- Les incidents ou détails de toutes natures présentant quelques intéréts du point de vue de latenue

ultérieure des ouvrages ou de la durée réelle des travaux ; ks mo »
- Ele e A G, 0PN\
’ S aeteheg "-a,"\ %
Le cocontractant pourra y consigner les incidents ou observations SUSCEplI'DIES de donngpilea’véauune
. 1 {J\ 1. “
réclamation de sa part. 5 Al &.}
Ce journal sera signé contradictoirement par le Maitre d'ceuvre et le représentant du cocontr%\lhl)a %@a Bé? !;
visite de chantier. A “‘\\00 S/

Pour toute réclamation éventuelle du cocontractant, il ne pourra étre fail elal outre IESr agtres Esl g5 d
marché, que des événements ou documents mentionnés en lemps utile au journal de chanher-~-——~-~

21.2. Réunions de chantier
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Qutre les réunions réguligres de chantier a l'initiative du maitre d'ceuvre, des réunions périodiques devront
étre tenues en présence du Chef de service du marché et de l'ngénieur du marché ou leur représentant.
[Préciser la fréquence].

Les réunions de chantier feront 'objet d'un procés-verbal signé par tous les participants.

Article 22- Utilisation des explosifs
L 'utilisation d'explosifs dans le cadre de la réalisation des travaux objet de ce marché est slrictement interdite.

CHAPITRE lil. DE LA RECEPTION
Article 23 : Documents a fournir avant [a réception technique

Le cocontraclant devra dans un délai de dix (10) jours au moins avant la réception provisoire du marché
subséquent transmetlre au Maitre d'Ouvrage les documents suivants :

1. Copie du décompte décrivant les travaux indiquan leurs quantités, leur prix et le montant total ;
Notification de la réception ;
Copie Cautionnement définitif
Copie assurance.
Dossier de recollement

o oW

Article 24- Réception provisoire
24.1. Opérations préalables & la réception

Avant la réception provisoire, le cocontractant demande par écrit au Maitre d'Ouvrage, avec copie a
lingénieur, lorganisation d'une visite technique préalable & la réceplion. Cette visite comprend entre autres
opérations

a) La commission de réception, procéde aux vérifications en qualité et en quantités, (a préciser pour
las marchés avec les équipements inclus, soit dans les usines de fabrication el les modalités, ateliers
d'essais, magasins ou lieux d'exécution des prestations du cocontractant, ateliers d'essais des

struclures publics de I'Ela, soil dans les sites des Maitre d'Ouvrage).

et le Gocontraciant. /gfo‘ur‘,;g:q: Sy

C \" ff330) 5‘.1:, o
b) Lorsque ces opérations sont effectuées par un lechnicien, celui- -Ci etabht (fn‘pl’}ea;gerh?[ poriant
proposition d'acceplation, de mise & réparer, a bonifier ou de rejel, qm esb transmd agcnmrg’lfésmn
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pour décision.

conformité qualitative, technigue et quantitalive des travaux.



En matiére de réception technique, la commission prend une des décisions suivanles concernant tout ou
partie de la prestalion :

- Elle accepte en qualité et en quantité les travaux et, dans ce cas, sa décision est
immediatement exéculoire ;

- Elle conslate que les travaux ne sont pas conformes et en prononce le rejel. Toulefois, dans
celte hypolhése, elle peut admetire soit que la prestation soit mise en conformité, soit qu'elle
fasse l'objet d’'une réfaction. Le rejet de la prestation est notifié au Cocontractant par lettre
recommandée ou simple letire contre décharge s'il n'a pas signé le procés -verbal concluant
a cette décision.

24.2. Réception Provisoire

Le cocontractant est tenu de faire connaiire au Chef de service du marché au plus tard dix (70} jours avant
l'expiration du délai contraciuel, fa date a laquelle il souhaile que soit réceptionnés les travaux.

La réceplion provisoire sera prononcée aussitot 4 la fin de l'exécution des travaux objet du présent marché et
aprés les Opérafions préalables a ia réception. La Commission aprés visite du chantier examine le proces-
verbal des opéralions préalables & la réception et procéde & la réception provisoire des travaux sl y a lieu.

Pour les marchés comportant plusieurs tranches, le Maitre d'Ouvrage procédera a la réception provisoire des
travaux de la tranche considérée. Celte réception conditionnera le début de la tranche conditionnelle suivante.

La visite de réception est sanctionnée par la signature, séance tenante par tous les participants, d'un proces-
verbal de réception mentionnant si elle est prononcée ou non et le cas échéant, les réserves a lever, assorlies
de délais, avant de prononcer ladite réception. Au cas oll la réceplion n'est pas prononcee le procés-verbal de
réception précise les réserves a lever assorties des délais, avant la prononciation de ladite réception.

Les installations auront subi avec salisfaction les essais et les épreuves spécifiques ;
le Co-contraciant de 'Administration aura fourni la justification de l'origine des matériels utilisés, ainsi que cing
(05) exemplaires des plans des ouvrages établis selon les régles de l'art, de méme que les coordonnées
géographiques de chacun des ouvrages conslruils en fichier numérique madifiable sur 2 clefs USB de 8 Go
minimum.

Au cas contraire. et notamment lorsque des réserves sont émises sur I'état des ouvrages, le Cocontractant de
IrAdministration est tenu de procéder, & ses frais, & Ia mise a niveau des ouvrages avant leur reception
effective, dans un délai prescrit par le Maitre d'Quvrage.

Dans ce cas, toute nouvelle visile de la Commission de Réception aux fins de procéder a la receptlon des
travaux s'effectuera aux frais du Cacontractant de I'Administration. o \;\,_ 3‘;;2,"
Sauf réserve formulée par exploitant au plus tard un (01) mois avant la fin du délai de garamle/I@m Geg f
Cocontractant de 'Administration saisil le Maitre d'Ouvrage, par écrit, & l'effet de prononcer Ta [éc (Jnt[qﬁ L, .
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L.a Commission de réception sera composée des membres suivants (a titre indicatif] :
+ Président : Le Maitre d'Ouvrage ou son représentant ;

*  Rapporteur : Ingénieur du Marché, le DD MINEE MEFOU ET AKONO;

+  Membres:
v" Le Chef de Service du Marché ou son représentant, Membre ;

¥ Un représentant territorialement compétent de la société ENEO, Membre ;
v Le Chef de Service des Marchés publics au MINEE ou son représentant, Membre ;

v L'Agent commis & la comptabilité matiéres du FDSE/ MINEE ou son représentant, Membre ;
+  Observateur : Le représentant du MINMAP ;
+ Invité : Le Cocontractant.

N.B : Le Maitre d'Ouvrage peut inviter toute personne selon sa compétence a prendre part 4 la
réception.

Les membres de la commission de réception sont convoqués au moins dix (10) jours avant la date de
réception. Le cocontractant ou le prestataire est convoqué & la réception par courrier au moins dix (10) jours
avant la dale de la réception. 1l est lenu d'y assister (ou de s'y faire représenter). Son absence équivaut a
l'acceptation sans réserve des conclusions de la Commission de réceplion.

24.4, Réceptions partielles

Le coconlractant pourra, selon que la nature des prestations exige ou pour cas de force majeure, demander
des réceptions partielles. Dans ce cas, la commission chargée des réceptions partielles sera la méme que
celle devant effectuer Ia réception provisoire. Un procés-verbal de réceplion partielle sera rédigé et signé par
toules les parties.

24.5. Début de [a période de garantie
Le délai de garantie est fixé & 12 mois 4 parlir de |a date de signature du procés-verbal de réception

provisoire.
24.6. Prise de possession des ouvrages

Toute prise de possession des ouvrages doit &tre précédée d'une réception partielle ou provisoire. Toutefois,
sl y a urgence, la prise de possession peut inlervenir antérieurement & la reception, sous-réserve de

I'élablissement d'un état des lieux contradicloire.

24.7 : Rejet

.-:’Z;(i;‘?m‘ltﬁ.;

Lorsque la Commission juge que les travaux appellent les réserves lelles quil né:ff ﬁgﬁgﬁg_ﬁp@sible d'en
. . . . . s . ERE A el Y 7

prononcer ni la réception partielle ni la réceplion avec réfaction, le Chef de semtg;dhu.\mgi‘rgfﬁga- Qhﬂg une

PO .o . : : i./-;ﬂ&\:" ﬂ" \ o
décision motivée de rejet. T 51\3-"\%’1%\5 e
R ajya

Le Coconiractant dispose de quinze (15) jours pour présenter ses observations. ,_,_Pass’fﬁ.nﬁebe ai, i
avoir acceplé la décision du Chef de service du marché. Si le Coconiractant forrhdlg_fﬁgi?@?‘@h:s,m 08
de service du marché dispose ensuile de quinze (15) jours pour notifier une nouvallg; cé'tﬂ%lbpﬁpr ¢avis de
la Commission de réception, le cas échéant ; & défaut d'une telle notificalion, le Chefde s AU marché est
réputé avoir acceplé les observations du Cocontractant.
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En cas de rejet, le Cocontractant est tenu de rembourser les avances et acomples déja pergus

Article 25- Documents a fournir aprés exécution

Le Coconlractant remettra au Mailre d'ceuvre ou 4 l'ingénieur du marché dans les trente jours suivant la date
de réception provisoire de I'ensemble des travaux, le plan de récolement.

25.1. le dossier de recolferent.
25.2. Montant & relenir sur la caution en termes de pénalité pour non-fourniture desdils documents : .....

Article 28- Garantie contractuelle / Entretien pendant la période de garantie

26.1, Délai de garantie

La durée de garantie est de 12 mois a compter de la date de réception provisoire des travaux.

Le Cocontractant garantit que les équipements livrés en exéculion du marché sont neufs et que les travaux
sont exécutés dans les régles de I'art et les normes requises.

.26.2. Entretien pendant la période de garantie

Pendant le délai de garantie, le coconlractant exécutera a ses frais et en lemps ulile, tous les travaux et
réparalions nécessaires pour maintenir en bon état f'ouvrage c'est-a-dire assurer dans les dix (10) jours de la
nolification du défaut par 'Administration et sur le lieu d'emplo, Ja remise en état de l'ouvrage pour tous les
défauls ou réparations consécutifs pour remédier a tous les désordres du fait de malfagons qui apparattraient
dans les ouvrages et les équipements le cas échéant, et signalées par fe Chef de service du marché ou le
Maitre d'ceuvre le cas échéant.

Si aprés réception provisoire, le cocontractant ne s'est pas conformé dans un délai de quinze (15} jours aux

prescriptions d'un ordre de service concernant les réparalions ou refections évenluelles, le Chef de service du

marché sera en droit de les faire exécuter par ses propres ouvriers ou par un autre entrepreneur et d'en

recouvrer le montanl aux dépens du cocontraclant par déduclion sur toutes sommes dues ou garanties

émises dans e cadre du marche.

Article 27- Réception définitive

27.1. La réception définitive s'effectuera dans un délai maximal de quinze (19) jours a compter de l'expiralion

du délai de garantie.

27.2. Le Maitre d'ouvrage sera membre de la commission s'il est disponible (NAP dans ce CAS).

27.3. La composition et ta procédure de réception définitive sont la méme que celles de [ réception

provisoire.

97 4- Le marché est clturé définitivement dans les conditions fixées a. L'article 38 alinéa 4 du présent CCAP

concernant le Décompte général et definitif

Article 28- Garantie légale L FEG R,

Le coconltractant est responsable de plein droit pendanl dix (10} ans envers leMaitrg.; g.gﬁ?ga ‘*‘g{gqmpler de

la réception provisoire, des dommages qui compromettent la solidite de l'ouv;&'{gg‘eigu;ﬁ.uiclﬂafrge E"t“?j‘“s l'un

de ses éléments constitutifs ou Yun de ses éléments d'equipement le rendanfimgr*di%“r“é a(s;é;qﬁ%ng IQ[;:-.:
sezgesy

A celte fin, il devra recruter un Bureau de Contrdle Technique (BCT) agréé ghaﬁgéigitﬁlle}@ jfs'fi'avaux
B N = 7
en vue d'une assurance décennale. TR A &
N . 'f’ﬁm‘ﬂ‘
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CHAPITRE IV. CLAUSES FINANCIERES
Article 29- Montant de la lettre commande

Le montant de la présent letire-commande tel qu'il ressort du {détail ou devis estimalif} est de :
chifires)

(en lettres) francs CFA Toutes Taxes Comprises (TTC) ; soit :
Montant HTVA : {___)francs CFA;
Montantdela TVA: ______ (__)francs CFA
Montantde I'AIR : ___(___) francs CFA
Net & percevoir = Montant net déduit de tous les impdts et taxes : ___(___) francs CFA.
Article 30- Lieu et mode de paiement
Tout réglement relatif & un marché public intervient par transfert sur un compte domicilié dans un
gtablissement de crédit de droil camerounais de premier rang agréé par le Ministre chargé des finances,
conformément au texte en vigueur ou par crédit documentaire.

(en

Le Maitre d'Ouvrage se libérera des sommes dues par virement bancaire auv nom du cocontractant de la
maniére suivante :

a} Pourles réglements en francs CFA, soit (montant net & mandater en chifires et en lettres), par credit
au compte n° ouvert au nom du co-contractant a la banque
Article 31 Garanties et cautions

Le cocontractant devra fournir les garanties émanant des banques ou organismes financiers agréés par le
Ministre chargé des finances ou ayant un correspondant local agréé.

Les garanties décrites ci-aprés en faveur du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre ¢"Ouvrage Deélégué sont exigées
dans les délais, pour le montant, selon la maniére et sous la forme indiquée ci-apres :
31.1. Cautionnement définitif

a) |t est constitué par le titulaire du Marché et transmis au Chef Service du marché dans un délai
maximum de vingt (20} jours calendaires & compter de la date de notification du marche el en tout

cas avant le premier paiement.
b) Son montant est fixé & 2% du moniant TTC du marché augmenté le cas, ecffeanﬁdﬂ rr@)jant des
avenants. W ha mth“: KA \‘:“\
c) La garantie sera libeliée dans la ou les monnaie(s) du Marché, ou dans u‘n? mog__ g E re@ent

C

convertlble sansfalsant fe Maitre douvrage et devra suwre l'un des modelaé‘f n1§ BS le

document salisfaisant le Maltre d'ouvrage. "‘:.-; Pyt ao
. L]
d) Les modes de substitution du cautionnement sont prévus a article 140 du cm_\‘_‘_ém/
publics.

e) Le cautionnement définitif sera restitué consécutivement par le Maitre d'Ouvrage dans un délai
d'un mois suivant la date de réception provisoire des travaux, a la suite d'une mainlevée délivrée
par le Maitre d'Ouvrage aprés demande du coconlractant.

f) Les petiles et moyennes entreprises a capitaux et dirigeants nationaux ainsi que les organisations
de la société civile peuvent produire, & la place du cautionnement, soit un chéque certifie, soit un
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chéque banque, soit une hypothéque légale, soit une caution d'un établissement bancaire ou d'un
organisme financier agréé conformément aux lexles en vigueur.

31.2, Cautionnement d'avance de démarrage

Le maitre d'Quvrage peut accorder une avance de démarrage de 20% du montant TTC du marché sur simple
demande du Coconlralctant, par un établissement bancaire de droil camerounais ou un organisme financier
agrée de premier rang conformement a la réglementation en vigueur

Le remboursement se fera suivant les dispositions prévues par [e CCAG. Cette Avance de démarrage est
cautionnée & 100% du montant TTC par un établissement financier de premier ordre installée au Cameroun,

31.3. Cautionnement de bonne exécution {en remplacement de la retenue de garantie)

La retenue de garantie esl fixée a 10% du montant TTC du marché augmenté le cas échéant du
monlant des avenanis.

La restitution de la retenue de garantie ou du cautionnement de bonne exécution sera effectuée & compler de
la réception définitive des lravaux sur mainlevée délivrée par le Maitre d’Ouvrage aprés expirafion du délai de
garantie.

A Texpiration d'un délai de 30 jours calendaires, les cautionnements cessent d'avoir effet; Forganisme
compétent est tenu de restituer ces cautionnements ou de libérer la retenue de garantie ou le cautionnement
de bonne exécution sur simple demande du coconlractant de I'administration ; sauf si le Maitre d'Quvrage ou
le Maitre d'Ouvrage Délégué a dGment signifié & la caution du cocontractant qu'il na pas honoré toutes ses
obligations.

Dans ce cas, il ne peut &lre mis fin 4 l'engagement de la caution que par main levée delivrée par le Maitre
d'Quvrage.

Article 32 Variation des prix

32.1. Les prix sont fermes et non révisables.
Les acomptes payés au cocontraclant au titre des avances ne sont pas révisables.

32.2. Modalités d’actualisation des prix : Les prix ne sont pas actualisables.

Article 33 Formules de révision des prix

Le préseni Marché est a prix unitaires et forfaitaires. Ces prix sont fermes et non rév/igapjg&;‘
ST CAMES
A c:‘x,qef.'_'g:g o
LT P TR
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Article 34 Formules d'actualisation des prix
Les prix du bordereau des prix unitaires ne sont pas actualisables

Article 35 Travaux en régie

35.1. Le cocontractant sera tenu de metire 4 la disposition du Matre d'Ouvrage ou du Malire
Délégué. la main d'ceuvre, les matériaux, ainsi que l'outillage et tous les moyens nécessaires qu
amené 4 lui demander pour exécuter en régie certains fravaux, & condition que la demande lui en soft faite au
moins huil (8) jours & l'avance et qu'elle soil en rapport avec l'objet du marché.

Le montant des lravaux en régie visés a F'alinéa 1 ci-dessus ne peut étre supérieur a deux pour cent {2%) du

montant toutes taxes comprises (TTC) du marché.
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35.2. En cas de défaillance diment constatée du co-contractant de I'Administration, le Maitre d'QOuvrage peut,
4 défaut de prononcer la résiliation du marché, et aprés lautorisation expresse de Autorité chargée des
marchés publics, prescrire une régie totale ou partielle aux frais et risques dudit co-contractant.

35.3 Les fravaux en régie ainsi exéculés seront rémunérés sur la base des prix unitaires de régie prévus par
le marché, ou, & défaul, des salaires, indemnités, charges sociales, sommes dépensées pour les fournitures
el le maiériel, majorés dans les conditions fixées par le texte particulier de I'Autorité chargée des marchés
publics définissant fes conditions d’exercice des lravaux en régie pour couvrir les frais généraux, impots, taxes
el bénéfices.

Article 36 Valorisation des approvisionnements

36.1. Des acomptes pour approvisionnement peuvent &tre accordés en raison des depenses engagées en
vue de I'exécution des travaux, fournitures ou services qui font fobjet d'un marché. Les modalités de paiement
desdites avances sont fixées dans fe code des marchés publics.

36.2. Il n'est pas demandé de caution pour les acomptes sur approvisionnements.

36.3 Dans lous les cas, le cocontractant de I'administration est responsable du gardiennage des matériaux
ayant donnés lieu & une avance pour approvisionnement jusqu'a fa réception des travaux.

Article 37 Avances

37.1. Le Maitre d'Ouvrage peut accorder une avance de démarrage maximum de 20% du montant TTC du
marché,

37.2 L'avance de démarrage peut &tre obtenue par le co-conlractant de I'administration sur simple demande
adressée au Maitre d’ouvrage sans justificatif. Cette avance commence & étre remboursée par déduction d'un
pourcentage ; au prorata de chague décompte dés lors que le cumul des travaux alteint 40% du montant du
marché. Le versement de I'avance de démarrage intervient postérieurement & la mise en place des cautions
exigibles, conformément aux disposilions du code des marchés publics.

37.3 La totalité de Favance deil &tre remboursée au plus tard dés le moment ots la valeur en prlx de base des

prestations réalisées atteint quatre-vingt pour cent (80%) du monlant du marché. p: :;{ 0‘“(‘5‘1.'.;, v

\\/ gn'-zé Sy, o 22,
’...v wotthas h
37.4 Au fur et & mesure du remboursement des avances, le Maitre d'Cuvrage donnera ) mgin ey i e\e,;! \
partie de la caution correspondante, sur demande expresse du coconiractant de ladmlmstratlenz ﬁ\U z.‘h LR
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de Matériels. d'equipements, de matériaux et les dépenses de mobilisation spécialement necessau;_esseo&ﬂ
besoins de I'exécution du Marché spécifiés dans sa demande. TN
Article 38 Réglement des fravaux

38.1. Constatation des travaux exécutés

37 5. Le cocontraciant de I'administration ulilisera exclusivement I'avance de démarrage pgqr-
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Avant fa fin de chaque mois. le cocontractant de I'administration et Maitre d'CEuvre fe cas échéant, établissent
un altachement contradictoire qui récapilule et fixe les quantités réalisées et constatées pour chague poste du
bordereau au cours du mois et pouvant donner droit au paiement.

38.2. Décomptes provisoires/mensuels

> Les décomples provisoires doiven! élre élablis en sept exemplaires & une fréquence de : [A préciser

comprise entre un (01) et trois (3) mois).

Le Maitre d'ceuvre ou I'ngénieur dispose d'un délai de : [A préciser (un délai de zéro (0) & sept (7)

jours ouvrables maxi)] pour transmettre au Chef de service du marche, le projet de décompte qu'il a

approuve.

» Le chef de service quant & lui dispose d'un défai de : (A préciser, (de zéro (0) & vingl-un (21) jours

ouvrables maxi] pour procéder & la liquidalion et sa transmission au comptable chargé du paiement

avec copie & 'organisme charge du contréfe exteme.

Les copies des décomples provisoires doivent étre transmises au Ministére en charge des marchés

publics ef & l'organisme chargé de fa régulation des marchés publics.

» Le délai maximum accordé au comptable assignataire pour le réglement des acomples est fixé a
qualre-vingt-dix (90) jours a compler de la date de réceplion des decomples {ransmis par le chef de
service du marche.

» Le monlant HTVA de l'acomple & payer au cocontractant de l'administration sera mandaté comme
suit ;

“f

\.f

- 97,8% HTVA versé directement au compte de I'entrepreneur soumnis au régime du réel ;

- 84,5% HTVA versé direclement au compte de I'entrepreneur soumis au régime simplifié ;
- 19,25% HTVA versé au Trésor Public au fiire de la TVA ;

- 2,2% HTVA versé au Trésor Public au titre de I'AIR d0 par I'entrepreneur en régime réel et
- 5,5% HTVA en régime simplifie.

38.3. Décompte final

Le cocontractant de I'adminisiration dispose d’un délai d'un mois pour fransmetire le projet au Maitre d'CEuvre
ou & 'ingénieur, apres la date de réception provisoire des travaux.

Aprés achévement des travaux et dans un délai maximum de 30 jours aprés la date de réceplion provisoire, le
cocontractant établira @ partir des conslals coniradictoires, le projet de deécompte final des travaux
effectivement réalisés qui récapitule le montant total des sommes auxquelles il peut pretendrg”dﬁ"fau de
lexécution du marché dans son ensemble. A %’:3*'""’0 g

" ﬁ d 1..\ "“’2‘1
Ce projet de décompte final, une fois rectifié par le Maitre d'cauvre ou l'ingénieur et accepte par}e gpéf, sa g’ﬂ gg,
service du marché devient final. Il sert & [établissement de I'acompte pour solde du marche etab}?‘d‘a Jes ;.&‘ 53‘;]

mémes condilions que celles définies pour I'établissement des décomptes mensuels.

38.3.2. le Chef de service dispose de quinze (15} jours pour nolifier le projet rectifié et acceptis
d’CEuvre (le cas échéant),

38.3.4. Le cocontractant de I'administration doil dans un délai maximal d'un mois suivant la date de cefte
nolification, renvoyer le décompte final revélu de sa signature sans ou avec réserves, ou faire connailre les

raisons pour lesquelles il refuse de signer.
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Dans le cas ol le cocontractant signe avec réserve ou ne signe pas le décomple final, les molifs de ce refus
ou de ces réserves doivenl éire exposés par le cocontractant dans un mémoire récapitulalif de toutes les
réclamations dont if revendigue le paiement, accompagné des justificalifs nécessaires, et lransmis au Maiire
d'ceuvre dans le méme délai que ci-dessus, sous peine de forclusion.

Le réglement du différend intervient alors selon les dispositions du code des marchés publics en vigueur ef du
CCAG applicable.

38.4, Décompte général et définitif

38.4.1. le Maitre d'CEuvre dispose d'un délai de quinze (15) jours pour établir le décomple général et définitif
au coconiractant de I'administration aprés fa réception définiive.

A lafin de la période de garantie qui donne lieu 4 la réceplion définitive des travaux, le Chef de service dresse
le décompte général et définilif du marché qu'il fait signer contradictoirement par le cocontractant et le Mailre
d'Quvrage. Ce décompte comprend :

- Le décompte final ;

- Lesolde;

- Larécapilulation des acomptes mensuels.

La signature du décompte général et définitif sans réserve par le cocontractant, lie définitivement les
parties et met fin au marché, et libére le cocontractant et le maitre d'ouvrage de toutes leurs
obligations, sauf en ce qui concerne les intéréts moratoires

38.4.2. le coconiractant dispose de quinze (15) pour renvoyer le décompte général et définilif revétu de sa
signature.

L a fransmission du décompte général ef définitif & I'Organisme payeur en vue du paiement est subordonnée
au visa préalable du MINMAP avant sa signature par le Maitre d'Ouvrage. Pour cela, une copie de
I'attachement corespondant et tous les décomples provisoires devront lui étre antérieurement transmis ou

remis & son représentant sur le site le cas échéant

Les délais et les modalités de signature ainsi que de gestion des désaccords sont les mémes que ceux du
décompte final.

Article 39 intéréts moratoires

Les intérats moratoires éventuels sont payés par élal des sommes dues el calculés conformg[/n@tg
dispositions des arlicles 166 et 167 du décret n® 2018/366 du 20Juin 2018 portant Code dgs;M(g‘ggTiés;_ﬁ‘;u%l
et par application de la formule. RRRS .

L =M x {n/360) x (i} dans laquelle :

M = Montant TTC des sommas dues au fitulaire ; N = Nombre de jours calendaires de refard ;
i = Taux débiteurs des entreprises & la BEAC majoré d'un (01) point ou taux d'escomple pratiqué par la
Banque d'émission de la monnaie considérée majoré au plus d'un (01) point, selon le cas.

Article 40 Pénalités
A. Pénalités de retard




40.1 En cas de dépassement du délai conlraciuel imputable au titulaire du marche, il lul est appliqué aprés
mise en demeure préalable, une pénalité de retard, dont le montant est fixé comme suit :

a. Un deux milliéme (1/2000éme) du montant TTC du marché de base par jour calendaire de retard du
premier au trentiéme jour au-dela du délai contractuel fixé par le marcheé ;

b. Un milliéme (1/1000&me) du montant TTC du marché de base par jour calendaire de retard au-dela du
trentieme jour.

40.2- Pour les marchés a tranche conditionnelle, les délais et montants & prendre en compte sont ceux de la
{ranche considérée.

B. Pénalités particuliéres

40.3 indépendamment des pénalités pour dépassement du délai contractuel, le cocontractant est passible des
pénalilés parliculiéres suivantes pour incbservation des dispositions du contrat, notamment :

Remise tardive du cautionnement définitif (100 000 F CFA)

Remise {ardive des assurances (100 000 F CFA) ;

Remise tardive du projet d'exécution pour autant que le retard soit du fait du cocontractant de
I'administration (100 000 F CFA),

Autres & préciser par le Maitre d'ouvrage (100 000 F CFA) ;

40.4. En lout état de cause, le montant cumulé des pénalités ne saurait excéder dix pour cent (10%) du
montant TTC du marché de base et de ses avenanis le cas échéant, sous peine de résiliation.

Toute remise de pénalités ne peut intervenir qu'aprés avis de I'organisme chargé de la régulation des
marchés publics requis par le Maitre d'Quvrage.

Article 41 Réglement en cas de groupement d’entreprises et de sous-traitance

41.1. En cas de groupement solidaire d’entreprises les paiements sont effectués dans le comple indique dans
a soumission soil au nom du groupement, soit au nom du mandataire (4 préciser le cas échéant).

En cas de groupement conjoint, les paiements seront effectués dans les différents comptes des cotraitants de
la maniére suivante : [a préciser le cas échéant).

41,2. Tout paiement d'acompte pour des prestations réalisées par des sous-traitants, est subordonné &
l'exécution des preslations prévues dans le marché, et réceptionnes sous réserve de la preuve de leur
paiement par le co-contractant de I'Administration aux sous-traitants.

L'Entreprise principale dispose d'un délai maximal de trente (30) jours ouvrables & co_m_ptleg;;jg-,!g date de
rémunération de la facture des prestations exécutées el réceptionnées pour eﬁectug&i&{@éﬂgrﬁ;‘ u"&:i,cj,gs-
traitant. :;;a cs-/:{,‘-’z\:.alcha,{&

Pl 1_‘}.(; Y
En cas de non-paiement d'un sous-traitant pour des prestations déja rémunérées panzle'!M@trg@@ﬂ.

\ o fist

dernier peut prendre & l'encontre du titulaire du marché des mesures coercitives, [ib_tg';ﬁ%fep 5
direct du sous-raitant. S

Article 42 Régime fiscal et douanier 0E ekt
Le marché est soumis au régime fiscal et douanier en vigueur en République du Cameroun. Le marché est
conclu tout taxes comprises, conformément & loi N° 2024/013 du 23 Décembre 2024 portant loi de Finances
de la République du Cameroun pour I'exercice 2025 et au Code Général des Impdts qui définissent les
modalités de mise en ceuvre du régime fiscal des Marchés Publics.

La fiscalité applicable au présent marché comporte notamment : _
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- Des impdts et taxes relatifs aux bénéfices industriels et commerciaux, y compris I'AIR qui constitue un
préacompte sur 'impdt des sociétés ;
- Des droits d'enregistrement calculés conformément aux stipulations du code des impdts ;
- Des droits et taxes atlachés a la réalisation des prestations prévues par le marché
«  Des droits et taxes d'entrée sur le territoire camerounais (droils de douanes,
TVA, taxe informatique) ;
+ Des droils el taxes communaux,
«  Des droits el taxes relatifs aux prélévements des matériaux et d'eau.
Ces éléments doivent &lre inlégrés dans les charges que le coconliractant impute sur ses colls d'intervention
et constituer 'un des éléments des sous-détails des prix hors taxes.
Le prix TTC s'enlend TVA incluse.
Sauf mention spécifique contraire figurant au Marché, le cocontractant devra supporter et payer tous droits,
taxes, impdts et charges lui incombant ainsi qu'a ses sous-iraitants.

Article 43 Timbres et enregistrement des marchés
Sept (07) exemplaires originaux du marché seront limbrés et enregistrés par les soins et aux frais du co-
contractant de F'administration, conformément 2 la réglementation en vigueur.

CHAPITRE V. DISPOSITIONS DIVERSES
Article 44- Résiliation du marché
44.1 Le marché est résilié de plein droit dans I'un des cas suivants :

a) Décés du titulaire du marché. Dans ce cas, le Maitre d'Ouvrage peut, s'il y a lieu, autoriser que soient
acceptées les propositions présentées par les ayant droits pour la continuation des prestations ;

b) Faillite du litulaire du marché. Dans ce cas, le Maitre d'Ouvrage peut accepter s'ily a lieu, des
propositions qui peuvent étre présentées par les créanciers pour la continuation des prestations ;

¢) Liquidation judiciaire, si le co-contractant de 'Administration n'est pas autorisé par le tribunal a
continuer I'exploitation de son entreprise ;

d) En cas de sous-traitance, de co-traitance ou de sous-commande sans autorisation préalable du
Maitre d'Ouvrage ,

e) Défaillance du cocontractant de I'Administration diiment notifiée a ce dernier par le Maitre d'Ouvrage
par ordre de service valant mise en demeure et apres évalualion et constat de la carence :

f) Non-respect de la législation ou de la réglementation du travail ;
g) Variation importante des prix dans tes conditions définies par le cahier des clauses administratives

générales, suite & la modificalion des condilions économiques ou des quantités 1n11|ales~py rﬁi‘gfhg .
h) Manceuvres frauduleuses el corruption ddment constatées. e G 0 ¥

- Ajournement ou interruption prolongée décidée par le Mailre d'Ouvrage ;
- Non-paiement persistant des prestations.
- Refus de la reprise des travaux mal exécutes ;

44.3 Le marché peul également étre résilié sans tort des tilulaires, notlamment dans I'un des cas suivant :

74



- Force majeure et aprés avis de l'Aulorité chargée des marchés publics en F'absence de toute
responsabilité du cocontractant de 'administration sans préjudice des indemnités auxquels ce dermnier
peut prétendre ;

- Non-paiement persistant des prestations.

- Motif d'intéret général.

Article 45 Cas de force majeure
Le tilulaire du marché ne sera pas lenu responsable des retards imputables & un cas de force majeure. Dans
un tel cas, le litulaire du marché averiira le Maitre d'ouvrage par écrit, dans les [préciser nombre de jours)
suivant Fapparition du cas de force majeure et il donnera une estimation des retards en résultant. Chaque fois
qu'un cas de force majeure provoquera un retard, le fitulaire du marché aura droit, si le Maitre d'ouvrage le
juge réel, & une prorogation des délais.
Aux fins du présent marché, la « force majeure » désigne [selon les disposilions du CCAG et certaines
situations particuliéres le cas échéant).
Les cas de force majeure seront constatés conformément aux dispositions du CCAG. Il appartient au Maitre
d'Ouvrage d'apprécier le caractére de force majeure et les justificatifs fournis.
Dans le cas ot le cocontractant invoquerait le cas de force majeure relevant des conditions metéorclogiques,
les seuils en dega desquels aucune réclamalion ne sera admise sont :

- Pluig : 200 miflimélres en 24 heures;

- Vent: 40 métres par seconde ;

- Crue: la crue de fréquence décennale.

Article 46- Différends et litiges

Les différends ou litiges nés de l'exécution du présent marché peuvent faire l'objet d'un réglement a l'amiable.
Lorsqu'aucune solution amiable ne peut élre apportée au différend, celui-ci est porié devant la juridiction
camerounaise compétente, sous réserve des dispositions suivantes : [A remplir, le cas échéant]

Article 47- Edition et diffusion du présent marché

La rédaction ou la mise en forme des documents constitutis du marché sont assurées par le Maitre
d'Ouvrage. La reproduction de Quinze (15) exemplaires du présent marché & faire souscrire par le
cocontractant est & la charge du Maitre d'Ouvrage.

Article 48- et dernier : Validité et entrée en vigueur du marché
Le présent marche ne deviendra definitif qu'apres sa signature par le Maitre d'Cuvrage. |l entrera en vigueur
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PIECE 5 : CAHIER DES CLAUSES TECHNIQUES PARTICULIERES (CCTP)
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TITRE 1 : PRESCRIPTIONS GENERALES

l. CONTEXTE

Les présentes prescriptions el spécifications techniques ont pour but de définir fensemble des presiations & meiire en
ceuvre en vue des travaux d'électrification rurale de l'axe Nkongdougou-Nnemeyong dans la Commune de Bikok,
Département de la Mefou et Akono, Région du Cenlre.

Les plans et schémas présents dans le présent CCTP sont dong 4 titre indicatif pour visualiser le projet.

Il CONSISTANCE DES PRESTATIONS

La consistance des prestations. objel du présent Appel d'Offres est répartie sinsi quil suit :
- Travaux préparatoires ;
- Construction réseaux moyenne tension (MT) triphasée 3*34,4 mm2 ;
- Construction réseau mixte (MT/BT) triphasée 3*34 4 et mm2 3*70mm2+NP+2EP en cable préassemblé ;
- Prestalions diverses.

Article 1 : Conformité avec réglements

Les ouvrages seront établis conformément aux prescriptions des publications en vigueur de 'UTE (Norme C 11-
200 et & celle de larrété technique du 13 février 1977) relatives aux distributions d'énergie et pour autant
qu'elles ne soient pas différentes des condilions et hypothéses précisées au présent CCTG

Ces ouvrages doivent répondre & toutes les prescriptions et & tous les réglements legaux en vigueur. lls seront
exéculés conformément aux régles de I'ar.

Article 2 : Conditions de calcul des ouvrages de distribution.
2-1: Conditions climatiques

Tempéraiure moyenne 30° C

Hygroméirie correspondante 98%

Température ambiante

1. Minimale 7°215°C
2. Maximale moyenne 35° C
Vitesse exceptionnelle des vents 5 & 35 km/h

2.2 Hypothése de calcul

Température 15° C

.-,J"é'}:?o A Samps e
' _f' P ar'-;:;"{' o %
Rk r.?hov J/.’\ I
Pression du vent sur Ia section longitude des volumes cylindriques constiluanis le supports 72(1 N ga 4 EN"

3%
Ky '-'.f-'a};
' Py

Venl : pression du vent sur les surfaces planes = 1200N/m?

Pression du vent sur la section longitudinale des conducteurs : 480 N/m?
Article 3 : Conditions de calcul des lignes MT 30 KV
3.1 Hypothése de calcul

Hypothése A

- Température : 7° & 20° C suivant les régions traversées

T

-



- VENL (YUKMIN)

« Pression du venl sur les surfaces planes : 875 Pascals

+ Pression du vent sur la seclion longitudinale des volumes cylindriques consiituant les
supports : 525 Pascals.

. Pression du vent sur {a section longitudinale des conducteurs : 350 Pascals

Hypothése B
- Température : 50° C
- Venl : Nul
Hynothése C (Grand ouragan 162 Km/h)
- Température : 7° & 20°C suivant les régions traversées
- Vent : pression du vent sur la section longitudinale des conducteurs 1100 Pascals

3.2 Coefficient par rapport a la contrainte provoquant rupture

Hypothése A
Coefficient par rapport a la contrainte provoquant rupture

3. 3 pour les poteaux, armements et conducteurs
Hynothése B

Température du conducteur : 50°C

Venl: nui

Hypolhése C

4. Pour les poteaux bélon =1,1 par rapport & la conirainte provoguant la rupture.
5. Pour les armements et conducteurs = 1,1 par rapport a Ia limite élastique.
3.3 Coefficient de sécurité des supports, conducteurs, armements

Ce coefficien! sera égal & 3 par rapport & |a contrainte provoquant la rupture.
3.4 Stabilité des fondations
Le coefficient de stabiliié des massifs ne devra pas éire inférieur a :

- 1,5 dans les hypothéses de rupture d'un conducteur sur un support d'angle ou un support d'amrét.

- 1,1 dans rhypothése de rupture d'un conducteur sur un support d'angle ou un suppoﬂ-d{é@t’i

AL

NOTA : Dans les cas des cables isolés pré assemblés, le calcul du cable porteur est condUit'(';_diijEméTh;én'_i:éitl@\ :
hypothéses ci-dessus, en considérant que le poids de l'ensemble des conducteurs composant le Léigp’:{é};%%‘i‘ :
e Gag o
Fy el

o= W
L 2L

porteur excly, intervient une surcharge continue. i “é_/’ 3 ;:;
_ G/ F
. ;,:\?; ;;itiw;ﬂ M “?:t@;’(y
S o Fdlgr RO X
TITRE 2 : OBLIGATIONS DES PARTIES NELe f'rzm:\:'..

D'une fagon générale sont & la charge de IEntrepreneur, toutes les études d'exécution, toutes les fournitures, le
transport a pied d'ceuvre de fensemble des matériaux et matériel, la mise en ceuvre et le montage de tout le
matériel, ainsi que tous les frais et faux frais permeltant de mener a bien les travaux, conformément au CCTP.
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Article 4 : Etudes & la charge de I'Entrepreneur et du Maitre d'Ouvrage
4.1: L'Entrepreneur a & sa charge toutes les éfudes d'exécution des fravaux, et en particulier :
- L'étude du tracé ;

6. [limplantation des supports sur le terrain ;
7. la définition des supports et du matériel annexe : plans et notes de calcul, graphique d'ulilisation
des suppors...elc;
8. Il'établissement du carnet de piquetage suivant le modéle agréé par le mailre d'Ouvrage ;
8. l'etablissement des tableaux de pose.
4,2 : Charges du Maitre d'Ouvrage

- lapprobation du tracé et de l'implantation ;

- I'établissement des dossiers administratifs ;

- 'établissement des autorités de passage.

Article 5 : Matériel et fournitures 2 la charge de I'Entrepreneur
lls comprendront notamment :

10. Les bras d'armement, herses de défense, boulons de fonctionnement, efc ;

11. Les matériaux pour la confection des fondations .

12. La fourniture de la peinture et de tout autre mode de prolection des supports et de leurs
armements ;

13. La fourniture des isolateurs ;

14. L'ensemble du matériel d'équipements et accessoires divers pour fixation ou ancrage des cables et
des fils ;

15. Les plaques indicatrices :

Plague n°...

Plague « DANGER » ;
Plaque indiquant les caractérisiiques du pylone ;

NOTA : L'énumération ci-dessus n'est pas limilative el I'Entrepreneur est tenu de fournir [a totalile du materiel
nécessaire a la construction de la ligne.

Article 6 : Travaux incombant a I'Entrepreneur

Sont en particulier, a la charge de I'Entrepreneur :

a} la commande, la réception en usine, le transport des usines a pied d' ceuv*rq
manutention de tout le matériel et des matériaux nécessaires a la construction de la ligne. . N ‘

b) lexécution des fouilles, y compris les fravaux d'épuisement, les plates-fotmgps\ﬁﬁhune“
générale lous les terrassements pour limplantation des pylones. Lot Rae

c) Limplantation, le montage éventuel, le levage des pylones, y compris la confecWassﬁs
de fondation, ainsi que le remblayage des lerres.

d) Le montage et l'assemblage des armements, des chaines d'isolateurs ; leur mise en place, y
compris les accessoires ; disposilifs de suspension, pinces, cornes, contrepoids.

79



e) Le déroufage, le manchonnage, le tirage, le réglage, la mise sur pinces des conducteurs et du
cable de lerre, la mise en place des bretelles, les raccordements sur cable de signalisation éventuel.

f)  Laconfection des prises de lerre et leur raccordement.

g)  Lamise en place des plaques indicatrices.

h)  Lapplication de la peinture ou fout autre mode de protection des supports d'armements et
accessoires.

)  Tous les travaux de remaniement qui devraient éire effectués, méme aprés achévement de
ligne, pour que finstallalion réponde & toutes les prescriptions des réglements en vigueur et pour que les
engagements pris avec les propriélaires et les administrations soient respeciées.

) Les ouvrages spéciaux nécessaires par exemple a 'exécution des travaux de traversee des
voies publiques, voies navigables, voies ferrées, lignes électriques et 1éléphoniques, surplomb d'habitation et
autres, elc.

k}  Les Travaux d'abattage et d'élagage.

NOTA : Celte énumération n'est pas limitative ; 'Entrepreneur doit exécuter tous les lravaux et supporter toutes
les suggestions inhérentes & la construction compléte, dans les délais contractuels de fa ligne qui sera livrée
préte el mise en service dans des condilions normales d'exploitation et conformément au réglement en vigueur,

Article 7 : Ne sont pas a la charge de ['Entrepreneur

16. Les indemnités a payer aux propriélaires pour passage des lignes en propriété privée.

17. L'achat des terrains.

18. Les indemnités pour coupe de cultures ou d'arbres de rapport en cours.

19. Les frais de procédure pouvant résulter éventuellement des tractations avec les propriétaires a
I'occasion de l'établissement des aulorisalions de passage ou des travaux & la condition que
I'Entrepreneur ail respecté les formes prescrites par la foi.

20. Les frais de déplacement ou de modification des canalisalions aériennes ou souterraines,
électriques ou non, préexistantes telles que celles des PTT, des eaux, elc.

Article 8 : Deélais d'exécution

Les études et les travaux sont exécutés suivant un programme établi par 'Administration dans le cadre des
délais d'exécution fixés a la commande.

Ce programme definit :

21. l'organisation générale du chanlier, effeclifs et moyens.
22. Les différents lots des travaux
23. L'ordre dans lequel ils doivent &tre exécutes.

Dans la mesure du possible, les lranches successives d'ouvrages doivent étre voisines, afin d'éviter des
déplacements onéreux de matériaux et d'équipes.

contractuel d'exécution. ,
24. remise du projet d'exécution................... quart du délai contractuel d' executlon b @* g} \}} :I g
25. approbation du projet par I'administration......quinze jours aprés remise du, projet ‘{'( Sl :
26. approvisionnement du matériel ...... deux fiers du délai contractue! d' executlon
27. piquelage ou implantation.............. moitié du délal contractuel d'exécution g’
28. mise en ceuvre des ouVrages................ fin du délai contractuel d’exécution \\'-_E‘,

TITRE 3 ; LIGNES AERIENNES MT/BT
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Article 9 : Caractéristiques générales des lignes MT

D'une maniére générale et pour des poriées inférieures & 300 m, les écartements enlre conducteurs sont
donnés par Ia formule suivante .

D:;{c(ln() )

D = distance minimum entre conducteurs, en méire,

F = flache, en métre, & 50°, sans vent, dans la portée considérée,
= longueur libre de la chaine en m,

U = tension nominale de service entre phases, en KV,

Kz = coefficient égai 4 0,90 ou & 1 dans les zones a venl fort.

Kc = coefficient prenant en comple la disposilion des conducleurs.

En rigide (0,8 pour les armements alternés ou en drapeaux : 0,7 pour les armements nappe horizontale ou
triangle).

En suspendu {1 pour les armements alternés ou en drapeaux ; 0,8 pour les armements nappe horizontale ou
iriangle}

9.1 Dimensionnement des conducteurs - armements —supports.
On procédera

29. a la détermination des cantons de pose et de calcul de la portée moyenne

30. au calcul des conducteurs et des efforts transmis aux supports en prenant en considération :
31. L'équation de changement d'état

32. Les efforts résultants appliqués aux supports d'angle ou d'arrét

33. Les coefficients d'adaptation en fonction du type d'armement adoplé

34. Au calcul de 'écartement des conducteurs

35. A l'examen des conditions ou peuvent apparaitre des vibrations.
il en résultera :

36. la définition des supports adoptés
37. le choix du matériel d’armement
9.2 Supports

Les poleaux en béton armé ou en bois seront choisis dans les gammes suivantes :

Hauteur : 11-12-13m.
Effort nominal : 300-400-500-600-700-800-900-1000-1250-1500 daN

en leur point de fléche maximum, soient & une hauteur hors solde:
39. 6,15 m en terrain normal

40. 8,20 m en surplomb ou en traversee de route. w
Il devra étre tenu particulierement comple que les survols d'habitations s'effectuent dans des itions

réglementaires prévues a l'arrété technique.
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Il est recommandé de limiter dans des angles et arréts, la hauteur de supports d'efforts.

9.3 Armements

L'armement ulilisé sera :

41. en alignement et en angle faible, des armements nappe voiite ou nappe deportee selon la valeur de
f'angle ;
42, dans des angles importants et d'arréts, les traverses d'ancrage avec des chaines vericales de
renvoi ou de poutres pour portiques
43. les chaines d'isolement seront conslituées d'éléments en verre 1508.
Leur nombre sera le suivant :

« Alignement ou ancrage simple : 3 éléments
» Alignement ou ancrage renforcé 4 éléments pour Iraverse de route,
« Angle supérieur & 5 grades 4 élements

9.4 Conducteurs habituels pour réseau aérien MT

Ce sont les conducteurs nus en alliage d'aluminium Almélec avec un sens de cable & gauche de la couche
extérieure. lls seront livrés non graissés sur lourets en bois traités.

IIs seront conformes & la norme NF-C34-125.

Caracléristiques

T - secionenmm® i
Desnater Wit s @y T
‘Nombre de brins AR & ST R R
“Diametre d'un brin (mm) |25 315 25 3,15

| Diamétre extérieur (mm) l7s T leas 25 15,75

| Masse | Immque (kgfﬁ'l)u R " I V- B 257 Caor T
Charge de rupture (daN) 1105 1755 3000 4765

Module d'élasticité en hbar 6000 6000 5700 5700
Résistance lingique (ohm!km) 0,958 0.603 0,354 0,224
‘me—admissmle (A) A 7T R R T R # 270 a 365

Dans une portée de transition enlre deux armements de Lype différent, 1a dlslance oble
étre augmentée d'environ 20%.

Pour les lignes sur isolateurs rigides, la poriée maximale est 100 métres.

Pour les lignes sur isolateurs suspendus, il n’est pas fixé de portée maximale.

L'Entrepreneur détermine lui-méme les porées normales en tenant comple de la nature des conducteurs dg gg_

supports et des armements, du piquetage quiil a a effecluer, avec te souci d'obltenir Ia»sp!htl o ?I?“:‘ 53 ”'.7
g aor

eéconomique. 1l fournira au Maitre d'ceuvre les justifications des ouvrages. 85 tea :— 3~

0.5 Mise a la terre

S'il est utilisé des supporis métalliques, ces supporis doivent &tre mis a la terre {voir article 27).



Cependant, dans le cas ot la ligne comporterait un fii de garde, les armements sont réunis au cable de garde
par une liaison équipotentielle, il est prévu une mise & la terre du fil de garde de tous les trois supports.

9,5 Traverses hois

Les traverses bois a utiliser seront en AZOBE. Les caractéristiques sont les suivantes :

- Traverse 2m ; 240 x 10 x 10 cm pour écartement des conducteurs de 1 m entre phases ;
- Traverse 3 m : 340 x 10 x 10 cm pour écartement des conducteurs de 1,5 m entre phases ;
- Traverse 4 m : 440 x 15 x 8 cm pour écartement des conducteurs de 2 m entre phases.
Les accessoires sont:

- Montanls fer plats de 760 x 30 x 6mm pour les traverses de 2m ;

- Tire-fond en acier galvanisé de diamétre 12 mm ;

- Boulon en acier galvanisé de type BH 12 -150 mm ;

- Plaquelte droite en acier galvanisé de 70 x 70 X 5 mm ;

Article 10 : Caractéristiques générales des lignes BT

Les lignes & basse tension comportent lrois (3) conducteurs de phase en aluminium, un conducteur de neutre
en almélec et éventuellement deux conducteurs d'éclairage public en aluminium conformes a fa norme
NF-C33-209 ;

Les supporis sont calculés pour supporter ultérieurement le conducteur supplémentaire d'éclairage public, si
celui-ci n’est pas prévu.

Caracteristiques
b'.?n;.; n_ T TTTT U7 I'Réseau BT | Réseau BT | Réseau BT
esignal friphasé type 1 triphasé type 2 monaphasé
"Seclion conducteur phase (mmz) 170 50 25
Seclion conducteur neulre (mm?) 154 " isae | 548
“Section conducteur EP {mm?) ' 16 ' -
Isolation PRC
Masse linéique (ka/km) 1200
Intensile admissible (A) -
180
Pour un échauffement maximal de 40°
Puissance admissible {Kva) )
120

Pour un échauffement maximal de 40°

I Resistance finéique a 20° (Ohmikm)* 1 0,443
I , i
* Pour le neutre porteur 54,6mm? : R=0628 Q/km,




La hauteur hors so! des conducteurs est fixée a

44. 6.00 m de long des voies publiques

45. 6.00 m dans les traversées de routes classees
En cas de dérogation, notamment lors de l'emploi des conductewrs prés assemblés, la distance hors sol peut
étre ramenée a 5.00 métres.

Lorsque la tension des conducteurs d'un branchement tend & augmenter la résultante des efforts appliqués au
support, i est lenu comple, pour le choix des supporls correspondants d'un efforl supplementaire pris
forfaitairement égal & :

50 daN pour les branchemenls 2 fils
100 daN pour les branchements 3 et 4 fils

On ne tient pas compte non plus de F'action de deux branchements diamétralement opposés dont les efforts se
compensent.

A lintérieur des agglomérations dans les zones de forte densité de branchements, il ne sera pas utilisé de
poleaux d'un effort inférieur & 300 daN.

Les supporis d'éloilement sont calculés au coefficient (3) trois el prenant comme effort |a résultante
géométrique des différents maxima appliqués, en supposant les conducteurs de chaque ligne soumis
simultanément & leurs tensions maxima, les efforts correspondants étant appliqués dans le sens de la ligne.

En aucun cas, on n'utilise le support d'étoilement d'effort nominal inférieur & 300 daN.

Le conducteur neutre est mis a |a terre :

46. aux supports vaisins du poste de transformation,

47. tous les 200 m & partir des supports voisins aux postes de transformation,

48. a chaque fin de réseau BT.
Les points ci-dessus prévus peuvent élre modifiés aprés accord de la spciélé, dans le cas ol la nature des
terrains rencontrés le justifierait.

Sur un support commun & deux lignes provenant de postes ou de départ différents, I'armement est double ; une
longueur de cable est laissée en attente sur des colés pour réalisation uitérieure d'un pont.

Article 11 : Caractéristiques des lignes mixtes

Les fignes mixtes sont etablies en conformite avec les prescriplions de larété du 30 avril 1958, la distance
verlicale entre le conducteur moyenne tension le plus bas et le conducteur & basse tension & @y_qs_,f_tfayt.,étant

égale a la distance de deux conducteurs moyenne tension avec minimum de 1 méire. - :

DRI+
- F

Il est prévu entre BT et MT, un dispositif avertisseur peint en rouge.
Les armements retenus pour ces lignes sont les suivants :

49. Armement double drapeau, les ferrures de moyenne tension et basse tens‘i&i’r__n_;
de part et d'autre du support. Les ferrures de conducteur 4 basse tension son ;

sur un poteau ; un cadre d’avancement fixé par boulons et contreplagués, n'est utilise que dans le
cas ol le support ne comporte pas les pergages nécessaires.

50. Avec cable pré assemblé 'armement drapeau MT peul-étre du méme coté que fa BT.
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Tous les supports d'une ligne mixte doivent supporter simullanément les conducleurs de moyenne tension et
les conducteurs bases tension en conséquence, les portées sont limitées par les valeurs fixées pour les lignes
basse lension.

Article 12 : Armements
12.1 Armements pour ligne moyenne tension :

Lignes sur isolateurs rigides : I'armement normal est un armement en quinconce. On peut toutefois utiliser un
armement en drapeau pour des passages particuliers et pour éviter certains obstacles matériaux ; dans tous les
cas, il est utilisé la console inclinée CI-286-170-300 ou bras B! 70-320 suivant les efforis en jeu, définis par les
normes irangaises C 666403 et C66-421.

Les conditions d'ulilisation sont données par les lableaux n°124 a 129 de V'annexe & la norme CH-200.

Pour éviter les obstacles ou dans certains cas de lignes économigues, un armement en nappe sur les ferrures
téte de poleau peut étre utilisé, avec isolateur sur tige droit.

12.2 Lignes sur isolateurs suspendus.

L'armement utilisé est de type nappe voite dont les éléments sont définis par la norme frangaise C 66-428. Les
conditions d'utilisation sont données par les abaques 201 & 206 de 'annexe & fa norme CH -200.

L'armement type quinconce et I'armement canadien peuvent également étre utilisés dans le cas de la ligne avec
fil de garde.

Dans le cas de lignes mixtes ou de lignes passant devant des immeubles, on utilise un armement en drapeau
sur ferrures BT 70-320.

12.3 Armement pour lignes a conducteurs pré assemblés.
Pour les lignes en cébles pré assemblés, on distingue deux fypes de ferrures :

52. Des ferrures d'alignement et d'angles faibles, congues pour supporter une pince d'alignement
soutenant le cable porteur. Elles doivent permeltre une libre oscillation de la pince paraliélement au
faisceau, un écartement, un écartement de 5 cm entre support et le faisceau, incliner sous l'action
du vent de 480N/m?.

53. Par leurs formes, les ferrures doivent permetire le déplacement de la pince de suspension vers le
haut ou vers le bas, en évitant toutefois que le faisceau soit en conlact avec elles lors de ces
déplacements.

54. Des ferrures d'arrét et d'angles importants congus pour supporter des faisceaux d'angle ou les
pinces d'ancrage du céble porteur.

Ces ferrures doivent &tre de modéles agréés par le MINEE.

Article 13 : Isolateurs
13.1. Isolateurs moyenne tension :

Les isolateurs rigides choisis parmi les isolateurs en verre définis par la norme Iranr,arse C éQ\QSS{d‘ ptﬁ 5

caractéristiques sont données ci-dessous : - S? t;
N o
ey o rry e - PP 1T o ; PP QST S
. Désignation Types d'isolateurs Q&D,m o)
Tension de service (Kv) 15 15 30 ===
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| Tension de tenue 50Hz, sous pluie (Kv) . 55 . 66 72 !
Tension e tenwe au choc de foudre () T N R T RN T *
I |

" Douille scellée 25x45 25%45 | 25x45

Références VHT 20T, VHT 22T, HT 248 ou équivalent.
Les isolateurs sont & douilles vissés sur tige.
Accessoires

55. Console de téle en acier galvanisé

56. Tige en acier galvanisé

57. Contre plaqué de 100 en acier galvanise

58. Aliaches spiralees
Les isolateurs suspendus sont du type capol et lige en verre trempé, ils doivent satisfaire aux prescriptions de
la norme frangaise C 66-231. Iis sont du lype CT 1508 B ou C 1510 suivant les efforts :

59. La norme d'accrochage est de 11mm

60. Diametre de la jupe 175mm

61. Dispositif anti parasitage

62. Dispositif anti corrosion
Accessoires : Etrier, ceillet @ rotule, ball socket, pince d'ancrage ou de suspension (assemblage conforme aux
normes 66 495 et 66 496)

Il est tant en alignement qu'en ancrage des chaines a 2 éléments pour le 15 KV et a 3 éléments pour le 30 KV.

Sur une méme ligne, toutes chaines, qu'elles soient horizontales, verticales ou obliques, doivent comporter un
élément supplémentaire.

La constitution des chaines et le matérie! d’&quipement sont soumis pour accord au Maitrise d'Ouvrage,
qui peut exiger, dans certaines conditions de portée et de seclion des conducteurs, l'allongement des chaines
au moyen de biellettes.

Article 14 : Accessoires de support

Tous les supports de deuxiéme catégorie sont munis des accessoires de securité prévus par l'arrété technique,
les supports mixtes sont munis d'un disposilif indicateur.

Les plaques « DANGER DE MORT » sont fixées par scellement au moment du moulage des poteaux.

Les supports de premiére catégorie sont numérotés soit a l'aide de plaques en zinc fondu, estamges soit au
pochoir aprés 'accord de la société. La hauteur des chifires peints est au minimum de Scm e j,‘i;_“"

Article 15 : Supports béton armé

- .&‘*\:‘Q o,
Les conditions de fabrication, de réception et garantie auxquelles doivent repondre les potea@@

sont celles de la norme frangaise C67-200.
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Les poteaux ne doivent soriir du chantier de fabrication qu'aprés expiration du délai du durcissement nécessaire
a l'obtention des qualités mécaniques prévues pour le béton. Sauf indications coniraires résultant d'essals, ce
délai est de 28 jours minimum.

Au cours des opérations mettant en jeu le poids propre {fransport, mise en dépdt, amené & pied d'ceuvre,
levage), le poteau doit &lre soflicité suivant son sens de plus grande inertie et compte tenu des indications que
doit fournir le fabricant ; poids, position du centre de gravilé el des points d'élingage.

Les dispositifs d'élingage sont pourvus de garnitures simples garantissant le béton conlre tout risque
d'épaufrure. Le quartier est fait avec des barres de bois.

La réception des poteaux mis en place a lieu aprés achévement des travaux de construction, des lignes. li n'est
toléré sur les poteaux, ni fissure, ni éclat, ni race de manulention.

Article 16 : Poteaux Bois
Les poteaux bois sant d'origine camerounaise.

Le Maitre d'Ouvrage étudie la qualité de plusieurs essences de bois ainsi que les procedés de traitement
chimique. Les poteaux de bois feront Fobjet de spécifications MINEE pour [a pose.

Les accessoires de support en bois seront les suivant :

- Boulon en acier galvanisé de diamétre 16 mm pour les supports MT (plus de 11 m) et de diamétre 14
mm pour les supports BT (8 et 9 m) ;

- Feuillard en acier inoxydable de 20 mm de largeur ;
- Plaquette en acier galvanisé pour poteau cylindrique ;

- Plaque DM ; Courbe pour poteau cylindrique en acier galvanisé et de forme oblongue, linscriplion «
Danger de Mort » est faite par formatage sur un fond de couleur rouge. Référence : AZ-831 PR 60, Fabricant :
CATU.

Marquage des poteaux bois

Les poteaux bois sont marqués & 2m au-dessus du sol a l'aide d'une plaquette plale et circulaire en aluminium
de 2 mm d'épaisseur de 44 mm de diamétre, portant les indications suivantes :

- Nom du propriétaire : Maitre d'Ouvrage

- Millésime de I'année de fabrication

- Hauteur du support

- Classe du poteau

- Procédé d'imprégnation (en cas d'imprégnation autre que celle & l'article 21)
Hauteurs et classe des supports

A l'exclusion de toute aulre classe, les poteaux utilisés seront de classe d, de 8,9, 10, 11 et 12made¢hagt ur

les suivants : E ‘-.t‘a J,
- ] NEre
8 9 . W\W y

\\?&: .."ﬂler RO, 1

Diamétre au sommetd 10,16<d <0,18 0,16<d<0,18 0,
ATmdelabase D 0.2154<023 0235d <025 0,16<4<0 2

Les efforts & prendre en compte ainsi que les diamétres au sommel et & un m de- Ia baseﬁe‘a :gjgra{s )ar%
lf,'u
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Effort nominal maximum | 200 daN pour toutes les longueurs

Efforl permanent admissible !“75 daN pour toutes les longueurs
L

N e el e e =
Les poteaux pourront étre simple, jumelés ou contrefichés
Poteaux jumelés ; L'assemblage de poteaux jumelés se fait a laide de boulons et conireplague galvanisés
placés généralement tous les 2,5m. En téte de support des boulons d'armement assurent 'assemblage.

Poteaux contrefichéss : Les deux poteaux composant 'appui contre-fiche doivent éire de la méme classe et
méme longueur. Les poteaux contrefichés comprennent :

63. 1 ferrure de téle
64. Une entretoise galvanisée donnant 4 la contrefiche une inclinaison de 1/5 sur le pied droit
Les efforts & prendre en compte en daN, pour les supports composés sont les suivanis :

' Type de support I Effort nominal maximum Efforts permanents admissibles
"Poleauxjumeles  isrs [ 225

“Poleaux contrefiches 1820 - se0

' S S .

Article 17 : poteaux Métalliques
Les poteaux feront l'objet d'une normalisation par e Maitre d"Ouvrage
Article 18 : potelets métalliques

Sous cette appellation sont désignées les ferrures murales comportant une lampe ; leur emploi n'est avlorisé
que pour les lignes basse tension.

Les potelets ne peuvent étre prévus que sur les parties d'immeubles qui le permettent par leur nature, leur
solidité, leur épaisseur.

Les lampes sont constituées par des tubes carrés galvanisés TP 55-3,25 ; TP 70- 3.25 ;

TP 70-5, conformes aux normes frangaises de 66-451 & 466. Les polelets sonl fixés aux murs a laide de deux
bras de scellement de 0.08 métre.

Hauteur totale (métre) | Tube utilisé L -

TP 55-3,25 1TP 70-3.25 TP 70-5
T T T Tl EfrsendaN T T T
2 210 ] 345 - 921
3 [ T, B ET: 73 .
35 |88 146 {220 ' . “i\
3 75 122 TR (Y :;f
aE T e T T e T 159 4
5 56 92 a0
B o ! 45 _ ' 74 . | 112 -
K EN 62 E
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Pour les efforis plus importants, le potelet peut étre muni de ferrure de renforcement ou de conirefichages.
Les lampes doivent étre pourvues d'un chapeau assurant I'aéralion du tube et évitant les entrées d'eau.

L'Entreprencur exécutera le dessus du scellement de polelets avec le plus grand soin en recherchant le
maximum de solidité et minimum de dégradation aux murs de soutien, les trous de scellement sont aussi réduits
que possible.

Les raccords sont exécuiés en harmonie avec la nature de la construction.

L'entrepreneur doil exécuter & ses frais loutes les réfections de toilures, de fagades ou autres rendues
nécessaires par ses travaux.

Article 19 : Protection des supports métalliques contre I'oxydation
19.1. Supports non galvanisés

Si les pylones ne sont pas exécutés en profilés galvanisés leur protection sera réalisée de la fagon suivante :

décapage et décalaminage

immédiatement aprés impression 2 couches au chromate de zinc ou minimum OG 6

deux couches de peinture hitume-aluminium

une couche de peinture bitume-aluminium

Les opérations 1, 2. 3 seront exécutées en atelier aprés découpage, pergage et ébavurage des fers et avant
assemblage. Un contrdle du représentant du Maitre d'ceuvre sera exigé entre chacune des opérations.

Aprés assemblage et levage des pylones, aprés mise sur pince et reglage des conducteurs. Il sera
procédé

-aux retouches sur peinture bitumeuse
-el aprés conlrle du maitre d'ceuvre et I'application de la couche 4
19.2 Supports galvanisés
Les profilés constituant des supports seront galvanisés conformément aux normes AFNOR
N> A 91121 : charge de zinc de 400 & 600g.
N° A 55 101 : zinc premiére fusion de qualité Z6 et EDF HN 20-S-60.

Les piéces galvanisées seront assemblées par des boulons et galvanisées.

La galvanisation sera garantie par L'entrepreneur pour ung durée de dix annees @ pgryrdrqjéﬁgaceplion

. . .. , . Sl ol B e, S

provisoire, contre toutes détériorations par des agenls almospheriques susceptibles d'une _)at(aqtgg;ﬁusiuejgtiac;;.._
. PR welc "-.-."94- ..\.i

B o M '}\ i

Article20 : Armements, boulonnerie et accessoires métalliques
Protection des métaux contre l'oxydation

.. . 2 ey ;\":-7-1 7
Autant que possible, la mise en contact de deux piéces réalisées avec des métaux tres éloignessgianss =
R "o . . . sral oy
de potentiels doit tre évitée sauf protection spéciale. \c\ﬁt E‘}f\‘,

-

En principe, toutes les ferrures seront galvanisées a chaud par un bain de zinc en fuslon, sauf dérogation
spéciale a ce sujet.

Le fournisseur pourra étre tenu de justifier de la provenance des ses lingots de zinc.
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au minimum de zinc pur et au max1mum 0 50% d alumlnlum
La galvanisation sera lisse, adhérente, uniforme, sans solution de confinuité et sans tache.
Le poids de zinc déposé sur les objels sera au minimum de 5g par dm? de surface des pigces fraitées.

NOTA: Toute la boulonnerie et les piéces filetées devront 8tre prévues pour Temploi normal aprés
galvanisation.

Article 21 : Implantation des supports

Tous les supports sont implantés & la profondeur H/10+0.50. H étant la hauteur totale du support en
métres & l'exception des poteaux deslinés a supporler un armement nappe-voute qui sont implantés dans la
profondeur ; (H+1)110 + 0.50m

En terrain normal, les poleaux en bois et les poteaux télescopiques, ulilisés en alignement, sont calés a
la pierre séche sans béton (sauf dans le cas de ferrain sableux, marécageuy, rocheux ou inondable . voire
arlicle 22). Sous la base du poteau télescopique, [a répartiion du poids est réalisée soit par un lit de béton de
8cm d'épaisseur soit par une plaque de fer carré enduite de goudron dont le coté sera supérieur de 20 cm au
diamétre de la base du support.

Les poteaux en béton armé seront de fagon générale et sauf dérogation speciale encastreés dans un
massif bétonné & pleine fouille.

En rocher dur, sain et compact, la profondeur dimplaniation est ramenée & 1.30m et les dimensions de
|a fouille réduites au minimum afin d'oblenir un bon sceliement du poteau dans le pocher.

Avant assemblage et implantation, les poteaux bois seront badigeonnés sur une hauteur de 2,5 m a partir de la
base a I'aide du bitume au VIGOR ou un produit équivalent approuvé par le Mailre d'Ouvrage.

Les supports définitifs dressés se trouvent dans une position parfailement correcte avec les tolerances
ci-aprés pour les &carls limites, pour la position de 'axe du support, sauf dérogalion pour ces Spéciaux
accordée par |a societe.

En alignement : 5cm

En orientalion © Les distances des sommets de la section apparente de base, a F'axe d'alignement pour un
supporl d'alignement ou @ la bissectrice de 'angle pour un support d'angle, ne devront pas differer entre elles

de plus de 1 cm. Pour les poleaux en béton arme.
En verticalité

-dans le plan vertical paralléle & la ligne : 3mm par métre

-dans le plan vertical perpendiculaire : 3mm par métre par rapport .

-A la veriicale pour les supports d'alignement, e preter 8
£ ~

e
-A linclinaison de Yaxe du support, prévue par I'Enirepreneur pour les suWangle ou
d'amét.

Article 22 : Dimensionnement des fondations

Lorsque ['usage des fondations en béton sera nécessaire l'on distinguera les quatre types de terrains suivanls :

-terrain marécageux
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-terrain type B terrain type laléritique, gravillonnaire, argiles compacles

-terrain rocheux

Pour les terrains type A et B les massifs seront dimensionnés conformément aux tableaux ci-joinis.

Pour les terrains marécageux les massifs seront calculés pour chaque cas rencontré et feront Fobjet d'une

note spéciale de calcul.
La stabilité admise élant :
S21,1en alignement
S=1,5enangle ou arrét

Pour les terrains en rocher dur, sain ef compact

Les dimensions de fouilles seront réduites au minimum.,

Coefficient de sécurité
-En alignement 1,1

-En angle et arrét 1,5

Les tableaux ci-joints en fiennent compte, les poteaux d'effort égal ou supérieur a 300daN étant considéres

comme supports d'angle ou d'arrét.

1) - DIMENSION DES MASSIFS D'IMPLANTATION REGION -A-

| Types de poteaux | Volume du
‘ Dimension des ! \ Volume du
i Volume de la | pied du BA{ . . .
Hauteur en | Efforts en: masmfs a* b*H! . béton & métre
- fouille m3 dans la fouille
m daN cenm i en ceuvre m3
i i enm3
i |
L (300, 1055%0.50*1.40_ 1 0.380 0.068 0312
“ 400 . . . 0.65%0.55%1. 40__0,5Q0 .| 0068 0.432
500, 0.80-065"1.40 _ . 0720 _ _ | 0068 0.652
Q 600 .0.970.757140 | 0,940 10068 _ | 0872
1 800 1.107095.1.40 0 1.460 40002 1368
1000 12571077140 __ 1870 _ 0,092 1778
1250 - 1,35%1.25*1.40___: 2.360 0.092 226850 Can
1500 i 1.50*1.35*1.40 2.830 0.082 i
300 _ 0.55'0.50*1.50___| 0.410 0.112 PR ‘“ K
1400 10.650.551,80 10530 __ 0,112 ] 0.4 g :}l ; .‘;‘\
500 0.80*0.65*1.50 ' 0.780 0.112 : *10.68 P _‘3’;_
10 600 ' 0.90%0.7571.90 ' 1.010 0112 21 04 89 HU} 5
800 . 1.10%0.95*150__ 1860 ___ 10,148 14,442 ﬁ‘&;?“
. 4000_ _ __;1.2571.07*1.50 . 2.000 0.148 NES 852’““«@ o
1250 1 1.35*1.2571.50 2.530 0,148 4882 i mettdt
1500 | 1.50*1.35*1.50  |3.030 0.148 2 B8LE L'ELT |
| 300 {(,55*0.50*1.60 0.440 0,135 0.305
400  _i065°055*1.60 _ | 0.570 . 0,135 _.1043% |
500 ;_0.,80'0.65'1.60 0830 | 0135._..._ .|0.695
11 600, -0,9070.7571.60 i1080 L 0435, .1 0e45
800 . 1.10"0.95"1.60 1670 _1 0376 . 11494 |
i 1000 . 1.25*.071180 - 2.140 0.176_ ool 1oe4
i 1250 - 1.35%1.25*1.60 ; 2.700 0.176 . |2524  _
i 1500 150%1.35"1.60 .3.240  __i.0.176 13064 |
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L#L1VLV] VIV RV Y N 5] [epeIvrY) ey
800 14 10°0.95170 [ 1.010 0187 0823
1000 | 1257107170 [ 1.210 0187 1,023
1250 1.3571.25*1.70 1.440 0.187 1.253
A 1500, | 1501.3574.70 | -L.I70 10,167 1583
i 00 10550507180 | 0.500 0178 0322
00 T 0557055180 __ | 0.560 . ' 0178 ~0.382
| (500, 0.80°0.651.80 | 0,600 L0478 042
13 500 | 0.00°075°180_|.0.720 0478 0542
| (8001 11070957180 | 1.050 0.232 0818
| 1000 | 1257.07180 | 1.350 0230 1118
| 1250 | 1357125°180 | 1530 0230 298
| 1600 [ 1501.3549.80 [ 1.956 023 1734
300 | 0550.50°1.90 | 0.530 0210 0320
400 1065:0.55°190 | 0.500 0.210 ~0.380
; 500080065190 | 0.640 0.210 0430
14 0009070755190 . |.0.060  _. | 0210 _ __ 0850
1 800910095190 [1a10 T oas2 ___ 10848
, 1000 T17254.071.90 _ | 1420 0.262 11153
| 1500 150135190 | 2,075 0.262 1813

3) IMPLANTATION DES TERRAINS INCONSISTANTS OU INONDABLES

Les massifs seront calculés pour chaque cas rencontre et feront l'objet d'une note spéciale de calcul. Les
stabilités admises étant

Sz 1,1 en alignement
S 2 1,5 en angle ou arrél
4) IMPLANTATION EN ROCHE DUR, SAIN ET COMPACT

Les dimensions des fouilles seront réduites au minimum
Articles 23 : Exécution des fondations

Avant tout travail, IEnlrepreneur repérera les axes du support et les axes des fouilles, afin de conserver & la
ligne la direction exacte définie par le piquetage et obtenir une position parfaitement corrude de chaque support.

23.1 Fouilles

Les fouilles seront exéculées & des dimensions au moins égales a celles prescrites par les dessins approuvas
par le Maitre d'ceuvre, partout ol la connaissance des terres ne nécessitera pas le hoisage.

Si les fonds de la fouille menacent de s'ébouler, ils seront hoisés et le boisage sera autant que possible
enlevé au fur et & mesure de la mise en place du béton.

. , . B
L'Entrepreneur devra prendre des dispositions pour laisser le moins longtemps poss|ble\1q§,jégﬂ[e§;9ugeﬂes. I

~

prendra toules les mesures utiles pour éviter les accidents provenant des fouil[esf:pﬁjetles"baié'ge;?\sans
R NIV

surveiilance, surtout la nuit. Ry N A
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Il ne sera fait usage sauf accord que le portland artificiel 250/015 de premiere gualite d uné{d@'w(ﬂar le
maitre d'ceuvre.

b. Sable, gravillons el graviers



lls proviendront des roches dures et seront purgees de toute matlere 1eIMeUsSe Ou VIYAIYUE. LEDS Yland us sauis
seront de 0.5 a 2.5 m/m. Les graviers devront passer a lanneau de 6 cm au maximum et de 2 cm au minimum.

c. Eau
L'eau de gachage sera propre. Elle ne devra pas provenir de terrain marécageux ou bourbeux et sera conforme
41a norme NFP 18-303. Elle ne devra pas, notlamment élre chargée de maliéres organiques ou sulfatées.

Le contréle du maitre d'cauvre pourra faire rejeter les matériaux qui ne répondraient pas aux spécifications ci-
dessus.

23.3 Betonnage.
Le bélonnage pourra commencer des que les dimensions des fouilles auront été conirdlées contradictoirement.

L’Entrepreneur procédera & une vérification préalable de I'horizontalité des embases, une tolérance de 0.2%
sera admise. Si cette tolérance n'est pas respectée, Enlrepreneur sera tenu de reprendre eniérement les
scellements sauf dans le cas ou le Maitre d'ceuvre accepterait la confection d'éclissages spéciaux deslinés a
rétablir la veriicalité des pyldnes.

Pour ltous les massifs & dés, [Entrepreneur aura & sa charge lous les coffrages nécessaires & la bonne
exécution des massifs et devra prévoir un passage pour le cable de terre.

Le Maitre d'Ouvrage pourra exiger que le béton soit coulé en présence d'un de ses surveillants.

Sur demande du Maitre d'Ouvrage 'Entrepreneur exécutera des éprouveltes de béton et les soumelira a tous
les essais de résistance ou de composition. Le Maitre d'ceuvre pourra faire reprendre les ouvrages qui auraient
gté exécutés avec du béton reconnu insuffisant.

La composition type du béton sera la suivante :
200 kg de ciment portland ariificiel 2501315
100 | de sable

800 | de gravier

Ce dosage est donng a litre indicalif el la proportion de sable et gravier pourra gtre modifiée suivant les
dispositions locales pour obtenir une meilleure résistance du beton.

Le béton sera gaché suivant les régles de l'art sur une aire appropriée ou dans une bétonniére et sera mis en
place par couche successives de 20 cm d'épaisseur ; il sera énergiquement pilonné pour faire refiuer le moriier
3 la surface et remplir les vides. En principe, le bétonnage sera efieclué en une seule fois : Dans les cas
exceptionnels ou la coulée d'une fondation devrait étre effectuée en deux fols, il conviendrait de dispaser des
épingles d'un diamétre minimal de 12 mm en qualité sufiisante et répartie convenablement. En tout état de

. . . . . g f e G g
cause, 'emploi des épingles est indispensable lorsque la traverse inférieure de Vembaserest a.une distance du

-

fond de fouille supérieur & 0.30 m. R _j\-.:;':":g;;.:-;.;a N
A Yot .
. . . . R = ::"i" LT e (‘d’\‘.. 737-._
La coulée du béton sous feau sera toujours faite en présence dun suryellla',n_‘t ,jtﬁi\@{?g gd? uyre.
L'Entreprengur prendra des précautions nécessaires pour protéger le béton contre-la-pile gttl\e.ﬁ,‘qlﬁ ex§ SE’
e 2 o = S '5"..,:
23.4. Finitions Sy B ‘-.,es“‘“‘&:,:o",’-"

. . 8 e A0S
Les fondations dépasseront le sol d'au moins 30 cm en tout point. La téte des massifs se eg_ﬁmMe de
poinle de diamant avec uné pente d'au moins 10% et lissée immediatement aprés la couléé ou béton a Vaide

d'une taloche.

Aprés décoffrage, les parties verticales hors sol seront ragrées soigneusement.
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Dans les zones susceplibles ¢'elre IMMErgees 18§ 10NALIONS SEIUIL PUUISUIVIES JUIYU @ WU uill aUTugasus uu
niveau des hautes eaux, de maniére que les charpenles ne soient jamais immergées.

Articie 24 : Conducteurs ~ Mise en ceuvre
Les conducleurs a utiliser sont :

65. Pour la moyenne tension : en cuivre, almélec ou aluminium acier, almélec acier.

66. Pour la basse tension : en cuivre ou aluminium dans les cables pre assemblés.
Ces conducteurs doivent &tre conformes aux normes frangaises correspondantes C34, 110, USE 78 et C 34,
120-TE 230.

La manutention des tourets et les opérations de tirage, de deroulage mises sur isolaleur ou aux pinces sont
faites avec le plus grand soin pour éviter foute atteinte aux conducleurs.

Toutes détériorations telles que lorsions, nceuds, écrasements ou ruplures des conducteurs ou de brins de
frottement des conducteurs sur le sol ou sur le fer des supports doivent glre rigoureusement évités. Les tourels
ae doivent étre déchargés ou entreposés dans des endroits ou des poussiéres (sable, ciment, charbon} ou tout
autre corps tracer risquerait de s'introduire dans les conducteurs.

Les tourets ne doivent pas &tre roulés sur un terrain garni d'aspérité ou de corps durs susceptible de déteriorer
les cables.

Le déroulage d'un touret se fait autant que possible en une seule fois pour toute la longueur. On vérifie au cours
de celte opération que le cadre est absolument intact.

Toute portion présentant une érosion quelcongue est éliminée et l'enirepreneur en informe le Maitre d'Ouvrage.
Les chutes de cables inférieures & 150 m ne sont, en principe, pas utilisées en ligne ; elles peuvent servir & [a
confection des bretelles de doublement.

Il ne doit pas y avoir en principe, plus d'un manchon de jonction par portée sur une ligne moyenne tension.

U'Entrepreneur fail procéder au tirage en prenant toutes précautions préliminaires (haubanage efc.)
convenables pour éviler des déformations ou fatigue anormale des armements des supports et des fondations
qui ne sont pas calculées & l'arrét des conducteurs.

Il est tenu pour respensable des avaries qui résulteraient de la non-observation des prescriptions ci-dessus.
Les cables sont tirés sur poulies a gorges.

Les poulies ulilisées doivent avoir un diamétre & fond de gorge au moins égate & 20 fqis;’lg__'diamétre que
conducteur si la gorge est munig nue. Ce diamétre peut étre inférieur si cette gorge es,t.,muhig‘z’,,_djjgg garniture
souple. e
. RTINS,
a . . 3 . N o e & LA S
Les cables aprés réglage préalable sont maintenus tendus sur poulie, pendant une péricde ge@?;};\,hgh
. ' N . 4 . --'.7‘.':_; ‘_-“x.‘t"‘."i“‘&. w
minimum, pour qu'il perde la torsion prise sur le touret et prenne une position stable. %" ‘—,_:ﬂ’i-?,: 20

L"Entrepreneur doit se conformer aux indications des lableaux de réglage approuve pirjeiﬁgllt% 5‘!3
verifié les tensions par la mesure des fleches, aussi souvent qu'il sera utile pour le bon }TF?’QQE[OE\E]'
ligne. RiLfs e

Il doit vérifier avant le réglage les portées enire supports. Aprés le réglage a la température de pose, les
chaines de lignes suspendues doivent atre dans le plan vertical passant par le point d'altache de la chaine et
raxe de support. Pour les poriées dénivelées ei de longueur différente la verticalite doit étre obtenue pour la

température de 25°C.
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L'Enirepreneur donne au Mattre d'cauvre 10UIeS Ies 1aCillles POur 18 CONIIOIE UES WISIVNS L UEs IELHes, Jisyus
ce contrble ne modifie en rien sa responsabilite.

Une tolérance de plus 1.5% sur la valeur de la fléche sera admise. Toule portée mal réglée doit étre reprise par
I'Entrepreneur.

Si au tirage il esl conslaté que la distance d'un cible au sol esl inférieur au minimum imposé a la température
de 50°C, compte tenu du balancement possible du cable sous I'effet du vent dans les différentes directions,
lentrepreneur en avise aussitot le Maitre d'Ouvrage et lui propose des mesures propres pour y remédier. La
méme vérification est a opérer pour tous les obstacles situés au voisinage de la ligne.

Aprés mise sur pince le maitre d’ceuvre fera vérifier par fun des agents les fliches du conducteur et cable de
garde. A la suite de cette vérification, le maitre d'ceuvre fera reprendre par V'entrepreneur le réglage de tous les
canlons od la tolérance ci-dessus ne serait pas respectée, sans que l'entrepreneur puisse réclamer de fait la
moindre indemnité.

Au cours des opérations de mise sur pince I'Entrepreneur prendra toutes les précautions utiles pour éviler de
détériorer le cable pré assemblé par serrage trop important sur des points singuliers.

En ce qui concerne le déroulage des cables au voisinage des lignes sous tension les prescriptions suivantes,
sont données 4 titre indicatif, la responsabilité de I'Entrepreneur restant entiere.

24.1 Mesures de sécurités applicables dans le cas de paraliélisme avec une ligne de basse tension.
Avant d'effectuer le tirage des conducteurs :

« on raccordera les prises de terre aux supports ;

« on reliera électriquement aux supports les poulies fixées a I'extrémité de toutes les consoles .

« on mettra a ia terre les conducieurs sur tous les supports avant leur fixation sur les chaines
d'isolateurs.

L'entévement du ou des dispositifs de mise a terre par I'équipe de vérification ne s'effectuera qu'aprés accord
d'un agent qualifié du maitre d'ceuvre et lorsque toutes les précautions nécessaires auront &lé prises.

24.2 Mesures de sécurités applicables dans e cas de croisement avec une autre ligne & haute tension
moyenne ou basse tension

Avant d'effectuer le tirage des conducteurs :
-a) On obliendra la consignation des lignes a haute, moyenne et basse tension traversee,

-b) On disposera une mise a la leme visible sur les lignes consignées, a proximité du croisement
indépendamment de celles qui auraient pu éire faites par les agents des secteurs intéresses.

. . .. . R SR, ..
24.3 Prescriptions complémentaires spéciales pour la mise en ceuvre des conofgcfe'x‘jr.'s;gga_a@:%
: “ 7__-.-.: ;c’.‘:‘f’;'&..{ "\
. s . . W8GRy LAY
a) Dérivation .; ey R EN .

Les faisceaux sont fretlés de part et d'autre de la coquille de dérivation de la mame mimeféﬁ‘g\l%
~ . - - - PR iy )
autour des pinces de suspension. Sur un meme support, les dérivations sont décalges, dgva
) . e ® A . . TG -
géner muluellement, les raccords de dérivations utilisés, étant un modéle agree par !e,_MlI;;F.E.

b} Suspension o
. . - v . . A

En particulier pour les faisceaux pre assemblés aux endroits des pinces suspension, les

faisceauy doivent étre écartés de 5 cm au-dessus des pinces.

Si le relief du terrain ne permet pas cetle distance ou s'il y a risque de retournement, les conducteurs sont

protégés par une graine de plastique fendue el maintenue par un ruban adhésif et des colliers. Un frettage de
96
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ruban adhésif avec des colliers est réalisé de part et d'autre de la suspension & I'endroit ol les conducteurs se
séparent du porteur {utilisalion des liens plastiques).

¢) Ancrages
Aux ancrages les extrémités du faisceau sont freltées afin d'assurer une excellente cohésion entre conducleurs
et porteurs sur un canton de pose. Les conducteurs isolés ne sont pas laissés libres mais sont passés dans un
tube de plastique fendu et fixé au support. Les cables seronl isolés au bout soit par du scotch, soit par des
embouts thermo rétractables

Article 25 : Attaches jonctions et dérivations

Pour les lignes sur isolateurs rigides en alignement, les conducteurs sont placés dans la gorge et a
Fintérieur de la console ; dans les angles, les conducteurs sont placés dans la gerge de l'isolateur de maniére
que l'effort ddi & la tension de ia ligne soil dirigé vers lisolateur.

Avec des conducteurs en cuivre, la tAche du conducteur sur lisolateur est constituée par un fil de cuivre de
30110 de diamétre passant quatre fois dans la gorge de lisolateur avec croisement des boucles sur les
conducteurs.

Pour les lignes sur les isolateurs suspendus, les conducteurs sont fixés aux chaines des isolateurs par
pinces spéciales d'un modéle agrée par le Maitre d’Ouvrage. Aussi bien celles utilisées en allgnement que
celles devant assurer I'arrét des conducteurs aux traversées conformément aux dispositions en vigueur.

Les raccords de jonctions doivent étre placés & plus d'un meire des isolateurs. En principe, chaque
portée d'une moyenne tension ne doit pas comporter plus d'une jonction par conducteur.

Les trongons de conducteurs sonl liés enlre eux 4 l'aide de manchons de jonction @ coincement,
répondant aux prescriptions de la norme frangaise C 66.800, ou manchons a étirer 1a presse.

Pour les cables en aluminium acier, le coincement sur les couches d'aluminium doit élre assure par la
tension mécanique du cable.

£n aucun cas, il n'est monté de manchons & coincement dont les ponts ou parties ne sont normalement
tendus.

il en fait usage, les brelelles de doublement sont placées suivant les indications du carnet de
piquetage et conformément aux prescriptions en vigueur. Les bretelles sont fixées sur les conducteurs par des
blocs de doublement ou connecteurs.

Les conducteurs & base d'aluminium sont brosses & la brosse métallique sous graisse, pour enlever la

couche d'alumine qui les recouvre. Les manchons sont bourrés de graisse neutre. "~ e

Les raccords de dérivation sont raccordés & l'aide de blocs de doublement en;ngmbjig,;sg.gfgap‘t suivant
lintensité traversant. S "*Uf;. 3) i
En aucun cas de jonction les conducteurs & métaux différents, il est fail Usage.de raccoggsh egiaux
- N . . . RN - [y Uy
agréés par le Maitre d'Ouvrage. La fixation sur les conducleurs & base d'aluminium s}, A3FUIEESATR érrage
. . o R Cd
glastique, et non par coincement, sauf si le serrage est garanii par 1a tension meca @/ ducteurs

mécaniques des conducteurs.

.
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Article 26 : Interrupteurs aériens

26.1 : Moyenne tension triphasée
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La présente spécification concerne les wlerrupteurs aenens destines a ewe Instane a 1exierneur en ngui ve
supporl pour sectionnement des réseaux de distribution. lls doivent &tre livrés complels avec le systéme de
commande manuel & savoir ; la tringlerie et la poignée de manceuvre cadenassable, plus accessoires pour
installation sur support.

Entre aulres dispositions conslructives, F'appareil devra comporter :

67. Un dispositif de coupure en charge indéréglable :
68. Des isolateurs en verre trempé ;

69. Un double pare — étincelles de fermeture par phase ;
70. Des fouets coupures échangeables.

Caracléristiques :
Désignation | TACM 24Ky IACM 36Kv
Tension assignée (Kv) ' 24 36
" Bouvolr de coupure principalement actf cosg =0.7 (&) - 100-200 100
Valeur de créte du courant admissible (Ka) - i i |10
“Gourant assigné en service continu (A) " 500-400 100-200

——— e - e e ——

Tenue diélectrique & 50Hz pendant 1mm

A la masse (Kver) ‘ 55 75

Enirée - Sorlie (Kver) o . o "i'7'5"” M0 T
| Tenue diélectrique aux ondes de choc 1,2/50 micro sec i
Alamasse (k) '} 125 170
“Entrée-Sortie (Kv créfe) ) " BR7 I KT

L e — —

lls seront conformés a 1a norme NF — C64 -140

Refarence : IACM S$SS5362 : 24 Kv/31,5A ; 24Kvi200A ou 36Kv/31,5A ou équivalent, 3 \
Toutes les piéces en métaux ferreux sont galvanisées a chaud. :‘; .
La boite de manceuvre doit &tre verrouillée dans la position ouverte ou fermée. Eile porte i jardte 8 e

. . . . . s o B 4
les indications « fermées et ouveries » correspondant & la position de commande. Les otuplakamtiistdes

interrupleurs qui doivent étre convenablement dégagés et facilement accessibles sont détermingsen accord
avec 'Administration.

Les supports destinés a recevoir en fait un interrupteur aérien sont en principe du type 400daN et
placés autant que possible en alignement. Dans le cas d'angles faibles, Tinstallation d'un interrupteur aérlen
n'entraine aucune réduction des portées adjacentes dans la mesure ol Peffort en téte du poleau est suffisant et
ot P'écartement entre conducteurs n'est pas inférieur & 60 cm.

Linterrupteur sera muni d'un jeu de lucioles de signification optique de 'ouverture ou fermeture des
trois phrases.
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bois placées en dessous de I'appareil & une distance de 1,00 m. Les chaines doivent &ire écartées jusqu'a la
verticale du chassis d'appareil en utilisant de part et d'autre 2 rallonge de 30 cm ou une rallonge de 60 cm
(L'ancrage de la ligne sur le chéssis étant inferdit).

Le raccordement 4 la ligne se fera par des bretelles de méme section que a ligne. La connexion sera
effectuée d'un coé au niveau de la pince d'ancrage, et colé appareil, par des cosses a sertissage hexagonal
Alu Cuivre.

La mise 2 la terre du chassis sera conforme aux spécifications de l'article 27.

Une plateforme de manceuvre Sera amenagée au pied du support, au droit de la poignée de commande. Elle
sera réalisée en béton armé d'au moins 15 cm d'épaisseur présentant une saillie d'au moins 5 cm au-dessus du
sol et d'une forme rectangulaire de 60 x 120 cm ; Son armature métallique ne doit pas étre reliée au circuit de
terre.

L'axe de la poignée de mancsuvre sera place & 1,20 m environ au-dessus de la plateforme. L'organe de
manceuvre devra comporter un double isolement par rapport a la masse du chassis a 'aide d'une noix isolante
insérée dans la fubulure et 2 noix isolantes entre le support et le bati de l'organe de manceuvre.

La poignée de manceuvre doit pouvoir étre verrouiliee dans la position « ouvert » ou la position « fermé ». Elle
porle en marque apparente les indications « fermé » et « ouvert » correspondant  la position de l'appareil. La
position « ouvert » correspond obligatoirement a la position basse de la poignée de commande.

Ce double isolement devra comporter sans contournement une tension d'au moins 6 Kv.
26.3 Basse tension

En différents poinis du réseau, choisi par le Maitre d'Ouvrage, il peut &tre demandé & I'Entrepreneur d'établir
des dispositifs de sectionnement pour permetire d'effectuer des travaux sans couper 'ensemble.

Article 27 : Mise & la terre
Les mises a la lerre seront réalisées

71. Pour les letres de neulre des réseaux BT, sur les supports adjacenls aux postes de transformation,
tous les 200 m & parlir de ces supporls et @ chaque fin de réseau BT, avec une résistance
équivalente inférieure a 30 Ohms.

72. Pour les lerres de masse a lous les supports d'lACM et des posles HB1.

Descente de terre

chimiques. Les protections adoptées sont les suivantes :

C

73. Tube isolant {type PVC pression ou similaire) protégeant le, cable surueba‘btgurr‘ﬁ{é’“g@cm etune
8T Rl 0,' y, N3

profondeur de 0,8 m. A ﬁ:“}"\\ G
74. Deuxiéme protection exiérieure av premier, (en Aluminium) sera a titre dé- ij:t‘ectlgrx'gféo:gn‘

. SRR (WYL EN TS
250 métres, de hauteur et 0,20 m de profondeur. ‘ EORAE Ay

La fixation des disposilifs de protection est assurée par feillards inox avec boucles;.‘'_gl‘.'g;i'gr._ajf.;;‘.q‘m\-@r 2%

L. N TR T
Pour les terres de neutre, un point d'ouverture sera prevu a 3 m dessus du sol avec 3% gciéiia 5.

ch[ue sur

Z)
¢
Ny

Prises de terre
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mécaniques et électriques enire le cable de mise ala terre et la prise de lerre soni assurées par au moins deux
brides & un boulon le tout en bronze.

Pour permettre leur remplacement éventue!, les conducteurs de terre ne doivent pas étre noyes dans les
massifs de béton mais les traverser librement

La résistance globale des prises de terre des neutres ne doit pas excéder 30 Ohms. La résistance individuelle
des terres des masses ne dépassera pas 8 Ohms. Néanmoains la quantité de materiels nécessaires n'excédera
pas 30 m pour le céble cuivre 28 mm? et 4 piquels de terre de 2 m.

A titre indicatif, les prises de terres seront réalisées de la fagon suivanie :

75. Terres adjacentes au poste : 02 piquets et 5 m de cable dans une franchée de 0,80 m de
profondeur ;
76. Temes aulres supports réseau BT : 1 piquet ;
77. Teire de masse IACM H61, Parafoudre, etc. ; 02 piquets et 15 m de cable dans une tranchée de
0,80 m de profondeur.
L'Entrepreneur pourra également ameéliorer la MALT par un apport de terre végétale afin d'obtenir la valeur de
terre requise. Toules les mises & la terre feront 'objet d'un relevé donnant leur résistance individuelle pour les
masses et globale pour les neutres par IEntrepreneur. Ce relevé sera remis au Mailre d'ouvrage.

Article 28 : Abattage et élagages

Les abattages et élagages sont effectués aprés accord du mailre de Fouvrage et obtention dés ['autorisation
nécessaires. Un procés-verbal si besoin sera & cette occasion élabli sous le contrdle de I'Administration.

Les arbres el les branches d'arbres qui se trouvant & proximilé de 'emplacement des conducteurs aériens
pourraient par leur mouvement ou leur chule occasionner des courts-circuits ou des avaries aux ouvrages
doivent étre coupés.

28.1. Lignes & basse tension

Aulant que possible les conducteurs de lignes basses doivent étre au moins & 3m des branches les plus
rapprochées ; aucune branche ne devra surplomber la ligne sauf dérogation pour ligne en cable pré assemble.

28.2 Lignes moyenne tension

Les arbres doivent élre en principe a une distance des lignes égales 3 leur hauteur. Dans lous les cas on fera
en sorte que les conducieurs soient une fois I'élagage efieciué autant que possible & 10 m au moins des
branches d'arbres situées de part et d'aulre de la ligne. Aucune branche, ne devra surplomber 1a ligne. Dans les
agglomérations. la distance pourra étre réduite a 5 m.

28.3 Débroussaillement L
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Pour diminuer les dégradations résultant des feux de brousse, pour les lignes subur,bgine“'sj,ﬂlc.efsﬁiéﬁégjisg'ré de
Velagadeinar e mditre
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prévoir un débroussaillement respectant les arbres sur une largeur définie au momght gi'ej

d'ceuvre sur tout le tracé de la ligne. BRCINN 2
TITRE 4 : PIQUETAGE LIGNES AERIENNES MT/BT ‘ \Mc
Le piquetage est exécule aux frais de I'Entrepreneur el par ses soins. !l doit étré'ﬁéwé aitre
d'Quvrage. Il doit étre établi conformement aux régles générales suivantes :
Article 29 : Prescriptions de piquetage de lignes aériennes
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a) Les lignes & moyenne tension et & basse tension placges en dehors des agglomérations sont
établies autant que possible en ligne droite.

b) Les portées aussi constantes que possible, de maniere & éviter les efforts longitudinaux.

c) Les supports sont placés, de préférence, en limites de parcelles ou de proprielés.

d) Lorsque par suite de la situalion des lieux, fimplantation des supports dans le fossé ou sur le
bord de Taccotement des routes ne peut éire évitée, la place exacte des supports est
déterminée en accord avec le représentant des services de la voirie intéressée et la pose a lieu
conformément  leurs indications ; en particulier les massifs de fondation doivent étre prévus
pour éviter 'altération des supports pour les eaux, dont le bon &coulement doit étre assuré.

e) Les lignes de 2eme catégorie suburbaine sont établies, autant que possible & proximité des
routes ou pistes. Elles doivent éviter les zones de végétation dense et les terrains susceptibles
de devenir marécageux pendant |a saison des pluies.

f) Sila proximité des lignes d'arbres ne peut étre gvitée, les lignes électriques sont placées en
amont des arbres pour les vents de tornade.

g) Lorsqu'il est impossible d'obtenir des abattages el élagages d'arbres suffisans pour avoir une
séeurité compléte d'exploitation ; le tracé des lignes doit &tre modifie en conséquence d'accord
avec 'Administration ; les lignes MT seronl notamment lenues a une distance des arbres
égales hauleur de ceux-ci.

h) Les lignes principales & basse tension doivent suivre, 4 l'intérieur des agglomérations, les voies
de communication, en choisissant le coté qui parait le plus propice et en évitant le surplomb de
maisons basses.

) La possibilite d'établir ulterieurement les branchements d'abonnés doit étre ménagée au
maximum.

j) Lesemplacements et les hauteurs des supports & basse tension sont choisis pour permettre, le
cas &chéant, et autant que possible, l'exécution des branchements d'un cbté a laulre des
routes par-dessus des lignes P.P.T ou par —dessus les lignes d'électriques d'énergie
préexistantes sans qu'il seit nécessaire d'ajouter des supports supplémentaires.

k) Dans les établissements en damiers, les emplacements des supports & basse tension seront
choisis de maniére qu'il y ait autant que possible, un support 8 fangle de chaque bloc.

) Dans les lotissements & pans coupés, les emplacements des suppors déterminés en accord
avec la société.

m} Les supporls d'arrét des lignes & basse tension sont placés autant que possible de telle sorte
que les branchements ultérigurs viennent diminuer leffort permanent appliqué au support.

n) Pour les postes, les deparls devront élre aussi prés que possible des postes.

o) Aux environs des posies, les départs devront étre disposés de felle sorte que les réseaux
soient répartis en secteurs équivalents pour la puissance appareniée élg@}jgi_:-é: Jc..“n .

p) Les extrémités des lignes provenant des postes différents seront sur Qegv'st“u_p{)“g;‘t‘s;gp;hl@;ns de
fagon a permettre des bouclages par pontage sur les armements. . ;,.*"/’"“;“{’v 3

q) Le tracé des lignes et ia place exacte des supports sont indiqués surf.l_r_é ierrdaqgh‘\gg‘%s
ou des marques fixes et apparentes. o -f__f::( (X e

L'Enirepreneur est seul responsable de 1a conservation de ces piquets ou marques et doit placer 18 QEIH: a
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ses frais ceux qui auraient disparu pour une cause quelconque. g w
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Article 30 : Plans de piquetage

L"Entrepreneur, aprés accord du Maitre d'Ouvrage sur les iracés établis.

Les plans de piquetage & l'échelte du cadastre ou a défaut 1/2500 comportant le relevé du tracé.
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Chaque plan dolt porter IIncication de | eCneie, ia Ireclion Qu INOrd €1 Une tate ue 1eigtehiue.

Sur ces plans sont groupés des divers renseignements intéressants la consiruction des lignes sur une largeur
de 25m, au moins de part et d'auire du tracé a savoir :

78. Les limites et numéros des parcelles
79. Roules et pistes classées ou non avec leur désignation exacte et indications des ponts et gues
80. Voies ferrees
81. Lignes d'énergie ou PTT exislanles avec leurs dispositions exactes et leurs caractéristiques
82. Marigots et marécages au voisinage des lignes
83. Immeubles, lotissements ou concessions et points particuliers avoinant le trace (les constructions
en dur seront distinguées de celles en bois ou autres matériaux)
84. Communes ou ligux-dils
85. Arbres isolés ou groupés avec indication des abatlages ou élagages a effectuer
86. Emplacements des supports avec indication de leur numéro, effort, hauleur, caractéristique de
armement, nombre et type d'isolateurs
87. Angles en degrés ou grades {relevés ou goniomelre)
88. Distances chaines entre supports
89. Mise a terre
90. Lampes d'éclairage public
91. Indication de présence de dénivellations entre supports si celles-ci sont importanles
92. Seclions el nombre de conducteurs
93. Langueur des trongons de lignes par secteur de conducteurs
94, Interrupteurs
95. Aériens
96. Points de coupures BT.
Toules ces indications doivent figurer d'une maniére claire suivant les signes conventionnels des publications
UTE et, a défaut d'indication dans des documents, ceux définis en accord avec le MINEE.

Lorsque certaines portées le justifient, soit par teur valeur, soit par les accidents de terrains surplombes (et ceci
notamment pour les lignes moyenne tension sur isolateurs de suspension}, Entrepreneur est tenu d'elablir pour
les dites portées, un profil en long & 'échelle du plan cadastral ou a défaut, au 1/2500 pour longueur (suivant les
portées) et au 1/2500 pour les hauteurs sur lequel sont reportés les supports et les chainettes du conducteur le
plus bas, dans |a position de fleche maximum.

Article 31 : Dossier administratif

Chaque fois que cela est précisé dans le contrat, VEntrepreneur est chargé de l'établissement de tous les
dossiers exigés par les divers services administratifs désignés par I Administration.

Article 32 : Convention Autorisation

o~
.

i
Adriinistration,

. . . - . P e A LA - N
et &tablir, en nombre d'exemplaires voulus, le dossier d'enquete de servitudes reglgmen_jaig%\s‘iﬁ;‘,z;-‘a iy k‘ 5
- ] .{ d

Sauf stipulation contraire du marché, IEntrepreneur doil informer le Mailre d'ceuvre déélgn p'ég

Lt Y Tt ¢
Le Maitre d'ceuvre peut demander & IEnirepreneur de ne pas rechercher I'obtenfion d_.g;utonsatlorik.a

mais de présenter un dossier d'enquéte des serviludes pour Ia tolalité lignes a conS~‘Erug.€§;?f“"“-"’f:;o\:'§ ;
REEHEN
‘\'*-—-—-"'"

Article 33 : Remise des plans conformes a 'exécution.

Les travaux termings, I'Entrepreneur doit réviser soigneusement les divers plans et documents, y préciser la
consistance des ouvrages et en parliculier, le numérotage définitif des supports ainsi que femplacement des
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canalisations riveraines ; il doit rendre cette documentation exactement conforme aux caractéristiques des
ouvrages exécutés.

Pour les lignes souterraines, la position des cables, boites des fonction, boites de dérivafion et autres
ouvrages exécutés ou rencontrés aux cours des lravaux, ainsi que la position des dés en béton, sera
soigneusement repérée au fur @ mesure de Yexéculion des travaux el portée sur un plan d'exécution en méme
temps que les cotes de profondeur des canalisations exéculées et des canalisalions rencontrées (eau, PTT,
etc.).

Les renseignements concernant les passages difficiles seront complétés par des profils en long.

Ces plans trés soigneusement établis seront ensuite reportes sur un calque original dont les fitres et les
legendes, notamment, doivent &lre modifiés en conséquence.

L'Entrepreneur remet & I'Administration les calques originaux, quatre tirages de ces divers documents ainsi que
les supports numériques des documents.

Les paiements prévus & Ia réception provisoire, sont subordonnés a |la remise de ces documents définitifs.
TITRE 5 : RECEPTION DES TRAVAUX
Article 34 : Essais et mesures & la fin des travaux.

A fa fin des travaux, et avant la mise en service des ouvrages, il sera procédé aux essais électriques qui en
principe, seront les suivantes

-Repérage de phases

-Mesure des lerres

-Mesure de I'isclement

-Mesure de la résistance en courant continu

-Mesure de la résistance en courant alternalif

.Mesure de la résistance et de lindépendance de service phase terre

-Mesure des capacités enler phases et phase terre

-Mise sous tension des ouvrages,

-Essais de surlension

Pour l'exécution de ces essais, I'Entrepreneur assumera les prestations suivantes

Mise & disposition des aides et du matérie! auxiliaire de branchements des appareils dg,_mgféﬁ"fe’;ffcjfg;irgnspon du
et Bamel Y,

matériel et du personnel. S el

Article 35 : Fin des travaux R
e S B R
Lorsque |'Enirepreneur aura déclaré par écrit que les {ravaux sont terminés, il au_r_g:p‘rgace‘;‘ﬁg 308 1"5%
fexamen coniraire pour vérifier que les ouvrages, objet du présent marché, ont été exect}}gs et qu'ilig
3 enirer en fonctionnement. Cet examen conlradictoire ne dégage en rien I'Entreprenegjgijggs:f;'l b
1ui incombe. Au cours de cetie vérification, il sera dressé une liste de travaux restant & SXgrutarsy’

nécessaires par le Maitre d'Ouvrage.
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conlrat, d'une mauvaise pose ou d'incidents survenus au matériel en place, seront exécutés gratuitement pat
I'Entrepreneur dans les plus brefs délais.

Lorsque le mailre d'ceuvre aura reconnu que la ligne peut élre mise en service, la fin des travaux sera
constalée par un procés-verbal, méme s'i reste & FEntrepreneur & executer quelques iravaux n'intéressent pas
la moitié des pylones, les conducteurs, le fil de garde ou les prises de terre.

La date du procés-verbal de fin des travaux fera foi pour l'application des pénalilés prévues.
Article 36 : Réception provisoire

Un nouvel examen contradictoire de la ligne sera entrepris dans les quinze jours aprés que I'Entrepreneur aura
déclaré par écrit avoir terminé lous les ravaux constalés nécessaires lors de 'examen de la fin des travaux.

La réception provisoire sera prononcée lorsque la ligne aura pu assurer un service normal interrompu de lrois
mois.

Il pourra étre procédé & cette occasion,  un controle de serrage des pinces pour Y'exécution.
Article 37 : Transfert de proprieté

Le transfert de propriété aura lieu lorsque la réception provisoire de linstallation sera prononcée et au plus tard
trois mois aprés achévement complet des travaux, si les ouvrages n'ont pas pu étre mis sous tension du fait du
maitre d'ceuvre.

A partir de ce moment, I'Entrepreneur ne sera plus rendu responsable des dégats imputables a la malveillance
des tiers el diment reconnus comme tells

Article 38 : Délai de garantie

L'Entrepreneur garantira pendant douze (12) mois, & pariir de la réception et d'une fagon absolue, fa bonne
tenue des ouvrages faisant 'objet du présent marche.

Au cours du délai de garantie de douze (.12.) mois, 'Entrepreneur sera tenu de modifier ou de remplacer & ses
irais les ouvrages effectués par qui lui seraient reconnus défectueux et de rectifier le montage du matériel qu'il
aurait mal monté ou mal réglé.

A defaut, de maitre d'ceuvre y pourvoira aux frais de I'Entrepreneur.

Au cas oil des vices ou défauts de construction seraient conslatées aprés la réception provisoire, la périade de
garantie commencerait & partir du moment oil |a ligne aura éié remise en élat par I'Entrepreneur.

Article 39 : Réception définitive

La réception déiinitive aura lieu un an aprés la réception provisoire. si dans ce délai aucun défayldd,au fait de
I'Entreprenaur ne s'est manifeslé et si 'Enirepreneur a dans lintervalle satisfail a toutes__Ie:sigyj[iﬁigi’c}ﬁsjﬁdg‘\QQTP
et nolamment aux obligations éventuelles de répariitions ou remplacement des panies,:.dgte¢tu§n§g§ 'cwi
auralent pu lui dtre imposées de ce chef. ‘ ! Ze ‘a%\ﬁ\ &

Hay - S

Si au cours du délai de garantie, il @ été nécessaire d'interrompre le service de la lighg
imputable & I'Entrepreneur, le délai de garantie est prolongé d'un délai correspondant. ..

TITRE 6 : CLAUSES ENVIRONNEMENTALES ET SOCIALES
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es mesures visant a atiénuer les impacts sociaux environnementaux du microprojet, mais également les
présentes clauses environnementales et sociales. Il convient de souligner que les présentes clauses
s'appliquent & l'entreprise ainsi qu'a l'ensemble de ses sous-traitants.

A fitre indicatif, ces mesures incluent :

- Ia limitation de Venvo! des poussiéres pour protéger la santé des populations riveraines et personnel de
chanlier, par les arrosages réguliers, ou I'adoption d'un calendrier approprié ;

- la limitation des nuisances sonores dues aux mouvements des équipements el engins de chantier ;

- la non-obslruction des cours d'eau existants par les travaux, ou le dépdt anarchique des matériaux de
mauvaise tenue ;

- la mise en ptace d'un plan de gestion des huiles carburants, lubrifiants et aulres produits dangereux. Ce plan
devra inclure leur récupération et transfer vers les enlreprises spécialisées de traifement ;

- larrél automatique des lravaux en cas de découverte des vestiges archéologiques ou historiques, puis la
saisine immédiate des services compélents du ministére de la culiure

- linterdiction systématique de lransport, de chasse ainsi que de la consommation de tous les produits forestiers
non ligneux pour le personnel du chanfier ;

- la mise & disposition dans la base chantier, des équipements adéquats pour Feau potable et les eaux usées
domestiques ;

- le recrutement prioritaire de la main d'ceuvre locale, ainsi que l'utiiisation des matériaux locaux ;

- Ia signalisation systématique du chantier, ainsi bien pendant qu'aprés les travaux, ainsi que la limitation des
vitesses de circulation afin de protéger Ia sécurité et la santé des riverains et du personnel de chantier ;

- le port systématique par le personnel de chantier, des équipements et tenues appropriés ;

- Ia remise en état systématique, de maniére progressive du site d'installation du chantier 4 1a fin des travaux |

- lorganisation au profit du personnel de chantier et des populations riveraines, des campagnes d'information et
de sensibilisation, sur les risques sanitaires, les risques d'accidents, et sur lmpact du braconnage.

En fonction des différentes phases de travaux, sous le controle du Maitre d"'Ouvrage {Agent de développement
local) assisté par les représentants locaux du MINEP et du PNDP, les dispositions ci-aprés devront élre prises
ou mises en cauvre par i'enirepreneur.

Article 40 : Démarrage des travaux et information des parties prenantes

Avant le démarrage effectif des travaux, lentreprise doit préparer un plan d'action enviroqpfggpggtgl_précisant
lensemble des mesures environnementales & metire en ceuvre, ainsi qu'un réglement ir)t,égig?y;‘r/mg[iﬂfqgnant de
maniére spécifique les régles de sécurilé notamment le port de tenue appropriée, 1a li{m__l’té}ipg,d%:s;{g]}gs‘g s, En
outre, ce réglement intérieur devra prescrire linterdiction de consommer l'alcool penﬂantjfe;s;h‘egl;g %\9&? . a.-""'
de transporter ou de chasser le gibier, d'uliiiser ahusivement le bois de chauffe, ainsi queia s,étasl ;lllajiﬁo_?
personne!l aux dangers des IST/SIDA, au respect des usages et coutumes des poptjiatquﬁnt% aér'égiqu

réglement doit étre affiché qu'au sein de l'entreprise.

e . . -.‘\'-.'!_.:‘ ", 0,0\)* Q
Par ailleurs, une campagne d'information et de sensibilisation du personnel et des rivera é}@et ong
préalablement organisée el leur altention devra étre attirée sur tous ces aspects, ¥ comprisWalendrier

d'exécution, les opportunites d'emploi. En particulier, ces parfies prenantes devraient étre informées sur les
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campagne devra élre renouvelée pendant 'exécution des travaux.
Article 41 : Installation de chantier
41.1 Implantation

L'importance des installations est déterminee par le volume et la nalure des lravaux a réaliser, le nombre
d'ouviiers. le nombre et le type d'engins. Le plan d'installation de chantier devra tenir comple des
ameénagements et mesures de prolection.

A cet effet, le site choisi doit étre 4 une distance d'au moins :
- 50 mde la route ;

- 100 m d'un fac ou cours d'eau ;

- 100 m des habitations ;

Le site devra élre choisi afin de limiter le débroussaillement, I'arrachage d'arbuste, I'abattage des arbres. Les
arbres de qualité seront a préserver et & proléger.

Le site doit &lre choisi en dehors des zones sensibles notamment les zones marécageuses, les zones humides,
sones sacrées, les flancs de collines. Enfin, le site devrail prévoir un drainage adéquat des eaux sur I'ensemble
de sa superiicie.

41.2 Equipement

Les aires de bureaux et de logement dans la base chantier du personnel doivent &tre pourvues diinstallations
sanitaires (latrines, fosses septiques, puits perdus, lavabos et douches en fonction du nombre des ouvriers. Des
raservoirs d'eau devront étre installés en quantité d'eau adéquate aux besoins. Un drainage adéquat doit
protéger les installations.

41.3 Gestion des déchets solides et liquides

Des réceptacles pour concevoir les dechets sonl 3 installer 4 proximilé des diverses Instaliations. Ces
réceptacles sont a vider périodiquement et les déchets a déposer dans un bac pour la récupération par la mairie
ou dans un dépotoir (fosse). Cette fosse doit étre siluée & au moins 100m des installations et en cas de
présence des cours d'eau ou de plan d'eau a plus de 150 m de ces derniers. A la fin des travaux la fosse est a
combler avec de la terre jusqu’au niveau du sol naturel.

Les aires d'entrelien el de lavage des engins, devronl étre bétonnés et pourvues d'un puisard de récupération
des huiles et des graisses. Les huiles usées ou de vidange sont 4 stocker dans des fits a entreposer dans un
lieu securitaire en attendant leur acheminement vers les centres spécialisés de traitement. Il en est de méme
pour les filtres & huile, les batleries et autres dechets toxiques. L

Article 42 : Recrutement du personnei de chantier, santé et sécurité i g )

K .-'-‘-P AR % e,
L'entrepreneur est tenu d'engager le plus de main d'ceuvre possible dans la zone ot les grq_,\?aq%sgp&ria}ﬁges. A
défaut de trouver le personnel qualifié sur place, i est autorisé d'engager la main d'cguvr ;’a!,i!intége F-de la

H e LAY .'.
zone de travail. o --\;’ﬂv;n.:u“\‘“b oA

. A _.¢ N \l"n ’ .
Outre la formation et linformation du personnel aux aspecls evoques plus haut (po ﬂ;}f',f%&ﬁ’ﬁ feneur doit
munir ses ouvriers des équipements de sécurité nécessaires et adéquats, notamment en onciion du poste de
travail, de masques a poussiére, casques antibruit, chaussures de sécurité, bottes, gants, luneties.
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Pendant les travauy, la signalisation mobile et fixe sera mise en place en vue d'assurer la sécurité du personnel
et des riverains. L'entreprise procédera systématiquement & I'arrosage au droit des travaux en vue de limiter
lenvol des poussiéres. Elle veillera également a la limitation des vitesses des difiérents véhicules et engins
(moins de 40 km/h). De méme, elle devra veiller a ce que toutes les déviations temporaires soient identifiées en
collaboralion avec les riverains, et n'affectent pas les zones sensibles.

Article 43 : Ouverture et exploitation des carriéres et zones d'emprunt
43,1 Ouverture et exploitation
L'ouverture et l'utilisation des carriéres sont réglementées par .

- Loi64/LF/3 du 6 avril 1964 ;
- Décrel 64/LF-163 du 26 mai 1964 ;
- Ordonnance 74/2 du 6 juillet 1974 ;
- Loi 7674 du 8 juillet 1976 modifiée et complétée par celle n°90/021 du 10 aofit 1990,
. Décret 88/772 du 16 mai 1988 modifiée par décret 89/674 du 13 avril 1989 ;
- Deécret 90/1477 du 9 novembre 1990.
Les carriéres exploitées sur le domaine public sont soumises a autorisation.

Les carriéres exploitées sur un terrain privé sont soumises a déclaration.

L'entrepreneur devra demander les autorisalions prévues par les textes et réglements en vigueur et prendra a
sa charge tous les frais y afférents, y compris les frais de dédommagement éventuel au propriétaire.

L'entrepreneur devra présenter un programme d'exploitation de la carrigre en fonction du volume & extraire pour
les lravaux et les réserves.

Au cas ol l'exploitation de la carriére exige le dynamilage, les riverains devraient élre consultés pour horaires
d'ulilisation, el le bruit généré ne devra pas excéder 90 décibels au niveau des riverains.

Les aires de dépdt devront étre choisies de maniére & ne pas géner t'écoulernent des eaux et devront étre
prolégé contre I'érosion. L'entrepreneur devra obtenir pour les aires de dépdt I'agrément du contrdleur.

43.2 Remise en état des sites et repli de chantier

A la fin des travaux, le site devra élre remis en étal. A cet effet, les aménagements nécessaires ci-aprés devront
étre réalisés :

- le régalage des matériaux de découverte et ensuite le régalage des terres végétales afin de faciliter la
percolation de I'eau, un enherbement et des plantations si prescrits ;

- le rétablissement des écoulements naturels antérieurs ;
- la suppression de 'aspect deélabré du site |

- laménagement de fossés de garde afin d'éviler 'érosion des terres dégradées: 7

si la carriére ou la zone d'emprunt peut servir a d'autres usages notamment pour le b‘é{a}‘l-' airgs ety
riverains, elc. _RL

Pour ce qui esl de la base chantier, l'entrepreneur réalisera lous les travaux nécessaires a la remise en etat des
lieux. L'entrepreneur devra ceplier tout son matériel, engins et matériaux. 1l ne pourra abandonner aucun
équipement ni matériaux sur le site, ni dans les environs, sans avis préalable du contrdleur. Cette remise en
atat conceme aussi toutes les déviations et contours mis en place pendant les lravaux.
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Article 44 : Déhroussaillage et élagage
Le débroussaillage et I'élagage concernent les abords immédiats de l'ouvrage.

Pour ce qui est de I'élagage, toutes les branches surplombant les lignes aerlennes seront coupées suivant une
verticale passant par ia limite de débroussaillement. Seront abatius tous les arbres surplombant les abords
immédiats et menagant de lomber sur l'ouvrage ou de barrer la circulation aprés une tornade.

S'agissant du débroussaillage. il consiste & couper au ras du sol, sans déraciner la végélation. Tous les arbres
et arbustes a l'entrée et & la sortie des ouvrages (ponts, dalots, buses, etc.) seront déracinés de maniere &
faciliter 'écoulement de l'eau et & permetire les inspections réguliéres de 'ouvrage.

Enfin, il est demandé a Ientrepreneur d'identifier dés le démarrage des chantiers, des repreneurs desdits
déchels parmi les riverains (fourrage pour le bétail, pour la construction, bois de chauife, etc.). Il estinterdit de
briiler sur place les déchets végélaux coupés dans les régions de ['extréme nord et du nord.

Pour les autres régions, si le brilis des déchets est aulorisé par le contréleur, l'entrepreneur doit prendre des
précaulions supplémentaires en augmentant par exemple la largeur des ceintures de sécurité autour des
déchets a braler, el éviter que les résidus ne forment un obstacle a l'écoulement des eaux.

Article 45 : Gestion des ressources en eau

L'entrepreneur devra éviter tout conflit pouvant résulter de lutilisation des ressources en eau, en particulier
dans les régions septentrionales du Cameroun.

Ainsi, pour ces besoins en eau (arrosage au droit des travauy, ravaux proprement dit), les prélévements
devront se faire aprés oblention de l'autorisation nécessaire auprés des services compétents (Délegation
régionale de I'Eau et de 'Energie), etla consultation des populations riveraines.

En tout élat de cause, l'entreprise devra éviter d'effectuer des prélevementis importanis dans les cours d'eau
saisonnier, susceptibles d'interrompre la satisfaction des besoins urgents en eau des populations riveraines.

Par ailleurs, elle devra eviter d'intervenir dans des zones sensibles, d'introduire des pollutions diverses pouvant
résulter du lavage ou de la vidange des véhicules et engins. Enfin elle ne devra pas entreprendre la mise en
place équipement tel un barrage dans les cours d'eau, sans avis préalable des Services compeétents.

Article 46 : réparation des dommages causés aux tiers

Il peut arriver que l'entreprise cause un forl a un particulier de maniére délibérée ou accidentelle (Destruction
des cullures, de I'habitat, etc.). Si ce tort n'est pas par ailleurs pris en compte par le maitre d'ouvrage, il devra
atre réparé aux frais de l'entreprise et de maniére salisfaisante pour ce tiers. Celui-ci dey[%-gn-h-_c‘:‘c_;'nireparlie. lui
délivrer une attestation de compensation, afin d'éviter toute autre réclamation ultérieurg. " ~triame,
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PIECE N°6

CADRE DU BORDEREAU DES PRIX UNITAIRES
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BORDEREAU DES PRIX UNITAIRES

Prix Prix
N° DESIGNATION Unité | unitaire en | unitaire en
: chiffre lettre
~4p0 | Travaux preparatoires
101 | Installation de chantier Ef

RENFORCEMENT MEGANIQUE RESEAUX MOYENNE TENSION (MT) TRIPHASEE

200 [ 1. S
201 Elude el plquetage _ i Km -
| 202 . Fouilles o ! m
Fourniture et pose des poleaux béton de

203 : 11m/S 300daN ] o
| *Fourniture et pose des poteaux béton de

204 ' 11m/S 500daN N | u :
; Massif de fondation béton pour poteaux | !
205 Dbéton m® L e
206 | Bras bis 70600 u

! 207 ' Travaux Sous coupure

208 Traverses métallique (Nappe Voule)

TOTAL 200
RENFORCEMENT MECANIQUE RESEAUX MIXTE (MT/BT} TRIPHASEE 3*34,4 MM2
£ 300 ET 3x70mm2 + NP+2EP EN CABLE PRE-ASSEMBLE _ |
301 _Etude et piquelage Km .
302 Foulles . .om :
1 Fourniture et pose de support béton 11m/S i i
' 303 300 daN B
? ! Fourniture et pose de support béton 11mis |
304 | 500 daN .
305__ Traverses (Nappe Voute) metalllque o L IS
306 Travaux SOUS COupure o u
TOTAL 300 B
i 400 ' PRESTATIONS DIVERSES
\ 401 ITransport et manutention_ R .
: 402 lAbattage&Elagage o b Rm e
" Branchement témoin+abonnement ! -
jQLEl"_E_Q,,__ . | _Fft
TOTAL 400 |

=t
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PIECE N°7

CADRE DU DETAIL QUANTITATIF ET ESTIMATIF . . NS
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T DEVIS QUANTITATIF ET ESTIMATIF POUR LES TRAVAUX DE REMPLACEMENT DU POTEAU BOIS ET BE
MISE A NIVEAU DE LA LIGNE DE L’AXE NKOLMENDING-ABANG-NGON-OFFOUMBI-NKOL OKEDE DANS LA
COMMUNE DE NGOUMOU, DEPARTEMENT DE LA MEFOU ET AKONG, REGION DU CENTRE, EN

L PROCEDURE D'URGENCE

' Ne DESIGNATION Unité | até urz:zre Total
100 | Travaux preparatoire '

: 101 " Installation &;T::Hantiéf-_ o l Ff_ 1 B '1

. RENFORCEMENT MECANIQUE RESEAUX MOYENNE T

ENSION {(MT) TRIPHASEE 3*34,4 MM2

- -29.0 i - - - |--—' - — e . m——— i
1 201 _ Elude et piquetage Ckm | 1! N
202 Foulles L L omd_ | 7.378 .
i . Fourniture et pose des poteaux béion de | '

203 11m/S 300 daN _ SR MR N Y |
- i Fourniture et pose des poteaux béton de ‘
i 204 | 11m/8 500 daN u 5 ‘
' | Massif de fondation béfon pour poteaux l l
205 | béton m* (A48 .
206 . Bras bis 707600 u 2 ]

207 ; Travaux Sous coupure - 1 ;
- 908 Traverses métaligue (Nappe Voute) u 12 ’

TOTAL 200

— - RENFORCEMENT MECANIQUE RESEAUX MIXTE (MT/BT)

YRIPHASEE 3344 MM2Z ET |

e 3x70mm2 + NP+2EP EN CABLE PRE-ASSEMBLE i
301 Etude et piquetage __Km_|_ 404 ’
+ 302 . Fouilles ~m® | 46,646 ‘
: | Fourniture et pose de support béton 11m/S ‘ i
1 303 i 300 daN u 60 :
; " Fourniture et pose de support béton 11m/S \ i
304 _500 daN B 16 ;
305 . Traverses (Nappe Voule) métallique ; 76 - i
! 306 | Travaux SQUS coupure 1 !
‘ TOTAL 300 ; ‘.
400 | PRESTATIONS DIVERSES Lo SEENN
401 Transport et manutention Fft 1 | CTOERM el
402 ' Abattage & Elagage ... .. Km_i_ | 2 BYES
" Branchement témoin+abonnement o NG
403 . ENEO I i 4t ae e
| "~ TOTAL 400 ] !
e T e e TOTAL GENERAL HT
: TVA 19,25%
' AIR 2.2% B
~ _TOTAL GENERALTTC !
T .. NETAMANDATER .
Arrété le présent devis a la somme de montant en chiffres (montant en lettre) Francs CFA.
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PIECE N°8

CADRE DU SOUS-DETAIL DES PRIX
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MODELE DE SOUS-DETAIL DES PRIX

r
Poste:
'ReﬁdeFﬁEﬁt'j'oufnaiier: o T Quantité total T Unité :
N°® Prix | Durée d'activité :
Désignation __ _____ |Units |Quantite Py |pr
EJ- L —— - m———— - - [ ] ——
>
= . _ e e e [P VU,
8
T
£
L]
=
. |TOTALL | e
Désignation Unite Quantité PU PT
T —_— - - . . [ I
e
82 —
t-- AU SR S
- '
=28 S SR b E A A --
f——— | L . [ S
1 t 1
R oo - ——e e —— [ E
L TOTALII
N Désignation Unité Quantité PU PT
o8
S8 b e _
w o
R
S8~ T
o O
=a%
. _TOTALIL , . _ - L
v _._.;DE_B_OURS_E SEC (total codl directy = I+ll+lll e e
v FRAIS GENERAUX DE CHANTIER =1V X %
VI |FRAIS GENERAUX DE SIEGE jEvx% L
VI |COUTDEREVIENT = = ___ .. . - =IVEVEVLE L
Vil _|BENEFICEETRISQUE = .. . _ =V % — i
1X PRIX TOTAL DE VENTE HORS TVA =VI{+VII
X PRIX UNITAIRE DE VENTE HORS TVA =IX/ Quantité




PIEGE N°9

MODELE DE MARCHE




REPUBLIQUE DU CAMEROUN REPUBLIC OF CAMEROON
Paix - Travail - Patric Peace - Work  Fatherland

MARCHL N° M/MINEE/CIPVI/2025 DU PASSE APRES APPEL
D’OFFRES NATIONAL OUVERT N° IAONO/MINEE/CIPM/2025
nu POUR LES TRAVAUX DE REMPLACEMENT DU POTEAU BOIS ET DE
MISE A NIVEAU DE LA LIGNE DE L’AXE NKOLMENDING-ABANG-NGON-OFFOUMBI-
NKOL OKEDE DANS LA COMMUNE DE NGOUMOU, DEPARTEMENT DE LA MEFOU ET
AKONQO, REGION DU CENTRE, EN PROCEDURE D’URGENCE.

TITULAIRE DU MARCHE : {indiquer Ic titulaire cl son adresse compléte]

BP & L, Tel | Fax:
NeRC:  Ad _
N Contribuable ;

N° Compie bancaire :

OBJET : travaux de remplacement du poteau bois et de mise & niveau de la ligne de l'axe nkolmending-
abang-ngon-offoumbi-nkol ckede dans |a commune de ngoumou, departiement de la mefou et akono, region du
centre.

LIEU D'EXECUTION : Axe nkolmending-abang-ngon-offoumbi-nkal ckede dans la commune de
ngoumou, depariement de la mefou et akono, region du centre.

IMPUTATION 59 B0 137 01 220021 524112

MONTANT DU MARCHE EN FCFA

En Chiffres En letires

HTVA
TVA. (1925 %) |
1R (5,5 ou 2,2 %)

 Netd mandater
T o

DELAIL D'EXECUTION : quatre (04) mois.

SOUSCRIT.LLE

SIGNELE T

NOTIFIE LE T e <

ENREGISTRE. LE _ \@“ﬁ"
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lintre

L’Etat du Cameroun, représenté par le Ministre de I’Eau et de 'Energie,

Ci-aprés désigné « Le Maitre d*Quvrage »,

1Yune part,
Ft
L société
B.P.:
Tél.
Fax :
NeRC:
Ne Contribuable :

N¥ Compte bancaire

Représentée par Monsicur/Madame ) (Titre). ci-apres désigné« Le Cocontractant »

D’autre part,

[L A ETE CONVENU ET ARRETLE CE QUI SUIT :
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Fagc...... CLUCTHIIELE QL iviaiuiie 1y FITLA T VAR e b SR Vs by PR

APRES APPEL D'Offres NATIONAL OQUVERT N° /AONO/MINEE/CIPM/2025
DU POUR LES TRAVAUX DE REMPLACEMENT DU POTEAU BOIS ET DE

MISE A NIVEAU DE LA LIGNE DE L'AXE NKOLMENDING-ABANG-NGON-OFFOUMBI-
NKOL OKEDE DANS LA COMMUNE DE NGOUMOU, DEPARTEMENT DE LA MEFOU ET
AKONO, REGION DU CENTRE, EN PROCEDURE D’URGENCE.

TITULAIRI
B.P.:
Tél. :
Fax :
NeRC:
N¢ Contribuable :

N? Comple bancaire

ORBJET : fravaux de remplacement du poteau bois et de mise & niveau de la ligne de l'axe nkolmending-abang-
ngon-offoumbi-nkol okede dans la commune de ngoumou, departement de la mefou et akono, region du centre.

LIEU D’EXECUTION : Axe nkolmending-abang-ngon-offoumbi-nko! okede dans fa commune de ngoumav,
departement de ta mefou et akono, region du centre

DELAI D'EXECUTION : trois (03) maois.

IMPUTATION : 59 B0 137 01 220021 524112

MONTANT EN FCFA @

R S — e ———

i | En chiffres
b -
r 1

[HTVA )
“TVA (19,25%)
MR 2,2 0u 5,3%)
Net 3 mandater
| TIC |

Lu et aceepté par le Cocontractant
Yaoundé. le . . .
Le Ministre de 1'Eau et de I’Linergic
(Maitre d*ouvrage)

Yaoundé. le S
Enregistrement .
'.".:ﬁ y Y, ")
NPT T L
NEE Ay B
——e
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PIECE N° 10

MODELES OU FORMULAIRES TYPES A UTILISER PAR LES SOUMISSIONNAIRES
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ANNEXE N° 1: MODELE DE DECLARATION D'INTENTION DE SOUMISSIONNER

Alnséreren annexe a la

Je soussigne,
Mationalité -
Domicile

Fonction :

En vertu de mes pouvoirs de Directeur Général, apres avoir pris connaissance du Dossier d'Appel d'Offres

Nalional n°findiguer la nature de la prestation].

Déclare par la présente, lintention de soumissionner pour cet Appel d'Offres.

Faita le

Signature, nom et cachet du soumissionnaire



ANNEXE N° 2 : MODELE DE SOUMISSION

Je, soussigné .. v ... [Indiquer le nom et la qualité du

signalaire] representanl la somete lenirepnse ou Ie groupemenl(B) ST UURPUTUURUORPORUPPUR B o1 § (-

sigge social @Sl @ Inscrite  au registe du commerce de
SOUSIBN® ..t e

Aprés avoir pris connaissance de toutes les piéces figurant ou mentionnées au dossier d'Appel d'Ofires y

compris les addilifs,
N e ererreers e eveeeeseene e [REPPElET Pobjet de Yappel d'offres]

- Me soumets et m'engage & livrer ies fournitures ou & exéculer les prestations conformément au dossier
d'Appel d'Offres, moyennant les prix que j'ai établi moi-méme sur la base des bordereaux de prix et quantités,

lesquels prix font ressortir le montant de l'offre pourle lot n® ......ccovverennnnee. A
OO O U OO PP OSSN R PR TSR FRP ST [En chiffres el en
lettres] francs CFA Hors TVA, eta ..

Francs CFA Toutes Taxes Compnses [En chlffres et en Ietlres]
- M'engage a exécuter les prestations dans un délaide ..........oovererveeve Mois
- M'engage en oulre & maintenir mon offre dans le delai .. ... Jours findiquer la durée de validité,

en principe 90 jours] & compter de la date limite de remise des offres
- Adhére entiérement a la charte d'intégrité et & la déclaration d'engagement environnemental et social

jointes aux présents DAO.

Les rabais offerts et les modalités d'application desdits rabais sont les suivanis :

Signalure de

En qQUalte 0 ...ooei e
) [OOSR

(8) Supprimer la mention inutile

{9) Annexer la lettre de POUVOIrs



ANNEXE N° 3 ; MODELE DE CAUTIONNEMENT DE SOUMISSION

QOrganisme financier :
Référence de la Caulion 1 N® ... e

Adressée a {indiquer le Maitre d'Ouvrage ou le Mailre d'Ouvrage Délégué et son adresse] Cameroun , Ci-
dessous désigné « le Maitre d'Ouvrage »

Attendu que le Prestataire .........c.c.covmmrcessiisisssssssssessvnees, Ci-0ESSOUS désignée « le soumissionnaire », a
SOUMIS SON OFTE BN QIS QU v v ove e ceeereeeeeeresssesssensenns eeeene - POUT (r@ppeter fobjet de fappel d'offres), ci-
dessous désignée

« L'offre », et pour laquelle il doit joindre un cautionnement provisoire équivalant a findiquer fe
montanf] Francs CFA,

NOUS ..o e enis e e [Nom et adresse de f'organisme financier],
(EDIESENLEE PAI ....c.ovevoeeerressrecssrerererianisinssnnsn e [NOMS 088 signataires}, ci-dessous designee «

lorganisme financier », déclarons garantir le paiement au Maitre d‘Ouvrage de |la somme maximale de
findiquer fe montant]

Francs CFA, que 'organisme financier s'engage a régler intégralement a au Maitre
d'Ouvrage Délégué, s'obligeant elle-méme, ses successeurs el assignataires. Les
conditions de celte obligation sont les suivantes

Si le soumissionnaire retire son offre pendant la période de validité prévue dans le dossier d'appel
d'offres ; OU

g G._.:"v -~
Sj le soumissionnaire, s'élant vu notifié 'attribution du marché par le Maitre d'Ouviage pe‘?}déﬂg période de
validité : SR SV
EoER T g
.;;:".“\),r-,j;r s/s n]

e OF mat o
- omet ou refuse de fournir le cautionnement définitif du marché (cautionnement JAREIES
dans celui-ci. Nous nous engageons & payer au Maitre d'Cuvrage ou le Maitre o’Ouvrage Délégué d' un
montant allant jusqu'au maximum de a somme stipulée ci-dessus, dés réception de sa premiére demande
écrite, sans que le Maitre

S



d'Ouvrage ou le Maftre d’'Ouvrage Délégué soit tenu de justifier sa demande, etant entendu toutefois
que dans sa demande le Maitre d'Ouvrage ou fe Maitre d'Quvrage Délégué notera que le montant qu'il
réclame Iui est dii parce que Vune ou l'autre des conditions ci-dessus, ou foutes les deux, sont
remplies, et qu'il spécifiera quelle{s) condilion(s) a (onf) joué.

La présente caulion entre en vigueur dés sa signature el dés la date limite fixée par le Mailre d'Ouvrage ot
le Maitre d'Ouvrage Délégué pour la remise des offres. Elle demeurera vaiable jusqu'au trentiéme jour
inclus suivant la fin du délai de validite des offres. Toute demande du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre
d'Ouvrage Défégué tendant & la faire jouer devra parvenir a la banque, par letire recommandée avec
accusé de réceplion, avant fa fin de cette période de validité.

Le présent cautionnement est soumis pour son interprétation et son exécution au droit camerounais.
Les tribunaux du Cameroun seront seuls compétents pour statuer sur tout ce qui concerne le présent
engagement et ses suites.

Signé et authentifie par
l'organisme financier

A e enaeny 1€

................................

{Signature de 'organisme
financier]

e

snd Enﬂ‘f}*

eEnFe”

&

LTI
T ISEpE A %
e
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ANNEXE N° 4 : MODELE DE CAUTIONNEMENT DEFINITIF
Organisme financier :

Réference de 1a Caution ;N ..ot e rnnnreies s e

Adressée a |indiquer fe Maitre d’Ouvrage ou le Maitre ’Ouvrage Délégué et son adresse] Cameroun , ci-
dessous désigné « le Maitre d'Ouvrage »

AMBNAU QUE ..o sis e s s st ebbasa a0 [Nom et adresse du
fournisseur ou

du prestataire], ci-dessous désigné « le

Fournisseur ou du prestataire », s'est engagé, en exécution du marché désigne « le marché
», aréaliser findiquer la nature des fournitures et services connexes]

Attendu qu'il est stipulé dans le marché que le Fournisseur remeltra au Maiire d’Ouvrage ou au Maitre
d'Ouvrage Délégué un cautionnement définitif, d'un montant égal a [indiquer le pourcentage compris entre
2 et 5 %) du monlant de la tranche du marché correspondant, comme garanlie de I'exécution de ses
obligations de bonne fin conformément aux conditions du marche,

Attendu que nous avons convenu de donner au Fournisseur ce caulionnement,

Nous
des signalaires], N
RS

ci-dessous désignée « l'organisme financier », nous engageons a payer au Maitfe d'Gutzide,
délai maximum de huit (08) semaines, sur simple demande écrite de celui-Ci dééléﬁﬁ}g}}gg%ez
ou le prestataire n'a pas satisfail & ses engagements contractuels au litre du marchgsb s :
le paiement ni soulever de contestation pour quelque motif que ce soit, toute somn oncurrence
G2 12 SOMME UE v ooeosecessesresessenseeersssssennssen (@1 ChilfrS €4 €01 lEttrES].

Nous convenons qu'aucun changement ou addilif ou aucune autre modification au marché ne nous
libérera d'une obligation quelconque nous incombant en verlu du présent cautionnement définitif et
nous dérogeons par la présente ala notification de toute modification, additif ou changement.

Le présent cautionnement définitif prend effet & compter de s a signature et dés notification dumarché
La caulion sera libérée dans un délai (indiquer le délai) a compter de la date de réception provisoire des

fournitures.
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Aprés le délai susvisé, la caution devient sans objet et doit nous éire automatiquement retournée sans
aucune forme de procédure.

Toute demande de paiement formulée par le Mailre d'Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué au titre de
la présente garantie doit élre faite par letire recommandée avec accusé de réception, parvenue & la
banque pendant la période de validité du present engagement.

Le présent caulionnement définitif est soumis pour son interprétation et son exécution au droit
camerounais. Les tribunaux camerounais seront seuls compétents pour statuer sur tout ce qui concerne le

présent engagement et ses suites.

Signé et authentifié par 'Organisme financier

[signalure de la banque]

',f'u’cf\uii .
9 ey vy
T \J
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ANNEXE N° 5 : MODELE DE CAUTIONNEMENT D'AVANCE DE DEMARRAGE

Organisme financier : .
Raférence du Cautlonnement N°

Adressée findiquer Ie Mailre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage
Délégué] [Adresse du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage
Délégué) ci-dessous désigné « le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre
d'Ouvrage Délégue »

Nous soussignés {organisme financier, adresse), déclarons par la présente garantir, pour le compte de :
ﬂe trtu!arre] au profit de Maitre d'Ouvrage [Adresse du

Le paiement, sans contestalion et dés reception de la premiére demande écrite du bénéficiaire,
déclarant que .. ereeeeereennneene oo [l tifutaire] ne s'est pas acquitté de ses obligations, refatives  au
remboursement de I avance de demarrage selon les conditions du marcheé .. ....du

. .. relatif aux fournitures el services connexes [md:quer ! objet et les
references de ! appel d offres el Ie Iot éventuellement], de 1a somme totale maximum correspondant a
l'avance [quarante 40% et trente 30% (respectivement pour les marchés de fournitures ef de services
connexes) ] du montant Toutes Taxes Comprises du marché n° .., payable dés
Ia nofification de I'ordre de service correspondant,
SO .vovvooveeee ... francs CFA

La présente garantie entrera en vigueur et prendra effet dés réception des parls respectives de celte
avance Sur 185 COMPIES 8 ...ov.v cmeecucmmucermiminmmsnonecres e o1 litutaire] ouverts auprés de la banque
... Sous le

Elle restera en vigueur jusqu'au remboursement de l'avance conformement a Ia prppedure ﬁxee par le
CCAP. Toutefois, le montanl du cautionnement sera reduit proportnonne!!ement au; rembegrsement de

I'avance au fur et & mesure de son remboursement. e .\_\,’f I Y
La loi et la juridiction applicables & la garantie sont celles de la République du GamEroun {@

S w"" Bt g

R

Signé et authentifié par l'organisme financier <=
A e dB

[signature de l'organisme financier]
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Annexe n° 6 : Modéle de cautionnement de bonne exécution en remplacement de LA RETENUE DE
RETENUE DE GARANTIE

Organisme fiNANCIET & ..........ovvreeirescieeie s

Reéférence du Cautionnement : N° ........

Adressée findiguer le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage
Délégué] [Adresse du Maitre d’Ouvrage ou du Mailre d'Ouvrage
Délégué] ci-dessous désigné « le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre
d'Ouvrage Delégué »

AUENAU QUE ... oo et bes s sess s en nom et adresse du fournisseur ou du
prestataire],

ci-dessous désigné « le Fournisseur», s'est engagé, en exécution du marché, livrer les fournitures de
[indiquer I'objet des prestations]

Attendu qu'il est stipulé dans le marché que (a retenue de garantie fixée a [pourcentage inférieur 8 10% a
préciser] du montant TTC du marché peut &lre remplacée par une caution solidaire,

Attendu que nous avons convenu de donner au Fournisseur ce cautionnement,

NOUS, v vverrereemsicemriiraniins adresse organisme financier], repréSentee Par ... noms des
signataires], et
ci-dessous désignée « organisme financier »,

Dés lors, nous affirmons par les présentes que nous nous portons garants &l responsables & I'égard du
Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué, au nom du Fournisseur ou du prestataire, pour un
montant maximum de

e, [en chiffres et en lettres], correspondant a [pourcentage inférieur & 10% a préciser)
du montant du marchéti®

Et nous nous engageons & payer au Maitre d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délegue ; d?\fl‘-@imigélﬁi
maximum de huit (08) semaines, sur simple demande écrite de celui-ci déclarant quelefoursﬁgg‘ﬁ;;rﬂa .
pas satisfail 4 ses engagements contractuels ou qu'il se trouve débiteur du Ma'ltred'OUvrageq‘%{fi\L\(:l&ﬁaltrg_
d'Ouvrage Délégué au titre du marché modifié le cas échéanl par ses avenants, sans_pc{@qg{@iééteﬁg g
paiement ni soulever de contestation pour quelque motif que ce soit, loute (s) somme (s) dans ‘glim’ "3-"
du montant égal & [pourcentage inférieur a 10% a préciser] du montant cumule des tray‘e\xqg;ﬁgnm_ﬁﬁ%?
décomple definitif, sans que le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre ¢'Ouvrage Délegué ait a préﬁyﬁ/n‘@%_ﬁ ner
les raisons ni le motif de sa demande du montant de la semme indiguée ci-dessus.

Nous convenons qu'aucun changement ou additif ou aucune autre modification au marché ne nous libérera
d'une obligation quelconque nous incombant en vert de la présente garantie et nous déregeons par la
présente a la nofification de toute modification, additif ou changement.

La présenle garantie entre en vigueur des sa signalure. Eile sera libéree dans un délai de trente (30) jours
a compter de la date de réception définitive des travaux, et sur mainlevée délivrée par le Maitre d’'Ouvrage

ou au Maitre d'Ouvrage Délégue.
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Toute demande de paiement formulée par le Maitre d'Ouvrage ou le Mailre d'Ouvrage Délégué au litre de
la présente garantie devra étre faite par letire recommandée avec accusé de réception, parvenue a la
banque pendant la période de validilé du présent engagement.

La présente caution est soumise pour son interprétation et son exécution au droit camerounais. Les
tribunaux camerounais seront seuls compétents pour statuer sur tout ce qui concerne le présent

engagement el ses suites.

Signé et authentifié par 'organisme financier

[signalure de 'Organisme financier]
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ANNEXEN®7 : LETTRE DE SOUMISSION DE LA PROPOSITION TECHNIQUE

[Lieu, date]

A : [Nom et adresse du maitre d'ouvrage

Madame/Monsieur,

Nous, soussignés, [titre & préciser], avons 'honneur, conformément a votre DAO N° .....du.....relatif
- T de vous soumetlre ci-joint, notre proposition technique pour la fourniture objet dudit DAO.

Au cas ol cette proposition retiendrait volre attention, nous sommes entierement disposés, sur la base du
personnel propose a entamer des négociations pour la meilleure conduite du projet.

Aussi, prenons-nous un ferme engagement pour le respect scrupuleux du contenu de ladite proposition
fechnique, sous réserve des modifications éventuelles qui résulteraient des négociations du confrat.

Veuillez agréer, Madame/Monsieur.................  lexpression de notre parfaite considéralion./-
Signature du représentant habilite

- Nom et titre du signataire :

Nom du Candidat : Adresse
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ANNEXE N° 8 : MODELE DE CADRE DU PLANNING

Note sur la présentalion des plannings

Les quantilés, les rendements journaliers, la durée d'exécution des travaux et les ralentissements voire,
les interruptions, devront ressortir clairement des plannings.

Le planning financier qui découle du planning des travaux devra indiquer mois par mois, les et montants
prévisionnels des décomptes de travaux par poste et cumulés, en tenant compte de lincidence des
saisons de pluies, pour la solution de base et éventuellement la solution variante.

[Les cadres des plannings & préparer et insérer dans le Dossier d'Appef d'Offres par le Maitre d’Ouvrage]

CALENDRIER DES ACTIVITES (PROGRAMME DE TRAVAIL)

A. Préciser la nature de 'activité

[Mois ou semaines & compter du début de la mission]
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B. Achévement et soumission des rapports

Rapparts Date

1. Rapport initial

2. Rapparls d'avancement a.
Premier rapport

d'avancement

b. Deuxiéme rapport

3. Projet de rapport final

4. Rapport final

8, l,.“.:" Rn‘ e -

R
NEa ! (P2

fan  ————

Ten



CALENDRIER DU PERSONNEL SPECIALISE

) Total
Personnel {sous forme de graphique & barres)?
N personnel/mols
. Nom Rapports
a fournir
Siég | Terr
123456789101112ng Total
e | ain®
Personnel
[Siége]
1
(Terr.]
2
n
Total partiel
Total

Rapports & fournir :

Durée des activités : -

Signature : (Représentant habilité)

tlom

Titre : |

Adresse .

——

NS Tty Rerg

4

s . . . Lo S 0g e AV,
I Les mois sont comptas a parir éu debut de 1a nussion. Par chaque agent indiquer separément am@gs{

ou sur le terrain.

Travail sur le terrain signifie travail executéd en dehors du si2ge du consuitamt
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ANNEXEN®9 : MODELE DE LISTE DU PERSONNEL A MOBILISER

e1. Personnel technique clé ide gestion

Nom Fonction Qualification Années Anné;s ‘_"'_‘:"_‘Pé'ie"‘"’ Poste ou fonctien
. . pécifiqua
proposee minimale D'expérience En Occupé (e) pour
. Terme de projets
Genérale simitaires réalisés Chaque projet
1. Personnel d'appui (siége et local)
MNom Spécialisation Poste Année Altributions
d'Expérience

.‘...':"'.'

"

- o A
Ng  vater ROSET
=t Dg L'EA\“-

N

LI

L¥]]



ANNEXEN®10 : MODELE FICHE DE PRESTATIONS SUSCEPTIBLES D'ETRE SOUS-TRAITEES

COMMANDEES

N° Désignation des Fournitures Quantité (Nombre d'unités)
[Insérer la désignation des Fournilures] finsérer la quantité des articles a
fournir}
N° Service
Désignation du Service Unité de mesure
finsérer fe numéro [insérer la désignation du service] [unité de mesure]
du Service]
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ANNEXEN°11 : MODELE DE CURRICULUM VITAE (CV) DU PERSONNEL SPECIALISE PROPOSE

POSI © . .\ e e
......................................................... Nomdu Candidat:............
......Nomdelemployé:.........
.................... PrOTESSION 1. . . . v e e s oo tes e res s oo e s srean bbb
.............................. DiDIOMES - .. e
.................................................................................... DaledenaissanCe ;. .......ovvvreeeinnnrenne.
.... Nombre d’'années d'emploi par [e Candidal :.......ccoonrvnccnnnnns Nationalité :............... ...
............... Affiliation & des associations/groupements professionnels :. ...
AHABULONS SPACITIGUES © . .o ettt

.............................................................................................................................................................................

Principales qualifications :

[En une demi-page environ, donner un apergu des aspects de la formation el de l'expérience de l'employé
les plus ulites

3 ses aftributions dans fe cadre de la mission. Indiquer le niveau des responsabilités exercées par lul/elle
lors de missions antérieures, en en précisant la date et le liew.]

........................................................................................................................................

Formation :

[En un quart de page environ, résumer les études universitaires et autres éludes spécialisées de l'employé,
en indiquant les noms el adresses des ecoles ou universités fréquentées, avec les dates de fréquentation,

ainsi que les dipldmes obtenus.]

Piéces Annexes :

corps de métier

Altestation de disponibilité

Expérience professionnelle :
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[En deux pages environ, dresser la lisie des emplois exerces par t'employé depuis |a fin de ses études par
ordre chronologique inverse, en commengant par son poste actuel. Pour chacun, indiquer les dates, nom de
lemployeur, litre du posle occupé et lieu de travail. Pour les dix derniéres années, préciser en outre le fype
d'activité exercée et, le cas échéant, le nom de clients susceptibles de fournir des références.]

Connaissances informatiques :

[indiquer, le niveau de connaissance]

Langues :

[indiquer, pour chacune, le niveau de connaissance : médiocre/moyen/ bon/excellent, en ce qui conceme la
fangue lue/écrite/ parlée.]

Attestation :

Je, soussigné, certifie. en toute conscience, que les renseignements ci-dessus rendent fidélement compte de
ma situation, de mes qualifications et de mon expérience.

[Signature de I'employé et du représentant habilité du consultant]

Jour/moisfannég

R/
< .
b-:"
P
ey
Y
-
-l‘/

v
0

NEL
s
=

G

............................ R Iy P 7T
LLos T ReeL
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ANNEXEN°®12 : REFERENCES DU CANDIDAT

Services rendus pendant les [indiquer le nombre de 1 & 5] dernieres années qui illustrent le

mieux vos qualifications

A raide du formulaire ci-dessous, indiquez les renseignements demandés pour chague mission
perfinente que votre société/organisme a obtenue par contrat, soit en lanl que seule societe, soit

comme l'un des principaux partenaires d'un groupement.

Nom de la Mission :

Pays :

Personne! spécialisé fourni par votre

Lieu: sociélélorganisme (profils) :

Nombre d'employés ayant participé & la Mission
Nom du Client:
Adresse : Nombre de mois de travail ;

durée de la Mission :

Dale de démarrage :  Date d'achévement
(moisfannée) (mois/année)

Valeur approximalive des services
(en francs CFA HT)

Nom des preslataires associés/partenaires eventuels :

Nombre de mois de travail de spécialistes
fournis par les prestataires associés :

Nom el fonctions des responsables (Directeur/Coordinateur du projet, Responsable de I'équipe) :

Descriptif du projet :

Description des services effectivement rendus par votre personnel :

Nom du candidal :
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ANNEXEN®13. DESCRIPTIF DE LA METHODOLOGIE ET DU PLAN DE TRAVAIL PROPOSES POUR
ACCOMPLIR LA MISSION

La conception fechnique, la méthodologie et le plan de iravail sont les éléments essentigls de la proposition
fechnique. f est suggéré de présenter la proposifion technigue (10 pages maximum, y compris les tableaux et
graphigues) divisée en lrois chapilres :

a) Conception technique et méthodologie,
b) Plande travail, et

¢) Organisation el personnef

a) Conception technigue el méthodologie. Dans ce chapilre, il vous est suggerée d'expliquer la maniere
dont vous envisagez les objeclifs de la mission, la conception des prestations, la méthodologie pour exécuter
las aclivités el obtenir les résuilats atiendus et le délail de ceux-ci. Vous devrez meltre en relief les problémes
& résoudre el leur imporiance et expliguer fa conception technique que vous adopterez pour ce faire. Yous
devrez en oufre expliquer la méthodologie que vous avez l'intention d’adopter et sa compatibilité avec la
conception proposée.

b) Pian de travail. Dans ce chapilre, vous proposerez les principales activités que comprend la mission,
leur nature et durée, échelonnement et interrelations, fes jalons (y compris fes approbations intermédiaires de
r'autorité contraclante) et les dates de présentation des rapports. Le plan de travail proposé doit élre
compalible avec fa conception technique et la méthodologie, monlrer que les termes de réference ont été
compris et peuvent élre traduits en un plan de travail pratique. Une liste des documents finaux, y compris les
rapports, croquis et tableaux qui constituent fe praduit final doivent étre inclus t{anggéé&jﬁapitre. Le cafendrier
du personnel (4G) doit étre compalible avec le programme de Travail (4H) -

A

>

P S b
_ o ‘ "J -
5 E

S g Vs B L

d) Orqanisation et personnel, Dans ce chapilre, vouS proposerez la struclure et{econjpositig de.voire
PR OV
o £

o
ity

T 5y "J/
“ n‘:.-ﬂwa'u‘ o‘::o
Sif%g [ Fater VL

Vous donnerez 1 liste des principales disciplines représentées, le nom de '!‘é‘#&‘ééé%p’onsabie el une
liste du personnel clé et d'appui proposeé.

équipe. :
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ANNEXE N°14 MODELE DE FICHE D'INFORMATION RELATIVE AU MATERIEL ESSENTIEL, LE CAS

ECHEANT

Désignationet | Age
N° - IEtat
caractéristiques t
du matériel i

Nombre | Nombre
minimal | disponible
Requis

Propriétaire/
location

Année
d’obtention

Justificatif

{insérer dans le tableau ci-dessus : (i) a liste des matériels el outils requis pour la réalisation des

prestations

(i) le nombre minimal requis de chaque lype de matériel (ifi) il peut étre envisagé, la mise a disposition
de ces malériels par la focation, auquel cas il faudrail présenter un engagement de location de
matériel signé ef légalisé aupres des adminislrations competentes. ]

Note : Pour chaque matgriel, joindre |a copie certifiée de la facture ou de Ia carle grise, le cas échéant
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ANNEXE N° 15 MODELE DE DECLARATION SUR L'HONNEUR DE VISITE DU SITE

Je soussigné M.

Représentant I'Entreprise

Reconnais avoir visité ce jour le du mois de de l'année

En compagnie de M.

Agissant en lieu et place de l'utilisateur, le site du Projet de

Pour lequel mon entreprise veut soumissionner.

Métant rendu sur les lieux, les observations suivantes ont élé relevées :

................................................................................................................................................
................................................................................................................................................
................................................................................................................................................
................................................................................................................................................

N.B : le prestataire doit soumettre pour chaque site de projet une déclaration de'v,ujgjg‘eja"gﬁ's‘:;t_e.
A TN s

Lhme, U

Le soumissionnaire

(Nom, prénom, signature et cachet)



PIECE N° 11

CHARTE D'INTEGRITE

Note relative a la charte d'intégrité

Le soumissionnaire s'engage a respecler, la charte d'intégrité. En cas de groupemen, tous les membres du
groupement sont engageés la charte devra &ire souscrite par fous ses membres.
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CHARTE D'INTEGRITE

INTITULE DE L’APPEL D'OFFRES :

[ & préciser lors du montage du DAQ]

LE € ..cecun SOUMISSIONNAIRE...... » s'engage & respecter les termes de la présente charte d'intégrité
A

MONSIEUR LE « MAITRE D'OUVRAGE »

1. Nous reconnaissons et altestons que nous ne sommes pas, et qu'aucun des membres de notre
groupement et de nos sous-lraitanis n'est, dans 'un des cas suivants :

1.1)étre en élat ou avoir fait l'objet d'une procédure de failiite, de liquidation, de réglement judiciaire,
de cessation d'activité ou étre dans toute situation analogue résultant d'une procedure de
meéeme nature ;

1.5) figurer sur les listes de sanctions financiéres adoptées par les Nations Unies et tout autre

Partenaire Technique et Financier, le cadre de la passation ou de I'exécution d'un marche ;

1.6) avair produit de fausses informations ou fourni de faux documents exigés dans le cadre de la
présente consultation.

2. Nous atteslons que nous ne sommes pas, el qu'aucun des membres de notre groupement et de
nos sous-traitants n'est, dans f'une des situations de conflit d'intérét suivantes

2 1) actionnaire contrélant le Mailre d'Ouvrage ou filiale contrblées par le Maitiféﬁdi@bﬁrage, a moins
que le conflit en découlant ait &té porté a la connaissance de IAut_orgle-char.ge-,d;é's tnarchés
R X has’ ".',\\. .

publics et résolu a sa satisfaction ; waihe

& 3‘, * ,'..—'.'a.\% :l-‘_ 12‘
. , . - T Tl oSl ED
2.2)avoir des relations d'affaires ou familiales avec un membre des services dil Mafe’d'o, f;gggz'
impliqué dans le processus de passation ou de controle du marché_érii(é;y!‘lgm; ins que
R 1 Q.
bes

te conflit en découlant ait &té porté a la connaissance de I'Aulorité;qbgrg%
publics et résolu & sa salisfaction ; SRR

2.3)contrdler ou étre contrdlé par un autre soumissionnaire, étre placé sous le controle de la méme
entreprise qu'un autre sourmissionnaire, recevoir d'un autre soumissionnaire ou atlribuer a un
autre soumissionnaire directement ou indirectement des subventions, avoir le méme
représentant légal qu'un autre soumissionnaire, eniretenir directement ou indirectement des
contacts avec un aulre soumissionnaire nous permettant d'avoir et de donner accés aux
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décisions du Maitre d’Ouvrage ;

24)  élre engagé pour une mission de conseil qui, par sa nature, risque de s’avérer incompalible
avec nos obligations vis a vis du Maitre d'Ouvrage :

2.5) dans le cas d'une procédure ayant pour objet la passation d'un marché de travaux ou de

fournitures :

i) avoir préparé nous-mémes ou avoir &té associés a un consultant quia
préparé des spécifications, plan, calculs et autres documents utilisés dans le
cadre du processus de mise en concurrence considérée ;

i) &lre nous-mémes ou lune des firmes auxquelles nous sommes affiliées,

recrutés, ou devant létre, par le Maitre d'Ouvrage pour effectuer la
supervision ol le conlrdle des travaux dans le cadre du Marché.

Si nous sommes un élablissement public ou une entreprise publique, nous attestons que nous
jouissons d'une autonomie juridique et financiére et que nous sommes gérés selon les régles de la
comptabilité privée, que nous ne sont pas sous la tutelle du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage
Délégué concerné, sauf autorisalion expresse de IAutorité chargée des Marchés Publics.

Nous nous engageons & communiquer sans délai au Maitre d'Ouvrage, qui en informera l'Auforite
chargé des Marchés Publics, tout changement de situation au regard des points 1 & 3 qui précédent.

Dans le cadre de la passation et de 'exécution du Marche :

5.1) Nous n'avons pas commis et nous ne commettrons pas de manceuvres déloyales {actions ou
omission) deslinée & tromper délibérément autrui, a lui dissimuler intentionnellement des
éléments, & surprendre ou vicier son consentement ou a lui faire contourner des obligations
légales ou réglementaires et/ou violer ses régles internes afin d'oblenir un bénéfice illégilime.

e

5.2) Nous n'avons pas commis et nous ne commetrons pas de manceuvres déloyales:(actions ou

. . N . . A A N NS TI T AY

omission) contraires & nos obligations légales ou réglementaires, ‘ét;’quymlg‘r__qg‘sge{[e,s,_-

. f . T R T E 0y U e A R B g W)
internes afin d'obtenir un bénéfice illégitime. i HREER TR TE
A R LY A
- LNy FjuE

L .':‘.-,M\ (55} 3 2wt

. . - Lot @ 7

5.3)Nous n'avons pas promis, offert ou accorde el nous ne promettrons, off_n_,rqng,_gg fggg? léioﬂo Jis pas

directement ou indirectement, 4 (i)toule personne détenant un mandad [égisha wegoulif,

OIS L)
administralif ou judiciaire au sein de 'Etal, qu'elle ait été nommée ou‘ﬁué‘éi\‘:&%%-’pérmanent

ou non, qu'elle soit rémunérée ou non et quel que soit son niveau hiérarchique, (if) toute autre
personne qui exerce une fonction publique, y compris pour un organisme public ou une
entreprise publique, ou qui fournit un service public, ou (iii) toute autre personne définie
comme agent public dans I'Etat, un avantage indu de toute nature, pour lui-méme ou pour une
autre personne ou enlité, afin qu'il accomplisse ou s'abstienne d’accomplir un acte dans
I'exercice de ses fonctions officielles.

.



0.4

5.5)

5.6)

5.7)

INUUD 13 dYUID pad PIuLIiD, UNTIL YU dLLUIUS GLHVUD o FIVIIG AU LTID) VHETUIHY WU DU U Wi
pas directement ou indirectement, a toute personne qui dirige une entité du secleur privé ou
travaille pour une felle entité, en quelque qualité que ce soit, un avantage indu de toute
nalure, pour elle-méme ou pour une autre personne ou entité, afin qu'elle accomplisse ou
s'abslienne d'accomplir un acle de violation de ses obligations légales contractuelles ou
professionnelles.

Nous n'avons pas promis offert ou accordé et nous ne prometirons pas au Maitre d'Quvrage,
a ses collaborateurs, aux Présidents aux Acteurs en charge du contrdle de I'exécution du
marché qui résulterait de la consultation, un avantage indu de toute nature susceptible
d'influencer leur objectivité.

Nous n'avons pas promis, offert ou accordé et nous ne prometirons pas au Maitre d'ouvrage,
4 ses collaborateurs, aux Présidents et membres de Commissions des marchés et de sous-
commission d'analyse, un avantage indu de toute nature susceplible d'influencer le processus
de passation du Marché.

Nous nous abstenons et nous promettons de s'abstenir de toute action ou pratique collusoire
ef anticoncurrentielle ayant pour objet ou pour effet d'empécher, de restreindre ou de fausser
le jeu de la concurrence, notamment en tendant & maintenir arificiellement les prix des offres
a des niveaux ne correspondant pas & ceux qui résulteraient du jeu de fa concurrence ou a
limiter F'accés au Marché ou de libre exercice de la concurrence par d'aulres entreprises.

Nous-mémes, les membres de notre groupement et nos sous-traitants autorisons, le Maitre d'ouvrage
et les Commissions des Marchés & examiner les documents et pieces comptables relatifs & la
passation et I'exécution du Marché et & les soumettre pour vérification par FARMP ou par tout aulre
corps de contrle de I'Etat.

Faute pour Nous, de nous conformer aux régles régissant la présente charte, nous reconnaissons que
NouS NOUS exposons aux sanctions prévues par les lois et réglemenls en vig_geur.

En date du L

Nom
Signature
Diiment habilité & signer l'offre pour et au nomde :

—
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PIECE N° 12

DECLARATION D'ENGAGEMENT AU RESPECT DES CLAUSES SOCIALES ET ENVIRONNEMENTALES

Note relative a [ déclaration d’engagement aux clauses sociales et environnementales

L e soumissionnaire devra compléter et présenter dans son offre, la déclaration d'engagement social et
environnemental adressée au Mailre d"Ouvrage et signée par le ou les responsables habilités a Y'engager. En
cas de groupement, la charte devra étre souscrite par tous ses membres
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DECLARATION D'ENGAGEMENT ENVIRONNEMENTAL ET SOCIAL

INTITULE DE L'APPEL D'OFFRES :

{ & préciser lors du monlage du DAQ]

LE «....SOUMISSIONNAIRE...... » s'engage a respecter les termes de la présente Déclaration
d'engagement environnemental et social

1)

2)

3)

MONSIEUR LE « Maitre d'Ouvrage»

Dans le cadre de la passation et de Vexéecution du Marché :

Nous nous engageons & respecter et a faire respecter par les membres de nolre groupement,
Pensemble de nos sous-lraitants les normes sociales applicables au Cameroun y compris les
conventions inlernationales ratifiées, notamment(i)le respect du salaire minimum prévu par le code
du travail et diverses conventions collectives(ii)linterdiction d'employer les enfanls agés de mains de
14 ans(iii)du respect de la nature des travaux respectivement interdits aux femmes et aux femmes
enceintes(iv) le repos hebdomadaire obligatoire(v) le droit de jouissance des congés (vi) le respect
des conditions du travail de nuit(vi)les conditions d'hygiéne et de sécurité sur le lieu du travail{viiijle
port obligatoire des équipements de protections individuelles.

En outre. nous nous engageons a melire en csuvie les mesurga_gfaﬁé{dgﬁﬂdﬁ;dé' risques
environnementaux, dans la notice d'impact environnemental fournief’le-ﬁaé’;éﬁhégﬂﬁ:g’aj‘{[ :Mailre
d¢'Quvrage. En tout état de cause, nous nous engageons a respecter et & Jaitd fe:s éé’tif!g‘a:r les
membres de notre groupement, f'ensemble de nos sous-traitants chaque 'fois?ﬁue tela ‘ é,t‘-" °§'«:',ible.

- R . R . L e S .
tes direclives recommandant l'utilisation des appareils ayant un faible impact sur Fepi : “fdent.
S . 1.,,'.3' 'R° e -
J o

Nous-mémes, les membres de notre groupement et nos sous-traitants autorisons, le Maitre
d'ouvrage, les Commissions des marchés a examiner les documents et piéces comptables relatifs &
|la passation et l'exécution du Marche et a les soumeltre pour vérification par 'ARMP ou par fout
autre corps de controle de I'Etat.
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4)  Faute pour nous, un des membres de notre groupement et de nos sous-traitants, de nous conformer

aux regles régissant la présente charte, nous 7eCONNAISSONS qUE NOUS £xposons aux sanctions
prévues par les lois et réglement en vigueur.

Nom L

Signature :

Dament habilité a signer l'offre pour et au nomde :

En date du

(%3

o e

8

:
i
o ’;"2;
=g
vy f\ll/
e 2L, ;
L gt B # v Qs
S vaer RO G
< D;’t'eh"./
e
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PIECE N° 13

VISA DE MATURITE OU JUSTIFICATIFS DES ETUDES PREALABLES

Note relative au Visa de maturité ou aux études préalables

Conformément au Code des Marchés Publics, le Ministre de I'Eau et de I'Energie a produit ce projet de
Dossiers d'Appel d'Offres & partir des études préalables réalisées par le Délégué départemental MINEE de

'Océan.




PIECEN°13:
VISA DE MATURITE OU JUSTIFICATIF DES ETUDES PREALABLES

1. Etudes préalables : les études sont joints & ce projet de DAO ;
2, Informations sur les études :
2.1.  Date de la réalisation de I'étude : février 2025
2.2. Responsable de la réalisation des études : DO MINEE MEFOU ET AKONO

23, Références du marché, si maitrise d’ceuvre privée ['ayant réalisé : les études n'ont pas
{ait lobjet d'un Marché.

24. Description des études : Les études préalables sont joinles a ce projet de
DAO. Les principales informations issues de ces études préalables sont les
suivanles :

La consistance des prestations, objet du présent Appel d'Offres est répartie ainsi qu'il suit ;

- Travaux préparaloires :
- Conslruction réseaux moyenne tension (MT) triphasée 3734.4 mm2 .
- Construction réseau mixie (MT/BT) triphasée 3°34,4 et mm2 3"70mm2+NP+2EP en cable préassemblé ;

- Preslalions diverses.
3. Caractéristiques des ouvrages
Les caraclérisliques des ouvrages & réaliser dans le cadre de cel Appel d'Cffres sont :

4. Spécifications techniques.
Lampadaire €lectrique élanche d une Crasse comprenant :

Un luminaire MAF 220V ;
P.max : 250W ;
Douille E40 ;
interrupleur crépusculaire ;
Relai .

- IP65;

. Cable torsadé 2x16 mm?

n. LOCALISATION

Les villes concernées par le projet et la répartition des compteurs sont données dans le tableau
ci-dessous.

151



I
Régions Département | Arrondissement Localité

T axe
Nkolmending-

| CENTRE | MEFOU ET AKONO| NGOUMOU | Abang-Ngon-

Offoumbi-
Nkol Ckede
4, Colits du projet

Le coilt prévisionnel de I'opération 2 I'issue des études préalables estde :

Quarante-sept millions (47 00 000) FCFA FCFA

f, PR AR AN ¢
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PIECEN®14:

LISTE DES ORGANISMES HABILITES A EMETTRE DES CAUTIONS DANS LE CADRE DES MARCHES
PUBLICS

"AGE netgt
Lexppan®

&,

/‘l'



I- BANQUES

Afriland First Bank

Banque Atlantique

Banque Gabonaise pour le Financement international (BGFI BANK)

Banque [nternational du Camercun pour [Epargne et le Crédit

CIT| Bank

Commercial Bank of Cameroon

Ecobank

National Financial Credit Bank

Société Camerounaise de Bangue au Gameroun

Société Générale de Banque au Cameroun

Standard Chartered Bank Cameroon

Union Bank of Cameroon

United Bank for Alrica.

Banque Camerounaise des Pelites et Moyennes Entreprises (BC-PME), B.P. 12962 Yaounde ;
Bank Of Alrica Cameroun (BOA Cameroun), B.P. 4593 Douala

BANGE BANK CAMEROUN (BANGE CMRY;

Credit Communautaire d'Afrique — Bank (CCA - Bank), BP : 30 388, Yaoundé ;
La regionale Bank, BP : 30 145 Yaoundé, Tél: (+237) 22222 02 38

o8 N oW

I (T S (I G T S ¢ =]
O =N DU WO

| |- Compagnies d'assurances

Chanas assurances;

Activa Assurances

Atlantique Assurances S .A. B.P. 2933 Douala ;
Zénithe Insurance S.A. |

Pro-Assur S.A ;

Aréa Assurances S.A, B.P. 1531 Douala;
Bénéficial General Insurance S .A. B.P. 2328 Douala ;
CPA S.A, B.BP. 54 Douala ;

NSIA Assurances S.A., B.P. 2759 Douala ;
SAAR S.A., B.P. 1011 Douala ;

Saham Assurances S.A., B.P. 11315 Douala

SzoEND O A LN

=
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PIECE N° 15.

PROCEDURE DE PASSATION DES MARCHES EN LIGNE




REPUBLIQUE DU CAMEROUN REPUBLIC OF CAMEROON
Paix - T:r_affl_l‘_— Palrie Peace - Work — Fatheriand
PRESIDENCE DE LA RE- 1CY OF )
DUBLIQUE PRESIDEESE’L?E THE RE
MINISTERE DES MARCHES OF PUI ]
PUBLICS MINISTRYT%EE%_JSBLIC CON

- st e e

LA PROCEDURE DE SOUMISSION EN LIGNE

Pour soumissionner cn ligne. le prestataire doit suivre fes quatre ¢tapes ci-apres

Ltape 1 : Enregistrement de I'Entreprise dans la plaicforme COLEPS

- Sc connceter 2 COLEPS a partir de I"adresse https:/www.marchespublics.cim ou
htips:/www.publicscontratcs.cm :

- Aller dans U'onglet « Enregistrement des sommissionnaires » ct renscigner
minuticusement le formulaire de demande ;
- Imprimer le formulaire de demande renscigné ct aénéré par le systéme ;
- Fairc signer le lormulaire de demande par le Chef de Structure cl y appascr le
cachet de I'entreprise :
- Déposer le formulaire diiment renseigné ct formalisé au MINMAP accompagné des
picees suivanies

i} Photocopic d'unc Attestation dc Non Faiilite (datant de moins dc 3 mois) ;
ii) Photocopic du Registrc de Commerce ; L

iii) Photocopic de fa Domiciliation Bancaire ;
iv) Photocopie de I'Autestation de Conformité Fiscalc Lim

mois).

Etape 2 : Acquisition du Certificat I:lectronique P
i A A
i _;‘_';f-'\..-‘.mf “:::‘u";:
- Retirer le formulaire de Demande de Certificat disponible au MINMARGILEE

(élécharger sur le site de PANTIC @ I'adresse hup:/Avwvw.campovea.cm dans la rubrique «

Demande de Certificars (Entreprises » .

- Remplir le formulaire et le déposer au MINMAP accompagné des pitees suivantes

i) Regu de paiement des frais d'acquisition dc Certificat Licctronique d’un montant de
50.000 FCFA a verser dans le compte de I'ANTIC aupres de SCB Cameroun
sous le numéro 10002 00031 12493593150 94:
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ii) Une Photocopie de la ONI du demandeur du certilicat.

- Senréler auprés de Vopérateur MINMAP et récupérer le réeépissé de demande de
Certificat ;

- Se connecter a Dadresse  hup:/Avww.camgovea.cm/{i/operations-certicats himl et
t¢1écharger dans un support amovible (vierge) le Certificat Elcctronique & partir des
informations (Numéro de référence et Code dawtorisation) contenues dans le récépissé

(Bien conserver le mot de passe pour les connexions a CQOILLPS).

0
-

f:tape 3 : Enregistrement du Certificat [lectronique dans COLEPS

- Se connceter 4 COLIEPS a partir de I"adresse https://wwiv.marchespublics.cm ou
hitps://www.publicscontratles.em :

- Aller dans longlet  « FEnregistrement  des  soumissionnaires ». puis la
rubrique

« Enregistrement nouveau © Certificat supplémentaire » - identifier 'entreprise & partir
du numéro de Registre de Commeree. puis ajouter le Certilical apres avoir minuticusement

renscigné le formulaire.

Assistance technique

Pour oblenir unc assistance technique, en cas de survenance d’un probléme lié a I'utilisation de la
plateforme bien vouloir appeler aux numéros (+237) 222 238 155 / 222 237 084/677 006 110 ou

écrire a I'adresse email dsi@minmap.cm.

157



